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PROLOGO

El motivo que ha dado lugar a la redaccion de este libro, ha sido la necesidad de
“concretar ideas” de las contenidas en los cuatro Evangelios (de Mateo, Marcos, Lucas y
Juan), dispersas a veces en un mismo evangelista, y ain mas en la obra total de los
cuatro.

Nuestro afan por sacar el maximo provecho al estudio de las ensefianzas de Jesus de



Nazaret, nos llevo al trabajo de sintesis y estructuracion que expresan las paginas de este
libro.

Pusimos nuestro mejor empefio en ser sinceros con la inspiracion espiritual que
recibimos en la profunda apertura a recibir en nosotros el mensaje de Jesus, desposeidos
de todo tipo de condicionantes sociales y personales.

Recibimos en primer lugar el sentimiento de que en la Biblia, el Antiguo Testamento
tiene ya poco que decir a la realidad vivencial humana actual, con un “Jehova de los
ejércitos” que enturbia el Nuevo Testamento (la Nueva Alianza) de un Padre de amor
que nos transmite Jesus.

El anuncio del “reino de los cielos” proximo a cobrar vida en nuestro hermoso y mal
comprendido planeta Tierra, es algo muy facil de apreciar en el Evangelio del reino que
Jests nos dejo, si sabemos percibir el alma de la letra que contiene.

El nuevo tiempo requiere de mas compromiso con nuestra cruz de cada dia, y de mas
relacion directa con la realidad espiritual que en todos esta dentro, que se hace presente
en las circunstancias de cada cual, dia a dia, y envolviendo todo el proceso humano.

Si este trabajo que hoy ponemos en tus manos, hermano/a, te aporta como a nosotros
utilidad para profundizar con mayor facilidad en la conciencia de todo el contenido del
mensaje de Jesus, lleno de amor y sabiduria, habremos alcanzado el objetivo de abordar
aquel con miras a transmitiros lo que nosotros recibimos con ¢€l.

Y tras estas palabras, nos hacemos eco de las propias de Lucas evangelista con las
que comienza su Evangelio (Lc 1, 1-4) y que transcribimos a continuacion.

“Ya que muchos han intentado poner en orden la narracioén de los hechos que han
sucedido entre nosotros, como nos lo contaron aquellos mismos que desde el principio
los vieron y fueron ministros de la palabra, me ha parecido también a mi, después de
haberme informado cuidadosamente, escribirtelos por orden, como ocurri6 desde el
principio, oh buen Tedfilo, para que conozcas la verdad de aquello en que fuiste
instruido.”

Fraternalmente,

Mariangel

En Sevilla, a 31 de diciembre de 1998

[subir a Indice]

INTRODUCCION

Contiene este libro la sintesis estructurada y ordenada de los cuatro Evangelios que
presenta el Nuevo Testamento.

Incluye Relacion de Distribucion indicativa del destino (lugar de inclusion) dado a
cada versiculo de cada uno de los cuatro Evangelios, dentro de la nueva ordenacion y
concrecion que presenta el Evangelio Unificado.

Asi mismo, contiene también Relacion de Contenido de versiculos de los cuatro
Evangelios que dan contenido a cada epigrafe de los capitulos del presente libro.

Incluimos un Indice Temético, que contiene palabras, conceptos y motivos que
facilitan la localizacion de los textos donde se trata sobre ellos en el Evangelio
Unificado.

Capitulos.- Se ha dividido la obra en 17 capitulos, que aglutinan circunstancias o
temas especificos.

Epigrafes.- Cada Capitulo lo forman los diferentes epigrafes o partes de aquel, que
separan los distintos contenidos de cada capitulo. Cada epigrafe se expresa con una letra,



precedida del niimero del capitulo a que corresponde.

Versiculos.- Dentro del texto de cada epigrafe, se indican nimeros, a modo de
versiculos, a fin de referenciar las distintas partes del contenido de aquellos.

Ninguno de los niumeros de los capitulos y versiculos del presente trabajo, tienen por
qué coincidir, como facilmente se comprendera en este trabajo de sintesis, con los que
expresan los cuatro Evangelios tradicionales.

Las referencias para citas de este libro, constaran del N° del Capitulo, Letra de su
Epigrafe y N° del Versiculo (o parrafo donde se incluye la cita especifica). Asi, por
ejemplo, el Versiculo trece del Epigrafe primero del Capitulo cuarto, se expresara: 4A,
13.

No existe generalmente relacion de continuidad en los textos de los diferentes
epigrafes de cada capitulo. Pero, en vista de ello, hemos procurado dejar indicada la
ubicacion en el tiempo o situacion, mediante el uso de expresiones en paréntesis al inicio
del texto de algunos epigrafes, cuando el texto en si no lo contenia y considerabamos
importante esa ubicacion, siempre que la propia ambigiiedad de muchos de los textos
originales no nos lo impidiera.

Los titulos para los epigrafes no estan tomados de los que usualmente se expresan en
las diferentes traducciones de los Evangelios (distintos en enunciado y en contenido
segun el autor-editor de éstos). Hemos recurrido para ellos a la idea base de lo que tratan
de transmitir.

De las diferentes traducciones de los textos evangélicos, hemos seleccionado para
nuestro trabajo, la obra de un equipo de religiosos Escolapios, editada por Edicep en
1993 (I.S.B.N.: 84-7050-338-3), por parecernos de mas rigor tradicional y menos
modernismos.

Si usamos la palabra “sintesis” para la condicion de este trabajo es solo por haber
pretendido evitar repeticiones, propias de cuatro evangelistas diferentes, y por haber
procurado dar cabida a los cuatro, en sus modos diferentes de expresarse sobre mismas
1deas o circunstancias, en un unico texto.

No pretended pues, distraeros en buscar los fallos que en este dificil trabajo es logico
que surjan. Antes bien, tratad de enriqueceros, como nosotros, con lo que aportan los
aciertos conseguidos para recibir de forma mas clara y precisa el mensaje de amor y
sabiduria de Jests.

Respecto al orden desarrollado del contenido evangélico, se ha mantenido el orden
en el tiempo en aquello que lo requeria, como son fundamentalmente los dos primeros
capitulos y los siete ultimos, dentro de las posibilidades que ofrece el contenido de cada
uno de ellos. Lo demas se ha aglutinado en torno a ideas especificas, faciles de apreciar
con la simple ojeada al Indice de Epigrafes , en su informacion de epigrafes por
capitulos.

La estructuracion base para el inicio de este trabajo, la ha constituido el contenido de
los Evangelios de Mateo y Lucas, pues entre ambos complementan la diversidad de
cuestiones abordadas en los Evangelios. Marcos, salvo raras excepciones, no aporta nada
nuevo a lo que contienen ya aquellos dos, pudiéndose considerar su aportacion como una
sintesis de esos otros dos, pero dispersa y entremezclando ideas muy diversas a veces.

La aportacion de Juan es de diferencia muy notoria respecto de los otros tres
evangelistas, pues transmite mucho sobre la relacion de Jesus con el Padre, y didlogos
extensos con los judios o con personas especificas, de dificil presentacion en la
estructura esquematica que caracteriza a las posibilidades de los otros tres Evangelios.

Salvo casos no muy numerosos, que se han situado en la tematica que acoge cada




capitulo, surgi6 con Juan la necesidad de crear el capitulo octavo, especifico para ciertos
aspectos de la doctrina de Jests que nos transmitid a través de aquel.

Varios de los epigrafes de los capitulos niumeros trece y catorce, contienen también
extensas aportaciones unicas de Juan.

Puede apreciarse la aportacion de cada evangelista a los diferentes epigrafes, en la
Relacion de Contenido que se cita en el parrafo tercero de esta Introduccion.

Con las “citas” que acompafian a las aperturas de cada capitulo, hemos pretendido
resaltar contenidos importantes de las ensefianzas de Jesus, existentes en los capitulos en
que se mencionan aquellas.

Que el aliento del espiritu de Jestis acompatfie vuestra actitud ante la lectura de cada
pagina de este libro.

Mariangel  [subir a Indice]

CAPITULO 1
GENEALOGIA, CONCEPCION Y NACIMIENTOS

* En él estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres.
* Vino a los suyos, y a cuantos le recibieron, les dio poder de ser hechos hijos de Dios.
* Disperso a los soberbios, destrono a los poderosos y ensalzo a los humildes.

* Para que liberados de las manos de quienes nos odian, sirvamos a Dios sin temor, en
santidad y en justicia, delante de él, todos los dias de nuestra vida.

1-A
DESDE EL VERBO HASTA LA LUZ DE LOS HOMBRES

1 Al principio era el Verbo, el Verbo estaba en Dios y el Verbo era Dios.

2 El estaba al principio en Dios. Todas las cosas fueron hechas por ¢l; y nada de lo
que fue hecho se hizo sin €l.

3 En ¢l estaba la vida y la vida era la luz de los hombres.

4 La luz resplandece en las tinieblas, pero las tinieblas no la comprendieron.

5 Hubo un hombre enviado por Dios que se llamaba Juan. Este vino como testigo
para dar testimonio de la luz, para que creyesen todos por €l. No era ¢l la luz, sino que
vino para dar testimonio de la luz.

6 Era la luz verdadera que alumbra a todo hombre que viene a este mundo. Estaba en
el mundo, el mundo fue hecho por ¢l y el mundo no le conocid.

7 Vino a los suyos y los suyos no le recibieron. Pero a cuantos le recibieron, les dio el
poder de ser hechos hijos de Dios, a aquellos que creen en su nombre, los cuales nacen
no de la sangre, ni de la voluntad de la carne, ni de la voluntad del hombre, sino de
Dios.

8 Y el Verbo se hizo carne y habit6 entre nosotros; vimos su gloria, gloria como del
Unigénito del Padre, lleno de gracia y de verdad.

9 Juan da testimonio de él y clama diciendo: “Este es aquel de quien yo hablé: El que
ha de venir en pos de mi, ha sido engendrado antes que yo, porque era antes que yo”.

10 De su plenitud recibimos todos nosotros gracia tras gracia. Porque la ley fue dada
por Moisés, pero la gracia y la verdad fueron dadas por Jesucristo.

11 A Dios nadie le vio jamas; el Hijo Unigénito, que estd en el seno del Padre, ¢l
mismo lo ha declarado.



1-B
GENEALOGIA DE JESUS

1 Libro de la generacion de Jesucristo, hijo de David, hijo de Abraham:

2 Abraham engendr¢ a Isaac, Isaac engendroé a Jacob, Jacob engendro6 a Juda y sus
hermanos.

3 Juda engendr¢6 a Fares y a Zara de Tamar, Fares engendr6 a Esrom, Esrom
engendr6 a Aram, Aram engendr6 a Aminadab, Aminadab engendr6 a Naason, Naason
engendrd a Salmoén, Salmon engendro a Booz de Rajab, Booz engendrd a Obed de Rut,
Obed engendro a Jesé, y Jesé engendrd a David el rey.

4 David el rey engendr6 a Salomoén de aquella que fue mujer de Urias, Salomon
engendr6 a Roboam, Roboam engendr6 a Abias, Abias engendro6 a Asaf, Asaf engendro
a Josafat, Josafat engendrd a Joram, Joram engendro6 a Ozias, Ozias engendro6 a Joatam,
Joatam engendr6 a Acaz, Acaz engendr6 a Ezequias, Ezequias engendré a Manasés,
Manasés engendréo a Amon, Amon engendro a Josias, Josias engendrd a Jeconias y sus
hermanos en la deportacion a Babilonia.

5 Después de la deportacion a Babilonia, Jeconias engendro a Salatiel, Salatiel
engendr6 a Zorobabel, Zorobabel engendr6 a Abiud, Abiud engendr6 a Eliakim, Eliakim
engendrd a Azor, Azor engendro6 a Sadoq, Sadoq engendr6 a Aquim, Aquim engendro a
Eliud, Eliud engendr6 a Eleazar, Eleazar engendr6 a Matan, Matan engendro a Jacob,

6 y Jacob engendro a Jos€, esposo de Maria, de la cual naci6 Jesus, que es llamado el
Cristo.

7 De manera que todas las generaciones desde Abraham hasta David son catorce;
desde David hasta la deportacion a Babilonia son catorce generaciones; y desde la
deportacion a Babilonia hasta Cristo son catorce generaciones.

8 Abraham fue hijo de Tara, que lo fue de Najor, que lo fue de Serug, que lo fue de
Ragau, que lo fue de Falek, que lo fue de Eber, que lo fue de Sala, que lo fue de Cainam,
que lo fue de Arfaxad, que lo fue de Sem, que lo fue de Noé¢, que lo fue de Lamek, que
lo fue de Matusalén, que lo fue de Henoc, que lo fue de Jaret, que lo fue de Maleleel, que
lo fue de Cainam, que lo fue de Ends, que lo fue de Set, que lo fue de Adam, que lo fue
de Dios.

1-C
CONCEPCION DE JUAN BAUTISTA

1 En los dias de Herodes, rey de Judea, hubo un sacerdote llamado Zacarias, del turno
de Abias; su mujer era descendiente de Aardn y se llamaba Isabel.

2 Ambos eran justos delante de Dios, caminando irreprensiblemente en todos los
mandamientos y ordenanzas del Sefior; no tenian hijos, porque Isabel era estéril y ambos
eran de avanzada edad.

3 Acontecid que, ejerciendo Zacarias su ministerio de sacerdote delante de Dios en el
orden de su turno, segtin la costumbre del sacerdocio, le toco entrar en el templo del
Sefior para ofrecer el incienso. Toda la muchedumbre del pueblo estaba fuera orando a la
hora del incienso.

4 El angel del Sefior, puesto en pie a la derecha del altar del incienso, se le aparecio.
Zacarias al verle se turbo y el miedo se apodero de ¢l. El angel le dijo: “No temas
Zacarias, porque tu oracidn ha sido escuchada y tu mujer Isabel te dara un hijo; le
pondras por nombre Juan.

5 Seré para ti alegria y regocijo, y se alegraran muchos de su nacimiento, porque sera
grande delante de Dios; no bebera vino ni bebida fermentada y sera lleno de Espiritu



Santo desde el vientre de su madre. A muchos de los hijos de Israel convertira al Sefor,
su Dios.

6 Asi mismo, ira delante de €l con el espiritu y la virtud de Elias, para reconciliar a
los padres con los hijos y ensefiar a los rebeldes la prudencia de los justos, para preparar
al Sefior un pueblo perfecto”.

7 Zacarias dijo al dngel: “; Como sabré yo esto? Porque yo soy viejo y mi mujer muy
avanzada de edad”. El angel le respondi6 y le dijo: “Yo soy Gabriel, que asisto delante
de Dios; soy enviado para hablarte y traerte esta feliz nueva. Tu quedaras mudo y no
podrés hablar hasta el dia en que esto se cumpla, porque no creiste a mis palabras, que se
cumpliran a su tiempo”.

8 El pueblo estaba esperando a Zacarias y se maravillaba de que tardase en el templo.
Cuando sali6 no les pudo hablar y entendieron que habia tenido una vision en el templo.
El se lo insinuaba por sefias, pues se habia quedado mudo.

9 Cumplidos los dias de su ministerio, se fue a su casa. Después de algunos dias,
Isabel su mujer, concibi6 y estuvo escondida cinco meses, diciendo: “Porque el Sefior
obro asi conmigo en los dias en que me atendid para quitarme el oprobio de entre los
hombres”.

1-D
CONCEPCION DE JESUS

1 En el sexto mes, el angel Gabriel fue enviado por Dios a una ciudad de Galilea
llamada Nazaret, a una virgen desposada con un varon, que se llamaba José, de la casa
de David; el nombre de la virgen era Maria.

2 Habiendo entrado el 4ngel a donde estaba, dijo: “Dios te salve, llena de gracia, el
Sefor es contigo, bendita ti entre las mujeres”.

3 Cuando ella oy0 esto, se turb6 por las palabras del angel y se preguntaba qué
salutacion era ésta. El angel le dijo: “No temas Maria, porque has hallado gracia delante
de Dios. He aqui que concebiras en tu seno y daras a luz un hijo, a quien pondrés por
nombre JesUs.

4 Este sera grande y sera llamado Hijo del Altisimo; el Sefior Dios le dar4 el trono de
David su padre, y reinard en la casa de Jacob por siempre, y su reino no tendra fin”.

5 Maria dijo al angel: “; Coémo sera esto, pues yo no conozco varon?”. El angel
respondi6 y le dijo: “El Espiritu Santo vendra sobre ti y te cubrird la virtud del Altisimo.
Por eso el que nacera de ti sera santo, y serd llamado Hijo de Dios.

6 He aqui que tu pariente Isabel, también ella concibi6 un hijo en su vejez; y esta ya
de seis meses aquella que es llamada estéril, porque no hay nada imposible para Dios”.

7 Dijo Maria: “He aqui la esclava del Sefior, hagase en mi segun tu palabra”. El angel
se retiro de ella.

1-E
MADRES DE JESUS Y DE JUAN

1 En aquellos dias, Maria se levanto y fue con presteza a la montana, a una ciudad de
Judea. Entro6 en casa de Zacarias y salud6 a Isabel.

2 Cuando Isabel oy0 la salutacion de Maria, el nifio dio saltos de gozo en su vientre e
Isabel fue llena del Espiritu Santo.

3 Exclamo¢ en alta voz y dijo: “Bendita tli entre las mujeres y bendito el fruto de tu
vientre. ;Quién soy yo para que la madre de mi Sefior venga a mi?. Porque en cuanto la
voz de tu saludo lleg6 a mis oidos, el nifio salté de alegria en mi vientre. Bienaventurada



tu que creiste, porque se cumpliré lo que te fue dicho de parte del Sefior”.

4 Maria dijo: “Mi alma engrandece al Sefior y mi espiritu se regocija en Dios, mi
Salvador, porque ha mirado la humildad de su esclava; desde ahora todas las
generaciones me diran bienaventurada, porque el Poderoso ha hecho grandes cosas en
mi, santo es su nombre.

5 Su misericordia se extiende de generacion en generacion para aquellos que le
temen. Desplego la fuerza de su brazo, dispersoé a los soberbios de corazon, destrond a
los poderosos y ensalzd a los humildes; llend de bienes a los hambrientos y despidio
vacios a los ricos.

6 Recibio a Israel, su siervo, acordandose de su misericordia, asi como lo habia
prometido a nuestros padres, a Abraham y a su descendencia por los siglos™.

7 Maria se quedo con Isabel unos tres meses, y después se volvio a su casa.

1-F
NACIMIENTO DEL BAUTISTA

1 Se le cumpli¢ a Isabel el tiempo y dio a luz un hijo. Sus vecinos y parientes oyeron
que el Sefior habia mostrado su misericordia con ella y se felicitaban con ella.

2 Al octavo dia vinieron a circuncidar al nifio, y le llamaban con el nombre de su
padre Zacarias. Respondiendo su madre, dijo: “De ningun modo; se llamara Juan”.

3 Le dijeron a ella: “No hay en tu familia quien tenga tal nombre”. Preguntaban por
sefias al padre del nifio como queria que se le llamase. Pidiendo una tablilla, escribio
diciendo: “Juan es su nombre”. Todos se maravillaron.

4'Y ahi mismo la boca de Zacarias se abrio, y su lengua hablaba bendiciendo a Dios.
Vino un gran temor sobre todos sus vecinos y se extendio la fama de todas estas cosas
por toda la montafia de Judea. Todos los que las oian las conservaban en su corazon,
diciendo: “;Quién pensais que sera este nifo?” Pues la mano del Sefior estaba con ¢él.

5 Zacarias, su padre, fue lleno de Espiritu Santo y profetizo diciendo: “Bendito sea el
Sefior, Dios de Israel, porque ha visitado y redimido a su pueblo. Ha suscitado una
fuerza de salvacion en la casa de David, su siervo, como lo habia prometido por la boca
de sus santos profetas desde el principio de los siglos, salvandonos de nuestros enemigos
y de la mano de todos los que nos odian, para hacer misericordia con nuestros padres y
acordarse de su santa alianza.

6 Juramento que jur6 a nuestro padre Abraham, de concedernos que, liberados de las
manos de nuestros enemigos, le sirvamos sin temor, en santidad y en justicia, delante de
¢l, todos los dias de nuestra vida.

7 Y ta nino, seras llamado profeta del Altisimo, porque iras delante del Sefor para
preparar sus caminos, para anunciar la salvacion a su pueblo con la remision de sus
pecados.

8 Por entrafiable misericordia de nuestro Dios, nos visitara el sol que nace de lo alto,
para iluminar a los que viven en tinieblas y en sombra de muerte, para guiar nuestros
pasos por el camino de la paz”.

9 El nifio crecia y era fortalecido en el espiritu; vivio en el desierto hasta el dia en que
se manifestd a Israel.

1-G
NACIMIENTO DE JESUS

1 El nacimiento de Jesucristo fue asi: Estando desposada Maria, su madre, con José,
antes de que viviesen juntos, resultd que habia concebido en su seno, del Espiritu Santo.



2 José, su esposo, como era justo y no queria infamarla, quiso abandonarla
secretamente. Pensando en ello, he aqui que un angel del Sefior se le aparecio en suefios,
y le dijo: “José, hijo de David, no temas el recibir a Maria como tu mujer, porque lo que
en ella ha nacido, es del Espiritu Santo.

3 Dar4 a luz un hijo y le pondras de nombre Jests, porque ¢l salvara a su pueblo de
sus pecados”.

4 Todo esto sucedid para que se cumpliese lo que el Sefior anuncio por el profeta,
quien dice: “He aqui que la virgen concebird y dara a luz un hijo, y le pondran de
nombre Emmanuel”, que quiere decir: “Dios con nosotros”.

5 Despertandose José del sueo, hizo lo que el angel del Sefior le mando; y recibid a
su mujer. No la conocid hasta que dio a luz a su hijo primogénito, y le puso de nombre
Jesus.

6 Acontecid en aquellos dias, que sali6 un edicto de César Augusto para que fuese
empadronado todo el mundo. Este primer empadronamiento fue hecho por Quirino,
gobernador de Siria.

7 Iban todos a empadronarse, cada uno a su ciudad. José también subio desde
Nazaret, ciudad de Galilea, a la ciudad de David, llamada Belén, en Judea, porque era de
la casa y familia de David, para empadronarse con su esposa Maria, que estaba encinta.

8 Estando alli, se cumplieron los dias del parto de Maria. Dio a luz a su hijo
primogénito, lo envolvid en unos panales y lo recostd en un pesebre, porque no habia
lugar para ellos en la posada.

9 Habia unos pastores en aquella comarca que estaban velando y guardando su
ganado en turnos por la noche. Se present6 un angel del Senor junto a ellos y la claridad
de Dios les cerco de resplandor, y tuvieron mucho miedo.

10 El angel les dijo: “No temais, porque he aqui que os anuncio una gran alegria, que
lo sera para todo el pueblo; porque hoy os ha nacido en la ciudad de David el Salvador,
que es el Cristo Sefior. Esto sera la sefial para vosotros: hallaréis un nifio envuelto en
pafiales y colocado en un pesebre”.

11 Subitamente, se junto al angel una tropa numerosa de la milicia celestial que
alababan a Dios y decian: “Gloria a Dios en las alturas y en la tierra paz a los hombres
de buena voluntad”.

12 En cuanto los angeles se marcharon al cielo, los pastores se decian unos a otros:
“Vayamos hasta Belén y veamos este acontecimiento que ha sucedido y que el Sefior nos
ha mostrado”. Fueron con presteza y hallaron a Maria, a José y al nifio, colocado en el
pesebre.

13 Cuando vieron esto, entendieron las palabras que se les habian dicho acerca de
aquel nifio; todos los que lo oyeron se maravillaron; y también sobre lo que los pastores
les habian referido. Maria guardaba todas estas cosas meditandolas en su corazon.

14 Los pastores se volvieron glorificando y alabando a Dios por todas aquellas cosas
que habian oido y visto, asi como les habia sido dicho.

1-H
ADORACION DE LOS MAGOS

1 Cuando Jesus naci6 en Belén de Juda, en tiempos del rey Herodes, unos magos
vinieron desde oriente a Jerusalén, diciendo: “;Donde esté el rey de los judios que ha
nacido?; porque vimos su estrella en el oriente y venimos a adorarle”.

2 El rey Herodes, al oirlo se turbd, y toda Jerusalén con ¢l. Convocando a todos los
principes de los sacerdotes y los escribas del pueblo, les preguntaba donde habia de
nacer el Cristo.



3 Ellos le dijeron: “En Belén de Juda, porque asi fue escrito por el profeta: Y tu,
Belén, tierra de Juda, no eres la menor entre las principales de Juda; porque de ti saldra
el caudillo que gobernara a mi pueblo, Israel”.

4 Entonces Herodes, llamando en secreto a los magos, se informé cuidadosamente
por ellos acerca del tiempo en que se les aparecio la estrella; y encamindndolos a Belén,
les dijo: “Id e informaos bien del nifio; cuando le hubiereis hallado, hacédmelo saber
para que yo también vaya a adorarle”.

5 Ellos, después de oir esto del rey, se fueron; y la estrella que habian visto en el
oriente iba delante de ellos, hasta que llegando se pard encima de donde el nifio estaba.

6 Cuando vieron la estrella tuvieron una gran alegria; y entrando en la casa, hallaron
al nifio con Maria, su madre, y postrandose le adoraron; abrieron sus cofres y le
ofrecieron dones, oro incienso y mirra.

7 Advertidos en suefios para que no retornasen a Herodes, se volvieron a su tierra por
otro camino.

1-1
HUIDA A EGIPTO Y REGRESO A ISRAEL

1 Después de que ellos se marcharon, he aqui que un dngel del Sefior se aparecio en
suefios a José y le dijo: “Levantate, toma al nifio y a su madre, y huye a Egipto; estate
alli hasta que yo te lo diga, porque Herodes buscara al nifio para matarle”.

2 Levantandose José, tomo al nifio y a su madre de noche y se marché a Egipto.
Permanecio alli hasta la muerte de Herodes, para que se cumpliese lo anunciado por el
Sefior a través del profeta, quien dice: “De Egipto llamé a mi hijo”.

3 Entonces Herodes, cuando vio que habia sido burlado por los magos, se irrito
mucho y mand6 matar a todos los nifios que habia en Belén y en toda su comarca, de dos
afos para abajo, conforme al tiempo que habia averiguado por los magos.

4 Entonces se cumplié lo que habia sido anunciado por Jeremias el profeta, quien
dice: “Una voz fue oida en Rama4; lloro y mucho llanto: Raquel llorando a sus hijos y no
quiso ser consolada, porque ya no existen”.

5 Habiendo muerto Herodes, he aqui que el angel del Sefior apareci6 en suefios a José
en Egipto, y le dijo: “Levantate, y toma al nifio y a su madre, y vete a tierra de Israel,
porque han muerto quienes querian matar al nifio”.

6 Levantandose José, tom¢ al nifio y a su madre, y se vino para tierra de Israel. Pero
oyendo que Arquelao reinaba en Judea en lugar de Herodes, su padre, temio ir alld y,
avisado en suenos, se retiro a las tierras de Galilea.

7 Y vino a habitar en una ciudad que se llama Nazaret, para que se cumpliese lo que
habian dicho los profetas, que: “Sera llamado nazareno”.

1-J
CIRCUNCISION Y JESUS EN EL TEMPLO

1 Cuando se cumplieron los ocho dias para circuncidar al nifio, le pusieron por
nombre Jestis, como le habia llamado el angel antes de su concepcion.

2 Al cumplirse los dias de la purificacion de Maria segtn la ley de Moisés, lo
llevaron a Jerusalén para presentarlo al Sefior, como esté escrito en la Ley del Sefor:
“Que todo primogénito varon sea consagrado al Sefior”, y para dar la ofrenda conforme
esta mandado en la ley del Sefior: “Un par de tortolas o dos pichones”.

3 Habia a la sazon en Jerusalén un hombre justo y temeroso de Dios, llamado
Simedn, que esperaba el consuelo de Israel y el Espiritu Santo estaba en €l. Habia



recibido una respuesta del Espiritu Santo: Que €l no veria la muerte sin ver antes al
Cristo del Seiior.

4 Vino movido por el espiritu al templo. Trayendo los padres al nifio Jests para hacer
segln la costumbre de la ley con él, Simedn le tomo en sus brazos, bendijo a Dios y
dijo:

5 “Ahora, Sefor, segun tu palabra, despide a tu siervo en paz, porque mis ojos han
visto tu salvacidn, que preparaste ante la faz de todos los pueblos, luz para ser revelada a
los gentiles y para gloria de tu pueblo Israel”.

6 Su padre y madre estaban maravillados de aquellas cosas que se decian de €l.
Simeon les bendijo y dijo a Maria, su madre: “He aqui que este nifio estd puesto para
caida y para levantamiento de muchos en Israel, y como sefial de contradiccion.

7 Una espada atravesara su alma para que sean descubiertos los pensamientos de
muchos corazones”.

8 Habia una profetisa llamada Ana, hija de Fanuel, de la tribu de Aser; ésta era de
mucha edad; habia vivido siete afios con su marido desde la virginidad. Esta era viuda,
como de ochenta y cuatro afios, y nunca se apartaba del templo, sirviendo dia y noche
con ayunos y oraciones.

9 Como llegase en la misma hora, alababa al Sefior y hablaba de ¢l a todos los que
esperaban la redencion de Israel.

10 Cuando lo hubieron cumplido todo segun la ley del Sefior, se volvieron a Galilea, a
su ciudad de Nazaret. El nifio crecia y se fortificaba, estando lleno de sabiduria; y la
gracia de Dios estaba en ¢€l.

11 Sus padres iban cada afio a Jerusalén en el dia solemne de la Pascua. Cuando tuvo
doce afios, subieron a Jerusalén segun la costumbre del dia de la fiesta.

12 Acabados los dias, cuando se volvian, se quedo el nifio Jests en Jerusalén, sin que
sus padres lo advirtiesen.

13 Creyendo que estaba con los de la comitiva, anduvieron el camino de un dia y le
buscaron entre los parientes y entre los conocidos. Como no le hallaron, se volvieron a
Jerusalén buscandole.

14 Después de tres dias, le hallaron en el templo sentado en medio de los doctores,
oyéndoles y preguntandoles. Todos los que le oian se pasmaban por su inteligencia y por
sus respuestas.

15 Cuando lo vieron se maravillaron, y su madre le dijo: “Hijo, ;por qué has obrado
asi con nosotros? Mira como tu padre y yo andabamos buscandote llenos de afliccion”.

16 El les respondié: “;Por qué me buscabais? ;No sabiais que me conviene estar en las
cosas que son de mi Padre?” Mas ellos no entendieron las palabras que les dijo.

17 Se fue con ellos; vino a Nazaret y les estaba sujeto. Su madre guardaba estas cosas
en su corazon. Jesus crecia en sabiduria, en edad y en gracia delante de Dios y de los
hombres. [subir a Indice]

CAPITULO 2

JUAN EL BAUTISTA Y PRINCIPIOS DEL MINISTERIO DE JESUS

* [Preparad el camino del Sernior,; enderezad sus sendas!
* El tiempo se ha cumplido y se ha acercado el reino de Dios.
* Yo os bautizo en agua, pero él os bautizara en Espiritu Santo y en fuego.

* Todo arbol que no da fruto bueno, sera cortado y echado al fuego.



* No vive el hombre de solo pan, sino de toda palabra de Dios.

2-A
PREDICACION DE JUAN EL BAUTISTA

1 En el afio decimoquinto del imperio de Tiberio César, siendo Poncio Pilato
gobernador de Judea, Herodes tetrarca de Galilea, su hermano Filipo tetrarca de Iturea y
de la provincia de Traconitida, Lisanias tetrarca de Abilene, siendo sumos sacerdotes
Anas y Caifas, le fue dirigida la palabra del Sefior a Juan, hijo de Zacarias, en el
desierto.

2 Fue por toda la region del Jordan predicando un bautismo de penitencia para
remision de los pecados, y diciendo: “Haced penitencia, porque se acerca el reino de los
cielos”.

3 El mismo Juan tenia un vestido de pelo de camello y alrededor de sus lomos un
cefiidor de cuero; su comida era langostas y miel silvestre.

4 Entonces, Jerusalén, toda Judea y toda la tierra de la comarca del Jordan, salian
hacia ¢él, y los bautizaba en el Jordan, y confesaban sus pecados.

5 Viendo que muchos fariseos y saduceos venian a su bautismo, les dijo: “Raza de
viboras, ;/quién os ensefo a huir de la ira que ha de venir? Producid pues, frutos dignos
de penitencia y no querais decir en vuestro interior: ‘A Abraham tenemos por padre’;
porque os digo que Dios es poderoso para sacar hijos a Abraham de estas piedras.

6 Porque ya esta puesta el hacha en la raiz de los arboles; todo arbol que no da fruto
bueno, serd cortado y echado al fuego™.

7 Las gentes le preguntaban y decian: “;Qué hemos de hacer?”” Respondiendo, les
decia: “El que tiene dos vestidos, dé al que no tiene; el que tiene qué comer, haga lo
mismo”.

8 Vinieron también a ¢l publicanos para que los bautizase y le dijeron: “Maestro,
.qué hemos de hacer?” El les dijo: “No exijais mas de lo que os esta ordenado”.

9 Los soldados también le preguntaban, diciendo: “Y nosotros, ;qué hemos de
hacer?” Les dijo: “No maltratéis a nadie, ni le calumniéis; y contentaos con vuestro
sueldo”.

10 El pueblo esperaba ansiosamente y todos se preguntaban en su interior si por
ventura Juan seria el Cristo.

11 Este es el testimonio de Juan, cuando los judios le enviaron sacerdotes y levitas de
Jerusalén para preguntarle: “Tu, ;quién eres?” Confeso y no negd; confeso: “Yo no soy
el Cristo”.

12 Le preguntaron: “;Qué, pues? ;Eres tu Elias?” Dijo: “No lo soy”. “; Eres ta el
profeta?” Respondid: “No”.

13 Le dijjeron: “;Quién eres, pues, para que podamos dar una respuesta a los que nos
han enviado? ;Qué dices de ti mismo?”

14 El dijo: “Yo soy la voz del que clama en el desierto: Preparad el camino del Sefior,
enderezad sus sendas; todo valle sera rellenado y todo monte y collado seré allanado; lo
torcido sera enderezado y los caminos tortuosos seran allanados; toda carne serd la
salvacion de Dios”, como dijo Isaias el profeta.

15 Los que habian sido enviados eran fariseos. Le preguntaron y le dijeron: “;Por qué,
pues, bautizas si ti no eres el Cristo, ni Elias, ni el profeta?”

16 Juan les respondio y dijo: “Yo bautizo en agua, pero en medio de vosotros esta
quien vosotros no conocéis. Este es el que ha de venir en pos de mi, que ha sido
engendrado antes que yo, del cual yo no soy digno de desatar la correa de las sandalias.

17 El os bautizara en Espiritu Santo y en fuego. Tiene el bieldo en su mano y limpiara



su era, recogera el trigo en su granero y quemard la paja en un fuego que no se apagara
jamas”.

18 Esto sucedia en Betania, en la otra parte del Jordan, en donde estaba Juan
bautizando.

19 Asi anunciaba otras muchas cosas al pueblo en sus exhortaciones.

2-B
BAUTISMO DE JESUS

1 Vino Jesus de la Galilea del Jordan, a Juan, para ser bautizado por €l. Pero Juan se
oponia, diciendo: “; Yo debo ser bautizado por ti, y tu vienes a mi?”.

2 Respondiendo Jesus, le dijo: “Deja, pues asi nos conviene cumplir toda justicia”.
Entonces Juan le dejo.

3 Después de que Jesus fue bautizado, salio del agua, y he aqui que, estando ¢l
orando, se abri6 el cielo; descendid sobre €l el Espiritu Santo en figura corporal de
paloma, y se oy6 una voz del cielo: “Tu eres mi Hijo, el amado; en ti me he
complacido”.

4 Juan dio testimonio diciendo: “Vi el Espiritu que descendia del cielo como paloma
y reposo sobre €l. Yo no le conocia, pero aquel que me envid a bautizar en agua, me
dijo: ‘Sobre quien ti veas descender el Espiritu y posarse, ése es el que bautiza en
Espiritu Santo’. Yo le vi y doy testimonio de que €l es el Hijo de Dios”.

2-C
EL ESPIRITU PONE A PRUEBA A JESUS HIJO DEL HOMBRE

1 Jesus, lleno de Espiritu Santo, se volvio del Jordan y fue llevado por el Espiritu al
desierto; estuvo alli cuarenta dias y el diablo le tentaba.

2 No comi6 nada en aquellos dias, y pasados €stos tuvo hambre. El diablo le dijo: “Si
eres Hijo de Dios, di a esta piedra que se vuelva pan”.

3 Jesus le respondid: “Escrito esta que: ‘No vive el hombre de solo pan, sino de toda
palabra de Dios’”.

4 Le llevo a Jerusalén, le puso sobre la almena del templo y le dijo: “Si eres el Hijo
de Dios, échate de aqui abajo. Porque escrito esta que: ‘Ha mandado a sus dngeles sobre
ti para que te guarden’, y que: ‘Te sostengan en sus manos para que no tropiece tu pie en
alguna piedra’”.

5 Respondiendo Jesus, le dijo: “Dicho esta: ‘No tentaras al Sefior tu Dios’”.

6 El diablo le llevo a un monte elevado; le mostré todos los reinos del mundo en un
momento y le dijo: “Te daré todo este poder y su gloria, porque a mi se me han dado, y
los doy a quien yo quiero. Por tanto, si te postras y me adoras, tuyas serdn todas esas
cosas”.

7 Respondiendo Jests, le dijo: “Vete, Satanas; porque escrito esta: ‘Al Sefior tu Dios
adoraras y a €l solo servirds’”.

8 Acabada toda tentacion, el diablo se retird de ¢l hasta su momento; y he aqui que
los angeles se acercaron y le servian.

9 Jests volvid en virtud del Espiritu a Galilea.



2-D
LLAMADA A SUS PRIMEROS APOSTOLES

1 Estaba Juan con dos de sus discipulos; mirando a Jesus que pasaba, dijo: “He aqui
el Cordero de Dios; he aqui el que quita el pecado del mundo.

2 Este es aquel de quien yo dije: ‘Tras de mi viene un hombre que fue engendrado
antes que yo, porque era antes que yo’.

3 Yo no le conocia, pero si yo vine a bautizar en agua es para que €l sea manifestado
a Israel”.

4 Los dos discipulos que le oyeron hablar, siguieron a Jesus. Volviéndose Jesus y
viendo que le seguian, les dijo: “; Qué buscais?” Ellos le dijeron: “Rabbi -que quiere
decir maestro-, ;donde vives?” Les dijo: “Venid y vedlo”. Ellos fueron y vieron donde
vivia y se quedaron con ¢l aquel dia. Era entonces como la hora décima.

5 Andrés, hermano de Simoén Pedro, era uno de los dos que habian oido decir esto a
Juan y que habian seguido a Jesus. Este encontré primero a su hermano Simén y le dijo:
“Hemos hallado al Mesias” -que quiere decir “el Cristo”-. Y le llevo a Jests.

6 Jests le mir6 y dijo: “Tu eres Simdn, hijo de Juan, ta serds llamado Cefas”- que
quiere decir “Pedro”-.

7 Al dia siguiente decidio ir a Galilea y encontro6 a Felipe. Jesus le dijo: “Sigueme”.
Felipe era de Betsaida, ciudad de Andrés y de Pedro.

8 Felipe hall6 a Natanael y le dijo: “Hemos hallado a aquel de quien Moisés escribio
en la ley y los profetas: Jesus, el hijo de José, el de Nazaret”.

9 Natanael le dijo: “; En Nazaret puede haber cosa buena?” Felipe le dijo: “Ven y lo
veras”.

10 Jesus vio a Natanael que venia a buscarle y dijo de ¢l: “He aqui un verdadero
israelita, en quien no hay engafio”. Natanael le dijo: “; De qué me conoces?”” Jesus
respondié y le dijo: “Antes que Felipe te llamara, cuando estabas debajo de la higuera, te
vi”. Natanael le respondi6 y dijo: “Maestro, ta eres el Hijo de Dios, ti eres el Rey de
Israel”.

11 Jesus respondid y le dijo: “Porque te dije que te vi debajo de la higuera crees;
mayores cosas que €sta veras”. Les dijo: “En verdad, en verdad os digo, que veréis el
cielo abierto y los angeles de Dios subir y bajar sobre el hijo del hombre™.

12 Una vez, atropellandose la gente que acudia a €l para oir la palabra de Dios, ¢l
estaba a orillas del lago de Genesaret. Vio dos barcos que estaban en la orilla del lago;
los pescadores habian saltado a tierra y lavaban sus redes.

13 Subiendo a un barco, que era de Simon, le rog6 que lo apartase un poco de tierra.
Estando sentado, ensefiaba al pueblo desde el barco.

14 Pasando mas adelante, vio otros dos hermanos, Santiago de Zebedeo y Juan, su
hermano, que estaban en un barco con Zebedeo, su padre, remendando sus redes.

15 Jesus les dijo: “Venid en pos de mi y haré que vosotros seais desde ahora en
adelante pescadores de hombres”. Ellos, al instante, dejaron las redes y le siguieron.

2-E
JUAN TESTIMONIA DE NUEVO SOBRE JESUS

1 Jesus con sus discipulos vino a la tierra de Judea; alli estaba con ellos y bautizaba.
Juan bautizaba también en Aindn, junto a Salim, pues habia alli mucha agua; venian y
eran bautizados alli, porque Juan atin no habia sido metido en la carcel.

2 Se produjo una disputa entre los discipulos de Juan y los judios acerca de la
purificacion. Fueron a Juan y le dijeron: “Maestro, el que estaba contigo en la otra parte



del Jordan, de quien ta diste testimonio, estd ahora bautizando y todos vienen a €1”.

3 Juan respondio y dijo: “El hombre no puede recibir algo si no le es dado del cielo.
Vosotros mismos sois testigos de que yo dije: ‘Yo no soy el Cristo, sino que soy enviado
delante de éI’.

4 El que tiene la esposa, es el esposo; el amigo del esposo, que estad con ¢l y le oye, se
llena de gozo con la voz del esposo. Asi, pues, este gozo mio ya esta cumplido.

5 Es necesario que €l crezca y que yo mengiie.

6 El que viene de arriba esta sobre todos. El que es de la tierra, es terreno y habla de
la tierra. El que viene del cielo, esta sobre todos, atestigua lo que vio y oy0, y nadie
recibe su testimonio.

7 El que ha recibido su testimonio confirmé que Dios es veraz. Porque el que Dios
envio, habla las palabras de Dios, porque Dios no le escatima el Espiritu.

8 El Padre ama al Hijo y ha puesto en sus manos todas las cosas. El que cree en el
Hijo tiene vida eterna; pero el que no da crédito al Hijo, no vera la vida sino que la
colera de Dios permanece sobre ¢€1”.

9 Cuando Jesus supo que los fariseos habian oido que €l hacia muchos discipulos y
bautizaba mas que Juan -aunque Jests no bautizaba, sino sus discipulos-, dejé Judea y se
fue otra vez a Galilea.

10 Herodes el tetrarca, que habia sido reprendido por Juan a causa de Herodias, mujer
de su hermano, y a causa de todos los males que Herodes habia hecho, afiadi6 a todos
también €ste: encerrar a Juan en la cércel.

2-F
JESUS PRINCIPIA SU MINISTERIO

1 Jesus al empezar tenia unos treinta afios.

2 Cuando Jests oyo que Juan estaba preso, dejando la ciudad de Nazaret, fue a
habitar a Cafarnatim, ciudad maritima en los confines de Zabulon y de Neftali, para que
se cumpliese lo que habia dicho Isaias, el profeta:

3 “Tierra de Zabulon y tierra de Neftali, camino del mar, en la otra parte del Jordan,
Galilea de los gentiles. El pueblo que estaba sentado en las tinieblas, vio una gran luz; y
a los que moraban en la tierra de sombra de muerte les naci6 la luz”.

4 Desde entonces, Jesus comenzo a predicar y a decir: “El tiempo se ha cumplido y se
ha acercado el reino de Dios; convertios y creed el Evangelio™.

5 Andaba Jesus por toda la Galilea ensefiando en sus sinagogas, predicando el
Evangelio del reino, y sanando toda enfermedad y toda dolencia en el pueblo.

6 Corrid su fama por toda Siria; le trajeron todos los que lo pasaban mal, poseidos de
varios achaques y dolores, los endemoniados, los lunaticos y los paraliticos; y los
curaba.

7 Le fue siguiendo mucha gente de Galilea, Decépolis, de Jerusalén, de Judea y de la
otra ribera del Jordan.

2-G
LLAMA A MATEO.

1 Sali6 otra vez hacia el mar; y venian a €l todas las gentes y les ensefiaba. Pasando,
vio a Levi, un publicano llamado también Mateo, hijo de Alfeo, que estaba sentado en
un banco, y le dijo: “Sigueme”. Se levantd, dejé todas sus cosas y le siguio.

2 Levi le hizo un gran banquete en su casa, y asisti¢ a €l un gran nimero de
publicanos y pecadores, que estaban sentados con ellos a la mesa, porque habia muchos



que también le seguian.

3 Cuando los escribas y fariseos vieron que comia con los publicanos y pecadores,
decian a sus discipulos: “;Por qué vuestro maestro come y bebe con los publicanos y con
los pecadores?”

4 Oyéndolo Jesus, dijo: “Los sanos no tienen necesidad de médico, sino los enfermos.
Id, pues, y aprended qué significa ‘Misericordia quiero y no sacrificio’, porque no he
venido a llamar a los justos a penitencia, sino a los pecadores”.

2-H
EL BAUTISTA INDAGA SOBRE JESUS

1 Cuando Jests hubo acabado de dar instrucciones a sus doce discipulos, partié de
alli a ensefiar y predicar en sus ciudades.

2 Como Juan, estando en la carcel, oyese las obras de Cristo, llamo6 a dos de sus
discipulos y los envi6 a Jesus diciendo: “;Eres ti el que ha de venir o debemos esperar a
otro?”” Viniendo estos hombres a Jesus, le dijeron: “Juan el Bautista nos ha enviado a tiy
dice: ‘;Eres ta el que ha de venir o debemos esperar a otro?’”

3 Jesus, en aquella misma hora, curé a muchos de enfermedades, de plagas, de
espiritus malignos y devolvi6 la vista a muchos ciegos.

4 Después les respondio diciendo: “Id y decid a Juan lo que habéis oido y visto: Los
ciegos ven, los cojos andan, los leprosos son limpiados, los sordos oyen, los muertos
resucitan y a los pobres es anunciado el Evangelio. Bienaventurado quien no se
escandalice de mi”.

2-1
JESUS DA TESTIMONIO DEL BAUTISTA

1 Cuando se fueron los mensajeros de Juan, comenz6 Jesus a hablar de Juan a la
gente: “;Qué salisteis a ver en el desierto? ;Una cana agitada por el viento? ;Qué
salisteis a ver? ;Un hombre vestido con ropas delicadas? Ciertamente, los que visten
ropas preciosas y viven entre placeres, estan en las casas de los reyes.

2 ;Qué salisteis a ver pues? ;Un profeta? En verdad os digo que mas que profeta.
Este es del que esta escrito: ‘He aqui que envio mi angel delante de ti, para preparar tu
camino delante de ti’.

3 En verdad os digo que entre los nacidos de mujer no ha nacido uno mayor que Juan
el Bautista; pero el menor en el reino de Dios es mayor que €é1”.

4 Todo el pueblo y los publicanos que le oyeron, dieron gloria a Dios, y quienes
habian sido bautizados con el bautismo de Juan.

2-J
CIUDADES IMPENITENTES

1 (También les) dijo Jesus: “Pues, ¢, a quién diré¢ que se asemejan los hombres de esta
generacion? ;A quién se parecen? Se parecen a unos muchachos que estan sentados en la
plaza hablando entre si y diciendo: ‘Os hemos cantado con flautas y no habéis bailado;
hemos cantado cantos finebres y no habéis llorado’.

2 Porque vino Juan el Bautista, que ni comia pan, ni bebia vino, y decis: ‘Tiene el
demonio’. Vino el hijo del hombre, que come y bebe, y decis: ‘He aqui un hombre
gloton y bebedor de vino, amigo de publicanos y de pecadores’. Pero la sabiduria ha sido
justificada por sus obras”.



4 Entonces comenzo6 a recriminar a las ciudades en las que habia obrado mas
milagros, porque no habian hecho penitencia:

5 “jAy de ti, Corazain! jAy de ti, Betsaida! Que si en Tiro y en Sidon se hubieran
hecho las maravillas que se han obrado en vosotras, hace tiempo que hubieran hecho
penitencia vestidas de sayal y sentadas en la ceniza. Por tanto, os digo que Tiro y Sidon
seran tratadas con menor rigor que vosotras en el dia del juicio.

6 Y tu, Cafarnatim, ensalzada hasta el cielo; hasta el infierno serds sumergida, porque
si en Sodoma se hubieran hecho los prodigios que se han obrado en ti, tal vez hubiera
permanecido hasta este dia. Por tanto, os digo que en el dia del juicio se tratard a la tierra
de Sodoma con menor rigor que a ti”.

2-K
HACED PENITENCIA PARA DAR FRUTOS

1 En aquel tiempo, habia alli unos que le contaron lo de los galileos cuya sangre
Pilato habia mezclado con la de sus sacrificios. Jesus les respondié diciendo: ““;Pensais
que aquellos galileos fueron mas pecadores que todos los demas por haber padecido tales
cosas? Os digo que no; y si no hacéis penitencia, todos pereceréis de la misma manera.

2 Lo mismo aquellos dieciocho hombres sobre los cuales cayo la torre en Silo¢ y los
mat6. ;Pensais que ellos eran mas culpables que todos los hombres que vivian en
Jerusalén? Os digo que no; y si no hacéis penitencia, todos pereceréis de la misma
manera’.

3 Y afiadio esta parabola: “Un hombre tenia una higuera plantada en su vifia. Fue a
buscar fruto en ella y no lo hall6. Dijo al que labraba la vifia: ‘Mira, hace tres afios que
vengo a buscar fruto en esta higuera y no lo hallo; cortala, pues, ;para qué ha de ocupar
todavia la tierra?’

4 El otro le respondio: ‘Sefior, déjala aun este afio; la cavaré y le echaré estiércol; tal
vez con esto dard fruto; si no, la cortaras después’”. [subir a Indice]

CAPITULO 3

JESUS PERFECCIONA LA LEY

* Buscad primeramente el reino de Dios y su justicia; todas las demas cosas se os daran
por anadidura.

* Todo lo que querdis que os hagan los hombres, hacedlo vosotros a ellos.

* Amad a vuestros enemigos, haced bien a los que os aborrecen y rogad por los que os
persiguen y calumnian.

3-A
EL SERMON DE LA MONTANA: LAS BIENAVENTURANZAS

1 (Tras escoger Jesus a sus doce apostoles,) descendiendo con ellos se pard en un
llano; lo mismo hizo un buen grupo de sus discipulos y un gran gentio de toda Judea, de
Jerusalén, de la costa, de Tiro y de Sidon, que habian venido para oirle y para que los
sanase de sus enfermedades.

2 Viendo Jesus la gente, subid a un monte; se sentd y sus discipulos se acercaron a €l.
Abriendo su boca les ensenaba, diciendo:

3 “Bienaventurados los pobres de espiritu, porque de ellos es el reino de los cielos.



4 Bienaventurados los mansos, porque ellos poseeran la tierra.

5 Bienaventurados los misericordiosos, porque ellos alcanzaran misericordia.

6 Bienaventurados los de corazon limpio, porque ellos veran a Dios.

7 Bienaventurados los pacificos, porque ellos seran llamados hijos de Dios.

8 Bienaventurados los que lloran, porque ellos seran consolados.

9 Bienaventurados los que tienen hambre y sed de justicia, porque ellos seran
saciados.

10 Bienaventurados los que sufren persecucion por causa de la justicia, porque de ellos
es el reino de los cielos.

11 Bienaventurados seréis cuando os aborrezcan los hombres, os aparten de si, os
insulten y proscriban vuestro nombre como maldito a causa del hijo del hombre.

12 Gozaos y alegraos, porque vuestra recompensa sera muy grande en los cielos; pues
también persiguieron asi a los profetas que hubo antes que vosotros.

13 Pero jAy de vosotros, los ricos, porque ya tenéis vuestro consuelo! jAy de vosotros,
los que estais hartos, porque tendréis hambre! jAy de vosotros, los que ahora reis,
porque gemiréis y lloraréis!

14 ;Ay de vosotros cuando los hombres hablen bien de vosotros, porque asi trataban
sus padres a los falsos profetas!”.

3-B
CRISTO EN EL HOMBRE: LUZ Y SAL DE LA TIERRA

1 Jesus les hablo otra vez diciendo: “Yo soy la luz del mundo; el que me sigue no
anda en tinieblas, sino que tendra la luz de la vida.

2 Porque Dios no envid su Hijo al mundo para juzgar al mundo, sino para que el
mundo se salve por él.

3 Quien cree en €l, no es juzgado; pero el que no cree, ya ha sido juzgado, porque no
cree en el nombre del Unigénito Hijo de Dios.

4 En esto consiste el juicio: Que la luz vino al mundo y los hombres prefirieron las
tinieblas a la luz, porque sus obras eran malas.

5 Porque todo hombre que obra mal, aborrece la luz y no viene a la luz, para que sus
obras no sean reprendidas.

6 En cambio, el que obra la verdad viene a la luz para que se vean sus obras, porque
son hechas segtin Dios”.

7 (Y dijo también:) “Vosotros sois la luz del mundo.

8 Una ciudad que esta puesta sobre un monte, no se puede esconder. Ni nadie
enciende una antorcha y la pone en un lugar escondido, ni debajo de un celemin, sino
sobre un candelero, para que alumbre a todos los que estan en la casa, y para que los que
entran vean la luz.

9 Asi ha de brillar vuestra luz delante de los hombres, de modo que vean vuestras
buenas obras y den gloria a vuestro Padre, que esta en los cielos.

10 Tu ojo es la antorcha de tu cuerpo. Si tu ojo fuere sencillo, todo tu cuerpo sera
luminoso. Mas si tu ojo fuere malo, todo tu cuerpo sera tenebroso.

11 Mira, pues, para que la luz que hay en ti no tenga tinieblas.

12 Pues si la luz que hay en ti es tiniebla, jcuan grandes seran las mismas tinieblas!

13 Asi, si todo tu cuerpo es resplandeciente, sin tener ninguna parte de tinieblas, todo
¢l sera luminoso y te alumbrard como una antorcha de resplandor.

14 Aun hay en vosotros un poco de luz. Andad mientras tenéis luz, para que no os
sorprendan las tinieblas; el que anda en tinieblas no sabe a donde va. Mientras tenéis luz,
creed en la luz, para que sedis hijos de la luz.



15 Vosotros sois la sal de la tierra.

16 St la sal pierde su sabor, ;con qué serd salada? No vale ya para nada, sino para ser
echada fuera y pisada por los hombres. Quien tenga oidos para oir, que oiga.

17 Porque todos seran salados con fuego y toda victima sera salada con sal.

18 Tened sal en vosotros y tened paz entre vosotros”.

3-C
CUMPLIMIENTO DE LA LEY

1 “No penséis que yo vine a abrogar la ley o los profetas; no vine a abrogarlas, sino a
darles cumplimiento.

2 Porque en verdad os digo, que hasta que pase el cielo y la tierra, no pasara ni una
jota, ni una tilde de la ley sin que todo sea cumplido.

3 Por lo cual, quien quebrante uno de estos mandamientos mas pequefios y ensefie asi
a los hombres, muy pequefio serd llamado en el reino de los cielos.

4 Pero quien cumpla y ensefie, éste sera llamado grande en el reino de los cielos”.

3-D
PERFECCIONA LA LEY

1 “La ley y los profetas llegan hasta Juan; desde entonces es anunciado el reino de
Dios y todos hacen violencia contra ¢él.

2 Os digo que si vuestra justicia no es mayor que la de los escribas y de los fariseos,
no entraréis en el reino de los cielos.

3 Oisteis que fue dicho a los antiguos: ‘No mataras’, y quien mate sera condenado en
juicio.

4 Pero yo os digo que todo aquel que se enoja contra su hermano, sera condenado en
juicio; quien diga a su hermano ‘raca’, serd condenado por el Consejo; y quien dijere
‘insensato’, sera condenado a la gehenna del fuego.

5 Por lo cual, si vas a ofrecer tu ofrenda al altar y alli te acuerdas de que tu hermano
tiene alguna cosa contra ti, deja alli tu ofrenda, delante del altar, y ve primeramente a
reconciliarte con tu hermano; después vendras a ofrecer tu ofrenda.

6 ;Por qué no juzgais por vosotros mismos lo que es justo? Busca un acuerdo pues
con tu adversario mientras que vas con ¢l por el camino;

7 no sea que tu adversario te entregue al juez, el juez te entregue al alguacil, y seas
metido en la carcel. En verdad te digo, que no saldras de alli hasta que pagues el altimo
céntimo.

8 Oisteis que fue dicho a los antiguos: ‘No cometeras adulterio’. Pues yo os digo que
todo aquel que pone los o0jos en una mujer desedndola, ya cometi6 adulterio en su
corazon con ella.

9 Si tu ojo derecho te sirve de escandalo, sacatelo y arrdjalo; porque te conviene
perder uno de tus miembros antes que todo tu cuerpo sea arrojado a la gehenna, de fuego
inextinguible, en donde el gusano no muere y el fuego nunca se apaga.

10 Si tu mano o tu pie te escandaliza, cortalo y arrdjalo de ti, porque mas te vale entrar
en la vida manco o cojo, que tener dos manos o dos pies y ser arrojado al fuego eterno.

11 Ademas oisteis que fue dicho a los antiguos: ‘No serds perjuro; sino que cumpliras
tus juramentos al Sefior’.

12 Pero yo os digo que de ningun modo juréis; ni por el cielo, porque es trono de Dios;
ni por la tierra, porque es estrado de sus pies; ni por Jerusalén, porque es ciudad del gran
rey; ni jures por tu cabeza, porque no puedes volver blanco ni negro un solo cabello.



13 Este sea vuestro hablar: “Si, si’; ‘no, no’; porque lo que excede de esto, procede del
mal”.

3-E
AMOR A LOS ENEMIGOS Y LEY DEL AMOR

1 “Oisteis que fue dicho: ‘Ojo por 0jo, y diente por diente’. Pero yo os digo que no
resistais al mal; antes bien, si alguno te hiere en la mejilla derecha, preséntale también la
otra.

2 Al que te quite la capa, no le impidas llevarse también la tinica. Y si alguno te
obliga a acompaiarle mil pasos, ve con ¢l otros dos mil mas.

3 Da al que te pida, no vuelvas la espalda al que te quiere pedir prestado, y al que
tome lo que es tuyo, no se lo vuelvas a pedir.

4 Oisteis que fue dicho: ‘Amaras a tu projimo y aborreceras a tu enemigo’. Pero yo os
digo a los que me ois: Amad a vuestros enemigos;

5 haced bien a los que os quieren mal; bendecid a los que os maldicen, y orad por los
que os persiguen y calumnian.

6 Asi pues, todo lo que querdis que los hombres os hagan, hacedlo vosotros a ellos,
porque ¢ésta es la ley y los profetas.

7 Si amdis a los que os aman, ;qué mérito tendréis? Porque los pecadores también
aman a los que les aman.

8 Si hacéis bien a los que os hacen bien, ;qué mérito tendréis? Porque los pecadores
también hacen esto.

9 Si prestais a aquellos de quienes esperais recibir, ;qué mérito tendréis? Porque
también los pecadores se prestan unos a otros para recibir otro tanto.

10 Amad, pues, a vuestros enemigos, haced bien y dad prestado sin esperar nada a
cambio;

11 y vuestra recompensa sera grande y seréis hijos del Altisimo, porque El es bueno
aun para los ingratos y malos.

12 Sed, pues, misericordiosos, como también vuestro Padre es misericordioso”.

3-F
;QUE ES AMAR AL PROJIMO?

1 Un doctor de la ley dijo a Jesus:“;Quién es mi projimo?”

2 Jesus, tomando la palabra, dijo: “Un hombre bajaba de Jerusalén a Jerico y dio con
unos ladrones, los cuales le despojaron; después de haberle herido, lo dejaron medio
muerto y se fueron.

3 Acontecid, pues, que pasaba por el mismo camino un sacerdote; cuando lo vio, paso
adelante.

4 Asi mismo, un levita, acercandose por aquel lugar y viéndolo, pasé también de
largo.

5 Un samaritano que iba de camino, se acercé hasta ¢l; cuando lo vio, se compadecio
de ¢l. Acercandose, le vendo las heridas, echando en ellas aceite y vino.

6 Poniéndolo sobre su cabalgadura, lo llevo al meson y tuvo cuidado de €l. Al otro
dia saco dos denarios, los dio al mesonero y le dijo: ‘Cuida de €l; cuanto gastes de mas,
yo te lo pagaré a mi vuelta’.

7 (Cuadl de estos tres te parece que fue el projimo de aquel que se encontrd con los
ladrones?”



8 “Aquél -respondio el doctor- que tuvo con ¢l misericordia”. “Pues ve -le dijo
entonces Jesus- y haz t lo mismo”.

3-G
SOBRE EL MATRIMONIO

1 Jesus se fue de Galilea y paso a los confines de Judea, a la otra parte del Jordan.
Volvieron las gentes a juntarse a ¢l y de nuevo les ensefiaba como solia.

2 Los fariseos se llegaron a ¢él, preguntandole para ponerle a prueba: “;Es licito al
hombre repudiar a su mujer por cualquiera causa?”

3 El respondio y les dijo: “;No leisteis que quien hizo al hombre desde el principio,
varén y hembra los hizo?” Y dijo: “Por esto dejara el hombre padre y madre, se juntard a
su mujer y serdn dos en una sola carne.

4 Asi que ya no son dos, sino una sola carne. Por lo cual, lo que Dios junto, el
hombre no lo separe”.

5 Le dicen: “;Por qué, pues, Moisés mando dar carta de repudio y abandonarla?” Les
dijo: “Porque Moisés, por la dureza de vuestros corazones, os permitié repudiar a
vuestras mujeres; pero al principio no fue asi.

6 Os digo que cualquiera que repudia a su mujer, a no ser en caso de adulterio, y toma
otra, comete adulterio contra la primera; y el que se casa con la que otro repudid, comete
adulterio”.

7 Sus discipulos le dijeron: “Si la condicion del hombre con su mujer, es asi, no
conviene casarse”. El les dijo: “No todos son capaces de esto, sino aquellos a quienes es
dado.

8 Porque hay castrados que nacieron asi del vientre de su madre; hay otros que son
castrados por la mano de los hombres; y hay otros castrados que ellos mismos se
castraron por amor del reino de los cielos. El que pueda ser capaz, que lo sea”.

3-H
MISERICORDIA DEL PADRE

1 “Yo os digo: Pedid y se os dard; buscad y hallaréis; llamad y se os abrira. Porque
todo aquel que pide, recibe; el que busca, halla; al que llama, se le abrira.

2 /O quién de vosotros es el hombre que si su hijo le pidiere pan, acaso le dara
piedra; o si le pidiere un pez, acaso le dard una serpiente? Y si le pidiere un huevo,
(acaso le ofrecerd un escorpion?

3 Pues si vosotros, siendo malos, sabéis dar cosas buenas a vuestros hijos, jcuanto
mas vuestro Padre celestial dard espiritu bueno a los que se lo pidieren!”.

3-1
LA ORACION

1 Una vez, estaba orando en cierto lugar, y cuando acab6, uno de sus discipulos le
dijo: “Sefior, enséfanos a orar, como también Juan ensefi6 a sus discipulos”. Les dijo:

2 “Cuando oréis, no sedis como los hipocritas, que les gusta orar en pie en las
sinagogas y en las esquinas de las plazas para ser vistos por los hombres. En verdad os
digo que recibieron su recompensa.

3 Tu, sin embargo, cuando ores, entra en tu aposento y, cerrada la puerta, ora a tu
Padre en secreto; y tu Padre, que ve lo oculto, te recompensara.

4 Vosotros, pues, asi habéis de orar: Padre nuestro que estas en el cielo, santificado



sea tu Nombre.

5 Venga tu reino; hagase tu voluntad, como en el cielo asi también en la tierra.

6 Danos hoy nuestro pan sobresustancial.

7 Perdénanos nuestras deudas, asi como nosotros perdonamos a nuestros deudores.

8 Y no nos dejes caer en la tentacidon; mas libranos del mal. Amén.

9 Porque si perdonais a los hombres sus pecados, vuestro Padre celestial también os
perdonara vuestros pecados; pero si no perdonais a los hombres, tampoco vuestro Padre
os perdonara vuestros pecados”.

10 Les propuso esta parabola, para hacerles ver que es necesario orar siempre y no
desfallecer:

11 “Suponed que uno de vosotros tiene un amigo, y yendo a ¢l a media noche, le dice:
‘Amigo, préstame tres panes, porque acaba de llegar un amigo mio de viaje y no tengo
qué ofrecerle’.

12 Si el otro le responde desde dentro diciendo: ‘No me molestes; ya esta cerrada la
puerta y mis criados estan también como yo en la cama; no me puedo levantar a
dartelos’.

13 Si el otro sigue llamando a la puerta, os digo que aunque no se levante para darselos
por ser su amigo, se levantara por su importunidad y le dard cuantos panes necesite”.

14 Les dijo también: “Habia un juez en cierta ciudad que ni temia a Dios, ni respetaba
a hombre alguno. Habia en la misma ciudad una viuda que venia ante ¢l y le decia:
‘Hazme justicia contra mi adversario’.

15 Por mucho tiempo no quiso. Pero después, dijo entre si: ‘Aunque ni temo a Dios, ni
respeto al hombre, sin embargo porque esta viuda es importuna, le haré justicia para que
no venga tantas veces que al fin me haga polvo’”.

16 Dijo Jesus: “Oid lo que dice el juez injusto. ;Dios, pues, no hard justicia a sus
escogidos, que claman a €l dia y noche; o les daré largas? Os digo que les hard justicia y
pronto.

17 Pero cuando oréis, no habléis mucho, como los gentiles, pues piensan que por
mucho hablar seran oidos.

18 No querais semejaros a ellos, porque vuestro Padre sabe lo que necesitais antes de
que se lo pidais”.

19 Dijo también esta parabola a unos que confiaban en si mismos, como si fuesen
justos, y despreciaban a los otros:

20 “Dos hombres subieron al templo a orar; uno era fariseo, y otro, publicano. El
fariseo, puesto de pie, oraba en su interior de esta manera: ‘Dios, te doy gracias porque
no soy como los otros hombres, ladrones, injustos, adulteros, ni como este publicano;
ayuno dos veces por semana y doy el diezmo de todo lo que poseo’.

21 El publicano se quedo lejos, y no se atrevia ni a levantar los ojos al cielo, sino que
se golpeaba el pecho, diciendo: ‘Dios, ten compasion de mi, pecador’.

22 Os digo que es €ste y no aquél quien bajo justificado a su casa. Porque todo el que
se ensalza, sera humillado; y el que se humilla, serd ensalzado”.

3-J
LA LIMOSNA

1 “Mirad que no hagdis vuestra justicia delante de los hombres con el fin de que ellos
0s vean; porque si no, no tendréis recompensa de vuestro Padre que esté en los cielos.

2 Asi, cuando hagas limosna, no toques la trompeta delante de ti, como los hipdcritas
hacen en las sinagogas y en las calles, para ser honrados por los hombres. En verdad os
digo que recibieron su recompensa.



3 Tu, sin embargo, cuando hagas limosna, no sepa tu mano izquierda lo que hace tu
derecha, para que tu limosna quede oculta, y tu Padre, que ve lo oculto, te premiard”.

4 Estando sentado Jesus frente al arca de las ofrendas, miraba como las gentes
echaban el dinero alli, y muchos ricos echaban mucho.

5 Vino una pobre viuda y ech6 dos pequefias piezas del valor de unos céntimos.
Convocando a sus discipulos, les dijo: “En verdad os digo que mas echo esta pobre
viuda, que todos los otros que echaron en el arca.

6 Porque todos echaron alli de aquello que les sobraba, pero ésta en su pobreza eché
todo lo que tenia, todo su sustento™.

3-K
EL AYUNO

1 “Cuando ayunéis, no os pongais tristes como los hipocritas, que desfiguran sus
rostros para hacer ver a los hombres que ayunan. En verdad os digo, que recibieron su
galardon.

2 Tu, cuando ayunes, unge tu cabeza y lava tu cara, para no parecer a los hombres
que ayunas, sino solamente a tu Padre, que esta en lo escondido; y tu Padre, que ve lo
oculto, te recompensara”.

3-L
NO JUZGAR

1 “No juzguéis y no seréis juzgados; no condenéis y no seréis condenados; perdonad
y seréis perdonados.

2 Dad y se os dara; una medida generosa, apretada, remecida y rebosante sera vertida
en vuestro regazo.

3 Porque con la medida con que midais se os medira a vosotros”.

4 Les decia también una semejanza: “;Como podra un ciego guiar a otro ciego? ;No
caeran ambos en el hoyo?

5 ¢ Por qué miras la mota en el o0jo de tu hermano y no ves la viga que tienes en el
tuyo?

6 O ;como puedes decir a tu hermano: ‘Déjame, hermano, sacarte la mota de tu ojo’,
no viendo la viga que hay en el tuyo? Hipdcrita, saca primero la viga de tu ojo y después
veras para sacar la mota del ojo de tu hermano”.

7 Jests se fue al monte de los olivos. Al dia siguiente, de mafiana, volvi6 al templo y
todo el pueblo vino a él; sentado, les ensefniaba.

8 Los escribas y fariseos le trajeron una mujer sorprendida en adulterio y la pusieron
en medio. Le dijeron: “Maestro, esta mujer acaba de ser sorprendida en adulterio.
Moisés nos mando6 en la ley apedrear a estas tales. Y t0, ;qué dices?” Esto lo decian
tentandole, para poderle acusar.

9 Pero Jesus, inclinado hacia abajo, escribia con el dedo en la tierra. Como insistian
en preguntarle, se enderezo y les dijo: “Quien entre vosotros esté sin pecado, tire contra
ella la piedra el primero”. Volvio a inclinarse y continuaba escribiendo en la tierra.

10 Ellos, cuando esto oyeron, se fueron marchando uno tras otro, y los mas ancianos
los primeros. Jesus quedd solo con la mujer que estaba en medio.

11 Jesus se enderezd y le dijo: “Mujer, ;en donde estan los que te acusaban? ; Ninguno
te ha condenado?” Dijo ella: “Ninguno, Sefior”. Dijo Jesus: “Yo tampoco te condenaré.
Vete y no peques ya mas”.



3-M
EL PERDON Y LA CREACION DE ATADURAS

1 “Si tu hermano peca contra ti, ve, corrigele a solas. Si te escucha, habras ganado a
tu hermano.

2 Si no te escucha, toma contigo uno o dos, para que por la palabra de dos o tres
testigos se falle la cuestion. Si no los escucha, dilo a la iglesia; si no oye a la iglesia,
tenlo por gentil y publicano.

3 En verdad os digo, que todo aquello que atareis sobre la tierra, sera atado también
en el cielo; y todo lo que desatareis sobre la tierra, serd desatado también en el cielo.

4 Os digo, ademas, que si dos de vosotros se ponen de acuerdo en la tierra, cualquier
cosa que pidan les sera dada por mi Padre, que esta en los cielos.

5 Porque donde estan dos o tres reunidos en mi nombre, alli estoy en medio de
ellos”.

6 Entonces Pedro, acercandose a ¢él, dijo: “Sefior, ;debo perdonar a mi hermano
cuantas veces peque contra mi?; ;incluso siete veces?”

7 Jests le dice: “Si peca tu hermano contra ti, corrigele; si se arrepiente, perdonale.

8 Si peca contra ti siete veces en el dia y siete veces al dia se vuelve a ti diciendo: ‘Lo
siento’, perdonale; y no te digo hasta siete, sino hasta setenta veces siete.

9 Por esto el reino de los cielos es comparado a un rey que quiso tomar cuentas a sus
SI1Eervos.

10 Habiendo comenzado a tomar cuentas, le presentaron uno que le debia diez mil
talentos. Como no tenia con qué pagarlos, su sefior mandé que fuese vendido ¢él, su
mujer, sus hijos y cuanto tenia, y que se le pagase la deuda.

11 Entonces el siervo, arrojdndose a sus pies, le rogaba diciendo: ‘Sefior, espera, que te
lo pagaré¢ todo’. El sefior tuvo compasion de aquel siervo, le dej6 libre y le perdono la
deuda.

12 Aquel siervo sali6 y hallé a uno de los otros siervos, que le debia cien denarios;
asiéndole, le queria ahogar, diciendo: ‘Paga lo que me debes’.

13 Su compaiiero, arrojdndose a sus pies, le rogaba diciendo: ‘Ten un poco de
paciencia y te lo pagaré todo’. Aquel no quiso, sino que fue y lo hizo meter en la carcel
hasta que pagase lo que le debia.

14 Viendo los otros siervos, sus compaiieros, lo que pasaba, se entristecieron mucho y
fueron a contar a su sefior todo lo que habia sucedido. Entonces su sefior le llamo6 y le
dijo:

15 “‘Mal siervo, yo te perdoné toda la deuda porque me lo rogaste; ;no debias tu
también tener compasion de tu compaiiero, como la tuve yo de ti?’

16 Enojado su sefior, le hizo entregar a los verdugos hasta que pagase todo lo que
debia. Del mismo modo mi Padre celestial har4d también con vosotros si cada uno no
perdona de corazon a su hermano".

3-N
NO ATESORAR EN LA TIERRA

1 Uno de entre la gente le dijo: “Maestro, di a mi hermano que reparta conmigo la
herencia”. El le respondié: “Hombre, ;quién me hizo juez o repartidor entre vosotros?”
2 Les dijo: “Mirad, guardaos de toda avaricia, porque la vida de cada uno no consiste
en la abundancia de los bienes que posee”.
3 Les cont6 una paréabola diciendo: “El campo de un hombre rico habia producido
mucho fruto; ¢l pensaba para si y decia: ‘;Qué haré, porque no tengo en donde



almacenar mis frutos?’ Dijo: ‘Esto haré: derribaré mis graneros y los haré mayores; alli
almacenaré¢ todos mis frutos y mis bienes.

4Y luego me diré: Amigo, tienes muchos bienes almacenados para muchos afos;
descansa, come, bebe, celebra banquetes’.

5 Pero Dios le dijo: ‘jNecio! Esta noche te van a pedir el alma; lo que has guardado,
[para quién serd?’ Asi es el que atesora para si y no es rico en Dios.

6 Ninguno puede servir a dos sefiores; porque o aborrecera a uno y amara al otro, o a
uno se apegara y al otro despreciara.

7 No podéis servir a Dios y a las riquezas.

8 No querais atesorar para vosotros tesoros en la tierra, donde el orin y la polilla los
consumen y en donde los ladrones los desentierran y roban.

9 Vended lo que poseéis y dad limosna. Haceos bolsas que no envejecen: Un tesoro
inagotable en los cielos; a donde ni el ladrén se acerca, ni la polilla roe.

10 Porque donde esté vuestro tesoro, alli también estard vuestro corazon”.

3-0
BUSCAD EL REINO EN CADA DfA

1 Dijo a sus discipulos: “Por tanto, os digo: No os inquietéis por vuestra vida, qué
comeréis; ni por el cuerpo, qué vestiréis. Mas vale el alma que la comida, y el cuerpo
mas que el vestido.

2 Mirad las aves del cielo, que no siembran, ni siegan, ni tienen despensa, ni granero,
y Dios las alimenta. ;No sois vosotros mucho mas que ellas?

3 {Quién de vosotros, por mucho cavilar, puede afiadir un codo a su estatura? Pues si
lo que es menos no lo podéis, ;por qué os inquietdis por lo demas?

4 Mirad los lirios como crecen; ni trabajan, ni hilan. Pues yo os digo que ni Salomén
en toda su gloria se vistié como uno de ellos.

5 Pues si Dios viste asi a la hierba que hoy est4 en el campo y mafiana se echa al
horno, ;/cuanto mas a vosotros, gente de poquisima fe?

6 No os inquietéis, pues, por lo que habéis de comer o beber, o con qué os cubriréis; y
no andéis con el alma en vilo.

7 Porque todas éstas son cosas por las que se afanan las gentes del mundo, y vuestro
Padre sabe que tenéis necesidad de ellas.

8 Por tanto, buscad primero el reino de Dios y su justicia, y todas estas cosas se 0s
dardn por anadidura.

9 Asi pues, no os inquietéis por el dia de mafiana. Porque el dia de mafiana traera su
inquietud. Le baste a cada dia su propio afan.

10 No temais, pequefio rebafio, porque vuestro Padre ha tenido el gusto de daros el
reino”.

11 (En cierta ocasion, esperando Jesus el regreso de la samaritana a quien ofrecid agua
viva), sus discipulos le rogaban diciendo: “Maestro, come”.

12 Jesus les dijo: “Yo tengo para comer un manjar que vosotros no conocéis”. Los
discipulos decian, pues, unos a otros: “;Le habra traido alguno de comer?”

13 Jesus les dijo: “Mi comida es hacer la voluntad del que me envid y llevar a cabo su
obra.

14 ;No decis vosotros que aun faltan cuatro meses hasta la siega? Pues yo os digo:
Alzad vuestros ojos y mirad los campos, que estdn ya blancos para la siega.

15 El que siega recibe su jornal y recoge el fruto para la vida eterna; para que se
alegren a la vez quien siembra y quien siega.

16 En esto tiene razon aquel dicho: ‘Uno es el que siembra y otro el que siega’. Yo os



he enviado a segar lo que vosotros no labrasteis; otros lo labraron y vosotros habéis
entrado en sus labores”. [subir a Indice]

CAPITULO 4
PARA SEGUIR A JESUS

* Amaras a Dios con todo tu corazon, con toda tu alma, con todo tu entendimiento y con
toda tu fuerza; y a tu projimo como a ti mismo.

* Quien quiera venir en pos de mi, niéguese a si mismo, tome su cruz de cada dia y
sigame.

* ;De qué aprovecha a un hombre ganar todo el mundo si se pierde a si mismo?

* El hijo del hombre no vino para ser servido, sino para servir y dar su vida en
redencion de muchos.

4-A
LA RENUNCIA Y EL SEGUIR A JESUS

1 Un personaje importante le pregunto: “Maestro bueno, ;qué he de hacer para
conseguir la vida eterna?” Jesus le dijo:

2 “;Por qué me llamas bueno? Nadie hay bueno sino sélo Dios.

3 Ya conoces los mandamientos: ‘No mataras, no robaras, no diras falso testimonio,
honra a tu padre y a tu madre’”. El dijo: “Todo esto he guardado desde mi juventud”.

4 Cuando Jesus oyo esto, le dijo: “Aun te falta una cosa: Vende todo cuanto tienes,
daselo a los pobres y tendrés un tesoro en el cielo; ven y sigueme”.

5 Cuando ¢l oy0 esto, se entristecio, porque era muy rico. Jesus, viéndole triste, le
dijo: “;Qu¢ dificilmente entraran en el reino de Dios los que confian en las riquezas!

6 Porque mas fécil es pasar un camello por el ojo de una aguja, que entrar un rico en
el reino de Dios”.

7 Los discipulos, cuando oyeron estas palabras, se maravillaron mucho y dijeron:
“;Quién, pues, podra salvarse?” Jesus, mirandolos, les dijo: “Esto es imposible para los
hombres, pero para Dios todo es posible”.

8 Acercandosele un escriba, le dijo: “Maestro, te seguiré a cualquier sitio que vayas”.
Jesus le dice: “Las raposas tienen madrigueras y las aves del cielo nidos, pero el hijo del
hombre no tiene donde reclinar la cabeza”.

9 A otro, dijo: “Sigueme”. El respondi6: “Sefior, déjame ir antes a enterrar a mi
padre”. Jesus le dijo: “Deja que los muertos entierren a sus muertos; ti ve y anuncia el
reino de Dios”.

10 Otro, le dijo: “Te seguiré, Sefior, pero antes déjame ir a tomar disposiciones sobre
lo que tengo en mi casa”. Jesus le dijo: “Ninguno que pone su mano en el arado y mira
atras, es apto para el reino de Dios”.

11 Muchas gentes iban con €l y, volviéndose, les dijo: “Cualquiera que deje casa o
hermanos o hermanas o padre o madre o mujer o hijos o tierras por mi nombre, recibira
ciento por uno y poseera la vida eterna.

12 El que ama a su padre o a su madre mas que a mi, no es digno de mi; quien ama a
su hijo o a su hija més que a mi, no es digno de mi. Quien no toma su cruz y me sigue,
no es digno de mi.

13 Quien quiera venir en pos de mi, niéguese a si mismo, tome su cruz cada dia 'y
sigame.



14 Porque, {quién de vosotros queriendo edificar una torre, no se sienta antes para
contar los gastos que son necesarios, mirando si tiene para acabarla? No sea que después
de haber puesto el cimiento no la pueda acabar y todos los que lo vean, comiencen a
burlarse de ¢l diciendo: ‘Este hombre comenz6 a edificar y no ha podido acabar’.

15 O, ;qué rey, queriendo salir a pelear contra otro rey, no se sienta antes para
considerar si podré salir con diez mil hombres a hacer frente al que viene contra €l con
veinte mil? De lo contrario, aun cuando el otro esté lejos, envia su embajada pidiéndole
la paz.

16 Pues, asi, cualquiera de vosotros que no renuncia a todo lo que posee, no puede ser
mi discipulo.

17 El que quiera salvar su vida, la perdera; mas el que pierda su vida por mi, la
hallara.

18 Porque, ¢ de qué aprovecha a un hombre ganar todo el mundo si se pierde a si
mismo y se dafia a si mismo?

19 Porque el hijo del hombre ha de venir en la gloria de su Padre con sus adngeles;
entonces dard a cada uno segln sus obras.

20 En verdad os digo que algunos de los que estan aqui no gustaran la muerte hasta
que vean el reino de Dios que viene con poder”.

4-B
ACTITUDES ANTE LA VISITA DE JESUS

1 Yendo de camino, entrd Jests en una aldea, y una mujer que se llamaba Marta, lo
recibi6 en su casa. Esta tenia una hermana, llamada Maria, que sentada a los pies del
Sefior, escuchaba sus palabras.

2 Pero Marta estaba afanada de continuo en los quehaceres de la casa; se paro y dijo:
“Sefior, /no ves como mi hermana me ha dejado sola para servir? Dile, pues, que me
ayude”.

3 El Sefor le respondid y dijo: “Marta, Marta, estds muy inquieta y te fatigas con
muchas cosas. En verdad que una sola cosa es necesaria. Maria escogid la mejor parte, y
no le sera quitada”.

4-C
LA HUMILDAD: LI AVE DEL REINO

1 Le trajeron unos nifios para que pusiese las manos sobre ellos y orase. Pero los
discipulos refiian a quienes los traian. Cuando Jesus lo vio, se indignd y les dijo:

2 “Dejad a los nifos y no les impidais el venir a mi, porque de ellos es el reino de los
cielos. Abrazandolos e imponiéndoles las manos, los bendecia.

3 Los discipulos se acercaron a Jesus, y dijeron: “;Quién es el mayor en el reino de
los cielos?”.

4 Llamando Jesus a un nifio, lo puso en medio de ellos y dijo: “En verdad os digo que
si no os volvéis y hacéis como los nifios, no entraréis en el reino de los cielos.

5 Cualquiera que se humille como este nifio, es el mayor en el reino de los cielos.
Porque el que es menor entre todos vosotros, éste es el mayor”.

6 La madre de los hijos de Zebedeo se acerco a ¢l con sus hijos, y se postrd para
pedirle algo. El le dijo: “;Qué quieres?” Ella dijo: “Di que estos dos hijos mios se
sienten en tu reino, el uno a tu derecha y el otro a tu izquierda™.

7 Respondiendo Jesus, dijo: “No sabéis lo que pedis. ;Podéis beber el céliz que yo he
de beber y ser bautizados en el bautismo en que yo he de ser bautizado?”” Ellos le



dijeron: “Si, podemos”.

8 Jesus les dijo: “Vosotros en verdad beberéis el caliz que yo he de beber; y seréis
bautizados con el bautismo en que yo he de ser bautizado.

9 Pero sentarse a mi derecha o a mi izquierda, no me toca a mi concedéroslo, sino que
es para quienes estd reservado por mi Padre”.

10 Cuando los diez oyeron esto, se indignaron contra los dos hermanos.

11 Se produjo entre ellos una discusion sobre, quién de ellos seria tenido por mayor.
Jesus les dijo: “Sabéis que los principes de las naciones avasallan a sus pueblos, y que
los poderosos los oprimen; y los que tienen poder sobre ellos, son llamados
bienhechores.

12 Pero no ha de ser asi entre vosotros, sino que, el que es mayor entre vosotros,
hagase como el menor, y el que manda, como el que sirve.

13 Porque, {quién es mayor, el que estd sentado a la mesa o el que sirve? ;No es
mayor el que estd sentado a la mesa? Pues yo estoy en medio de vosotros como el que
sirve.

14 El hijo del hombre no vino para ser servido, sino para servir y a dar su vida en
rescate por muchos”.

4-D
QUIEN SE ENSALZA SERA HUMILLADO

1 Observando Jesus (en casa de un principal fariseo) como los convidados escogian
los primeros asientos en la mesa, les propuso una parabola y dijo: “Cuando seas
convidado a bodas, no te sientes en el primer lugar, no sea que haya alli otro invitado
mas honrado que td, y que venga aquel que os convidd a los dos y te diga: ‘Deja el lugar
a éste’; y entonces tengas que tomar el ultimo lugar con vergiienza.

2 Cuando te conviden, ve y siéntate en el ultimo puesto, para que cuando venga el
que te invito, te diga: ‘Amigo, sube mas arriba’; entonces seras honrado delante de los
que estan contigo en la mesa.

3 Porque todo aquel que se ensalza, sera humillado, y el que se humilla, sera
ensalzado”.

4 Decia también al que le habia convidado: “Cuando des una comida o una cena, no
invites a tus amigos, ni a tus hermanos, ni a tus parientes, ni a tus vecinos ricos, no sea
que te vuelvan ellos a convidar y te lo paguen.

5 Cuando des un banquete, invita a los pobres, lisiados, cojos y ciegos. Seras
bienaventurado, porque no tienen con qué corresponderte, y serds recompensado en la
resurreccion de los justos™.

4-E
EL PRINCIPAL MANDAMIENTO DE LA LEY

1 Los fariseos, cuando oyeron que habia hecho callar a los saduceos, se juntaron en
consejo. Se acercd uno de los escribas, que los habia oido disputar y, viendo que les
habia respondido tan bien, le pregunté cudl era el primero de todos los mandamientos en
la ley.

2 Jesus le respondi6: “El primer mandamiento de todos es: ‘Escucha Israel, el Sefor
tu Dios es un solo Dios; amaras al Sefior tu Dios con todo tu corazon, con toda tu alma,
con todo tu entendimiento y con toda tu fuerza’. Este es el primer mandamiento.

3 El segundo es semejante a éste: ‘Amaras a tu projimo como a ti mismo’

4 No hay otro mandamiento mayor que estos. De estos dos depende toda la ley y los



profetas”.

5 El escriba le dijo: “Maestro, en verdad has dicho bien que uno es Dios y no hay otro
sino ¢€l; y que amarle con todo corazdn, con todo entendimiento, toda alma y con toda
fuerza, y amar al pr6jimo como a si mismo, es mas que todos los holocaustos y
sacrificios”.

6 Jesus, cuando vio que habia respondido sabiamente, le dijo: “No estas lejos del
reino de Dios, haz eso y vivirds”. Y ya ninguno se atrevia a preguntarle.

4-F
ELECCION DE LOS DOCE APOSTOLES

1 En aquellos dias, sali6 al monte a hacer oracidn y estuvo toda la noche orando a
Dios. Cuando fue de dia, llamé a los que €l quiso, y vinieron a él.

2 Escogid doce para que estuviesen con ¢l y para enviarlos a predicar, y los nombré
apostoles.

3 Los nombres de los doce apdstoles son estos: El primero, Simén, que es llamado
Pedro, y Andrés su hermano.

4 Santiago de Zebedeo y Juan, hermano de Santiago, a quienes dio el nombre de
Boanerges, que quiere decir “hijos del trueno”.

5 Felipe y Bartolomé; Tomds y Mateo el publicano; Santiago de Alfeo y Judas Tadeo,
hermano de Santiago, Simén el cananeo, llamado el Zelote;

6 y Judas Iscariote, que le entrego.

4-G
MISION DE LOS DOCE

1 Y llamando a sus doce apostoles, les dio poder sobre los espiritus inmundos para
expulsarlos, y para sanar toda dolencia y enfermedad. Los envid a predicar el reino de
Dios con estas instrucciones:

2 “No vayais por camino de gentiles, ni entréis en las ciudades de los samaritanos.

3 Id antes a las ovejas perdidas de la casa de Israel.

4 1d y predicad, diciendo: ‘Se acerca el reino de los cielos’.

5 Curad enfermos, resucitad muertos, limpiad leprosos, expulsad demonios; gratis los
recibisteis, dadlo gratis.

6 No deseé€is tener oro, ni plata, ni dinero en vuestras fajas; ni alforja para el camino,
ni dos tnicas, ni calzado, ni baston, porque el obrero es digno de su alimento.

7 En cualquier ciudad o aldea en que entréis, preguntad quién hay en ella digno y
estaos alli hasta que os vaydis. Cuando entréis en una casa, saludad diciendo: ‘Paz sea en
esta casa’. Si aquella casa fuere digna, vendra sobre ella vuestra paz; pero si no fuere
digna, vuestra paz se volvera a vosotros.

8 Permaneced en la misma casa, comiendo y bebiendo lo que ellos tengan, porque el
obrero es digno de su salario. No paséis de casa en casa. En cualquier ciudad donde
entréis y os reciban, comed lo que os pongan delante.

9 Curad a los enfermos que haya en ella y decidles: ‘Esta cerca de vosotros el reino
de Dios’.

10 Si entrais en una ciudad y no os reciben, saliendo a sus plazas decid: ‘Aun el polvo
que se nos ha pegado de vuestra ciudad, lo sacudimos contra vosotros. Sabed no obstante
que esta cerca el reino de Dios’.

11 En verdad os digo que con menor rigor serd tratada la tierra de Sodoma y Gomorra
el dia del juicio, que aquella ciudad”.



12 Ellos salieron y andaban de pueblo en pueblo predicando el Evangelio y curando
por todas partes.

13 Volviendo los apdstoles a Jesus, le contaron todo lo que habian hecho y ensefiado.
Les dijo: “Venid aparte, a un lugar solitario, y descansad alli un poco”. Porque eran
muchos los que iban y venian y no tenian tiempo ni aun para comer.

14 Tomandolos consigo, se fue a un lugar desierto en el territorio de Betsaida. Cuando
las gentes lo supieron, le siguieron; Jesus les recibio, les hablaba del reino de Dios y
sanaba a los que tenian necesidad.

4-H
ACTITUDES ANTE LAS PERSECUCIONES

1 (Dijo también a sus discipulos:) “Mirad que yo os envio como ovejas en medio de
lobos. Sed, pues, prudentes como serpientes y sencillos como palomas.

2 Guardaos de los hombres, porque os haran comparecer en sus tribunales y os
azotaran en sus sinagogas. Os llevaran ante los reyes y los gobernadores a causa de mi
nombre. Esto serd para vosotros una ocasion de dar testimonio para ellos y para los
gentiles.

3 Tened, pues, fijo en vuestros corazones el no pensar antes como habéis de
responder, porque en aquella hora os sera revelado lo que tengais que hablar, pues no
seréis vosotros los que habléis, sino el Espiritu de vuestro Padre quien hablara en
vosotros; os dara palabras y saber al que no podran resistir ni contradecir todos vuestros
adversarios.

4 Seréis entregados por vuestros padres y hermanos, parientes y amigos, y haran
morir a algunos de vosotros. Con vuestro aguante ganaréis la vida.

5 Ante todo, conviene que el Evangelio sea predicado a todas las naciones. Cuando os
persigan en una ciudad, huid a otra. En verdad os digo que no acabaréis con las ciudades
de Israel antes de que venga el hijo del hombre.

6 No es el discipulo més que su maestro; ni el siervo mas que su sefior. Le basta al
discipulo ser como su maestro y al siervo ser como su seior. Si llamaron Beelzebul al
cabeza de familia, ;cuanto més a sus criados?

7 Si el mundo os aborrece, sabed que me aborrecid a mi antes que a vosotros. Si
vosotros fuerais del mundo, el mundo amaria lo que era suyo; pero porque no sois del
mundo, sino que yo os escogi del mundo, por eso os aborrece el mundo.

8 Acordaos de la palabra que os he dicho: ‘El siervo no es mayor que su sefior’. Si a
mi me han perseguido, también os perseguiran a vosotros. Si han guardado mi palabra,
también guardaran la vuestra.

9 Os tratardn asi a causa de mi nombre, porque no conocen a aquel que me ha
enviado. Si yo no hubiera venido, ni les hubiese hablado, no tendrian pecado; pero ahora
no tienen excusa para su pecado. El que me aborrece, también aborrece a mi Padre.

10 Si yo no hubiese hecho entre ellos obras que ninguno otro jamas hizo, no tendrian
pecado; pero ahora las han visto, me aborrecen a mi y a mi Padre. Esto sucede para que
se cumpla la palabra que esté escrita en su ley: ‘Me aborrecieron sin causa’.

11 No los temadis, porque no hay cosa escondida que no haya de ser manifestada, ni
cosa hecha en lo oculto que no haya de ser publica. Si alguno tiene oidos para oir, oiga.

12 Lo que os digo en las tinieblas, decidlo en la luz; lo que escuchais al oido,
predicadlo sobre los tejados”.



4-1
HABLAD SIN TEMOR AL CUERPO

1 “A vosotros, pues, amigos mios, os digo que no temadis a los que matan el cuerpo y
después no pueden hacer nada mas.

2 Yo os diré a quién habéis de temer: Temed a aquel que, después de haber quitado la
vida, tiene poder de arrojar al infierno; si, os digo que temais a ese.

3 (Acaso no se venden dos pajarillos por un cuarto y ni uno de ellos caera a la tierra
sin el acuerdo de vuestro Padre? Aun los cabellos de vuestra cabeza estan todos
contados.

4 No temais, pues mas valéis vosotros que muchos pajaros juntos.

5 También os digo que todo aquel que me confiese delante de los hombres, yo
también lo confesaré delante de mi Padre que esté en los cielos.

6 El que me niegue delante de los hombres, yo también lo negaré delante de mi Padre
que esta en los cielos.

7 Porque quien se avergiience de mi y de mis palabras, se avergonzara de ¢l el hijo
del hombre cuando venga en su gloria, y en la del Padre y de los santos angeles”.

4-J
QUIEN A VOSOTROS RECIBE

1 “Quien a vosotros oye, a mi me oye; y quien a vosotros desprecia, a mi me
desprecia. Quien a mi me desprecia, desprecia a Aquel que me envio.

2 Quien a vosotros recibe, a mi recibe; y quien a mi recibe, recibe a aquel que me
envio.

3 Quien recibe a un profeta porque es profeta, recibird recompensa de profeta; quien
recibe a un justo, porque es justo, recibira recompensa de justo.

4 Mirad de no despreciar a uno de estos pequetiuelos, porque os digo que sus angeles
en los cielos ven siempre la cara de mi Padre, que esta en los cielos.

5 Cualquiera que os diere de beber un vaso de agua en mi nombre, porque sois
discipulos de Cristo, en verdad os digo que no perdera su recompensa.

6 Todo aquel que escandalizare a uno de estos pequeiiuelos que creen en mi, mas le
valdria que le atasen al cuello una piedra de las que mueve un asno y que lo arrojaren al
mar.

7 jAy del mundo por los escandalos! Pues es inevitable que haya escandalos; pero jay
de aquel hombre por quien viene el escandalo!

8 Asi, no es voluntad de vuestro Padre, que esta en los cielos, que perezca uno solo de
estos pequetiuelos”.

4-K
JESUS, CAUSA DE ENFRENTAMIENTO

1 “Vine a poner fuego en la tierra; y jqué quiero sino que arda! Con el bautismo
tengo que ser bautizado; y jcomo me angustio hasta que se cumpla!

2 ;Pensais que he venido a poner paz en la tierra? Os digo que no, sino division.
Porque de aqui en adelante, los enemigos del hombre serdn los de su casa.

3 Estaran divididos cinco en una casa: tres estaran contra dos, y dos contra tres.
Estaran divididos el padre contra el hijo y el hijo contra su padre; la madre contra la hija
y la hija contra la madre; la suegra contra su nuera y la nuera contra su suegra”.

4 Juan le dijo: “Maestro, vimos a uno que expulsaba demonios en tu nombre, y que



no nos sigue. ;Se lo prohibimos?” Jesus dijo: “No se lo prohibais, porque nadie que haga
un milagro en mi nombre puede luego hablar mal de mi. Porque el que no esta contra
vosotros, esta en favor vuestro”.

5 Cuando se aproximaba el tiempo de su asuncion, tomo la firme resolucion de ir a
Jerusalén.

6 Envio delante de si mensajeros; ellos fueron y entraron en una ciudad de los
samaritanos para prepararle una posada. No le recibieron, porque daba la impresion de
que se dirigia a Jerusalén.

7 Cuando lo vieron Santiago y Juan, sus discipulos, dijeron: “Sefor, ;quieres que
digamos que descienda fuego del cielo y los destruya?”” Pero €I, volviéndose hacia ellos,
les 116 diciendo: “No sabéis de queé espiritu sois.

8 El hijo del hombre no vino a perder a los hombres, sino a salvarlos™. Y se fueron a
otra aldea.

4-L
LA MIES Y LOS OBREROS

1 Jesus andaba por todas las ciudades y pueblos ensefiando en sus sinagogas,
predicando el Evangelio del reino y curando toda enfermedad y toda dolencia.

2 Cuando vio aquellas gentes, se compadecio de ellas, porque estaban fatigadas y
decaidas, como ovejas que no tienen pastor. Entonces dice a sus discipulos: “La mies
verdaderamente es mucha, mas los obreros pocos. Rogad, pues, al Sefor de la mies que
envie obreros a su mies”.

3 Después de esto designd Jests otros setenta y dos; los envio de dos en dos delante
de si a cada ciudad y lugar a donde €I pensaba ir.

4 Volvieron los setenta y dos llenos de alegria diciendo: “Sefior, aun los demonios
nos obedecen en tu nombre”. Les dijo: “Veia a Satands como un relampago que caia del
cielo.

5 Veis que os he dado poder para andar sobre serpientes y escorpiones y sobre todo
poder enemigo; y no os dafara nada. Pero no os alegréis por esto, porque los espiritus os
estan sujetos;

6 antes bien, alegraos porque vuestros nombres estan escritos en los cielos”.

4-M
EL AYUNO DE SUS DISCIPULOS

1 Los discipulos de Juan y los fariseos que ayunaban, vienen a él y le dicen: “; Por
qué nosotros y los fariseos ayunamos muchas veces y tus discipulos no ayunan?

2 El les dijo: “;Acaso podéis hacer que los amigos del esposo ayunen mientras el
esposo esta con ellos? Vendran dias en que les sera quitado el novio y entonces
ayunaran’.

3 Les decia una semejanza: “Ninguno echa remiendo de pafio sin estrenar en vestido
viejo, porque se lleva del vestido cuanto alcanza y se hace peor la rotura y, ademas, no
cae bien el remiendo nuevo con lo viejo.

4 Ninguno echa vino nuevo en odres viejos, porque, de lo contrario, el vino nuevo
romperd los odres, el vino se derramard y se perderan los odres. El vino nuevo se debe
echar en odres nuevos; asi lo uno y lo otro se conserva.

5 Ninguno que bebe vino afiejo, quiere luego el nuevo, porque dice: ‘Mejor es el
afiejo’”.



4-N
RECOMPENSA A SUS APOSTOLES

1 Entonces Pedro, tomando la palabra, le dijo: “He aqui que nosotros lo dejamos todo
y te hemos seguido; ;qué recompensa tendremos?”’

2 Jesus les dijo: “Vosotros sois los que habéis permanecido conmigo en mis
tentaciones; por esto yo dispongo del reino para vosotros como mi Padre dispuso de ¢l
para mi;

3 para que comais y bebais en la mesa de mi reino y para que, cuando el hijo del
hombre se siente en la resurreccion en el trono de su majestad, os sentéis sobre tronos
para juzgar a las doce tribus de Israel”.

4-0O
OTROS DISCIPULOS DE JESUS

1 Después de esto, Jestis caminaba por ciudades y aldeas predicando y anunciando el
reino de Dios; los doce iban con ¢l y también algunas mujeres que €l habia sanado de
espiritus malignos y de enfermedades:

2 Maria, que se llamaba Magdalena, de la cual habia echado siete demonios; Juana,
mujer de Cusa, procurador de Herodes; Susana y otras muchas que le ayudaban con sus
bienes.

4-P
SOBRE SU MADRE Y SUS HERMANOS

1 Después (de asistir a las bodas de Cana), fueron a Cafarnatim ¢él, su madre, sus
hermanos y sus discipulos; y no estuvieron alli muchos dias.

2 (Jesus habia enviado a sus apodstoles a predicar.) Cuando sus parientes lo oyeron,
salieron para detenerle, porque decian: “Ha perdido la razon”.

3 (En esto, mientras hablaba en una sinagoga sobre los espiritus inmundos), una
mujer de entre la gente levant6 la voz y le dijo: “Bienaventurado el vientre que te llevo y
los pechos que te criaron”.

4 Fl dijo: “Bienaventurados mas bien los que oyen la palabra de Dios y la cumplen”.

5 Vinieron a ¢l su madre y sus hermanos. No podian llegar a €l por la mucha gente y,
quedandose en la parte de fuera, le mandaron llamar.

6 Uno le dijo: “Mira que tu madre, tus hermanas y tus hermanos estan fuera y te
buscan”. El, respondiendo al que le hablaba, le dijo:

7 “;Quién es mi madre y quiénes son mis hermanos?”” Extendiendo la mano hacia sus
discipulos, dijo: “Ved aqui a mi madre y a mis hermanos.

8 Porque todo aquel que hace la voluntad de mi Padre que esta en los cielos, €se es mi
hermano, hermana y madre”.

4-R
JESUS EN NAZARET Y SU FAMILIA

1 Jesus fue a Nazaret, en donde se habia criado; entré segun su costumbre, el dia de
sadbado, en la sinagoga y se levanto a leer. Le fue dado el libro de Isaias el profeta.
Cuando desenroll¢ el libro, hall6 el lugar en donde estaba escrito:

2 “El Espiritu del Sefor esta sobre mi, por lo cual me ungio, me envio a predicar el



Evangelio a los pobres, a sanar a los quebrantados de corazon, a anunciar la redencion a
los cautivos y la vista a los ciegos; a dar la libertad a los oprimidos, a anunciar un afio de
gracias del Sefior y el dia de la recompensa”.

3 Habiendo enrollado el libro, se lo dio al servidor y se sentd. Cuantos habia en la
sinagoga tenian los ojos clavados en €l.

4 Les empez06 a decir: “Hoy se ha cumplido esta Escritura ante vosotros™.

5 Todos le daban testimonio y se maravillaban de las palabras de gracia que salian de
su boca.

6 Decian: “;De donde le vienen a éste todas estas cosas? ;Qué sabiduria es ésta que
le es dada y qué maravillas éstas que se obran por sus manos?

7 (Por ventura no es éste el hijo de José el artesano? ;{No se llama su madre Maria y
sus hermanos Santiago, Jos¢, Simon y Judas? ;No estan todas sus hermanas entre
nosotros?”

8 Se escandalizaban de ¢€l. Jests les decia: “No hay profeta despreciado sino en su
patria, en su casa y entre sus parientes.

9 Sin duda me diréis este proverbio: ‘Médico, clrate a ti mismo; todas aquellas
grandes cosas que oimos decir que hiciste en Cafarnaum, hazlas también aqui, en tu
patria’.

10 En verdad os digo que muchas viudas habia en Israel en los dias de Elias, cuando
fue cerrado el cielo por tres afios y seis meses, cuando hubo una gran hambre en toda la
tierra. No fue enviado Elias a ninguna de ellas, sino a una de Sarepta, en Sidon.

11 Muchos leprosos habia en Israel en tiempo de Eliseo, el profeta, y no fue sanado
ninguno de ellos, sino Naaman, de Siria”.

12 Todos en la sinagoga se llenaron de colera oyendo esto. Se levantaron, le echaron
fuera de la ciudad y le llevaron hasta la cumbre del monte sobre el cual estaba edificada
su ciudad, para despefiarle. Pero €1, pasando por en medio de ellos, se retiro.

13 Alli no podia hacer milagro alguno; solamente sand unos pocos enfermos poniendo
sobre ellos las manos, y estaba maravillado de su incredulidad.

14 Estaba proxima la fiesta de los judios, llamada de los Tabernaculos. Sus hermanos
le dijeron:

15 “Sal de aqui y ve a Judea, para que tus discipulos vean también las obras que haces.
Pues ninguno hace algo en lo oculto, si procura ser conocido en publico. Ya que haces
estas cosas, manifiéstate al mundo”.

16 Porque ni aun sus hermanos creian en él.

17 Les dijo Jests: “Mi tiempo atin no ha llegado; sin embargo, vuestro tiempo siempre
esta preparado.

18 El mundo no puede aborreceros a vosotros, pero a mi me aborrece, porque yo doy
testimonio contra €l: que sus obras son malas.

19 Subid vosotros a esta fiesta; pero yo no subir¢ a esta fiesta, porque mi tiempo aun
no ha llegado”. Dicho esto, se quedd en Galilea. [subir a indice]

CAPITULO 5
LAS OVEJAS DEL REINO

* No todo el que me dice “Serior, Sefior” entrara en el reino de los cielos, sino el que
hace la voluntad de mi Padre del cielo.

* Tomad mi yugo sobre vosotros, aprended de mi, que soy manso y humilde de corazon;
hallaréis reposo para vuestras almas.



* Te alabo Padre, Sernior del cielo y de la tierra, porque has escondido estas cosas a los
soberbios.

S5-A
LA PUERTA ESTRECHA Y EL CAMINO AL REINO

1 Iba por las ciudades y aldeas ensefiando y caminando hacia Jerusalén. Un hombre le
dijo: “Sefior, ;son pocos los que se salvan?” El le dijo:

2 “Esforzaos por entrar por la puerta estrecha; porque ancha es la puerta y espacioso
el camino que lleva a la perdicion, y muchos son los que entran por ella.

3 jQué angosta es la puerta y qué estrecho el camino que lleva a la vida! Y pocos son
los que atinan con ¢l.

4 No todo el que me dice: ‘Sefior, Sefior’, entrard en el reino de los cielos, sino el que
hace la voluntad de mi Padre, que esté en los cielos; €se entrara en el reino de los cielos.

5 Cuando el amo de la casa haya entrado y cerrado la puerta, vosotros estaréis fuera y
comenzaréis a llamar a la puerta diciendo: ‘jSefior, brenos!” El os respondera diciendo:
‘No sé de donde sois vosotros’.

6 Entonces comenzaréis a decir: ‘Contigo comimos y bebimos; en nuestras plazas
ensefiaste. {No profetizamos en tu nombre? ;No expulsamos los demonios en tu
nombre? ;No hicimos muchos milagros en tu nombre? °.

7 Os dira: ‘No sé de donde sois vosotros. jApartaos de mi todos los que obrais la
iniquidad!

8 (Por qué, pues, me llamais ‘Sefior, Sefior’ y no hacéis lo que digo?

9 Os digo que vendran muchos de oriente y de occidente, del norte y del sur, y se
sentaran con Abraham, Isaac, Jacob y todos los profetas en el reino de los cielos; pero
los hijos del reino seran echados a las tinieblas exteriores; alli habra Ilanto y crujir de
dientes.

10 Asi, pues, muchos primeros seran ultimos; y muchos ultimos, primeros.

11 Todo el que viene a mi y oye mis palabras y las cumple, os diré a quién se parece:
Se parece a un hombre que edifica una casa; el cual cavd, ahondd, cimento6 sobre piedra;
cuando vino una crecida, dio impetuosamente la riada sobre aquella casa, y no pudo
moverla, porque estaba fundada sobre piedra.

12 Pero el que oye y no hace, es semejante a un hombre que edifica su casa sobre tierra
sin cimiento; cayo la lluvia, vino la riada, soplaron los vientos, dieron impetuosamente
contra aquella casa y cayo0; y fue grande su ruina”.

13 Cuando Jesus hubo acabado estos discursos, se maravillaban las gentes por su
doctrina; pues los instruia como quien tiene autoridad, y no como sus escribas y fariseos.

5-B
POR SUS FRUTOS LOS CONOCEREIS

1 (Jesus les siguid diciendo:) “Guardaos de los falsos profetas, que vienen a vosotros
con vestidos de ovejas, y dentro son lobos rapaces. Por sus frutos los conoceréis.

2 ;Por ventura se cogen uvas de los espinos, o higos de los abrojos? Asi todo arbol
bueno lleva buenos frutos; y el mal arbol lleva malos frutos.

3 Un arbol bueno no puede producir malos frutos, ni un arbol malo producir buenos
frutos.

4 Todo arbol que no da buenos frutos, serd cortado y echado al fuego. Asi, pues, por
sus frutos los conoceréis”.



5-C
JESUS, ALIMENTO DE SUS OVEJAS

1 Saliendo Jesus hacia la tierra de Tiro y de Sidon, he aqui que una mujer cananea,
habiendo salido de aquellos términos, clamaba diciéndole: “Sefior, hijo de David, ten
misericordia de mi! Mi hija estd muy atormentada por el demonio”.

2 Esa mujer era gentil, siro-fenicia de nacion. El no le respondi6 palabra; sus
discipulos, acercandose le rogaban y decian: “Despachala, porque viene gritando detras
de nosotros”. El, respondiendo, dijo:

3 “Yo no he sido enviado sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel”. Pero ella
vino y se postro ante €l, diciendo: “Sefior, ayudame”.

4 Jesus le dijo: “Deja saciar antes a los hijos, porque no esta bien tomar el pan de los
hijos y darlo a los perros”. Pero ella respondié y dijo: “Si, Sefor, pero los cachorrillos
comen debajo de la mesa las migajas de los hijos”.

5 Entonces le dijo: “Por esto que dijiste, ve, que el demonio ha salido de tu hija”.
Cuando llego a su casa, hall6 a su hija echada sobre la cama y que habia salido de ella el
demonio.

S-D
LA FE DEL SAMARITANO

1 Yendo €l a Jerusalén, atravesaba entre Samaria y Galilea. Entrando en una aldea,
salieron hacia €l diez leprosos, que se pararon a lo lejos, y levantaron la voz, diciendo:
“Jesus, maestro, ten misericordia de nosotros”.

2 El, cuando los vio, dijo: “Id, presentaos a los sacerdotes”. Ocurrié que, mientras
iban, quedaron limpios.

3 Uno de ellos, cuando vio que habia quedado limpio, volvié glorificando a Dios a
grandes voces; se postré en tierra a los pies de Jesus, dandole gracias; éste era
samaritano.

4 Jesus respondié y dijo: “; Acaso no eran diez los que han quedado limpios?; y los
otros nueve, ;/donde estan?

5 No ha habido quien volviese y diese gloria a Dios, sino este extranjero”. Le dijo:
“Levantate, vete, que tu fe te ha salvado™.

S3-E
ZAQUEO. OVEJA HALLADA

1 Jests entr6 en Jerico y atravesaba la ciudad. He aqui que un hombre llamado
Zaqueo, que era uno de los jefes de los publicanos y rico, queria ver quién era Jesus; y
no podia a causa de la mucha gente, porque era pequeio de estatura. Fue corriendo y se
subid a una higuera para verle, porque por alli habia de pasar.

2 Cuando Jesus llego a aquel lugar, levantando los ojos, le vio y dijo: “Zaqueo, baja
en seguida, porque es necesario que me hospede hoy en tu casa”. El bajo rapidamente y
le recibid gozoso.

3 Viendo esto todos, murmuraban diciendo que habia ido a sentarse en casa de un
pecador.

4 Zaqueo, presentandose al Sefior, le dijo: “Sefior, la mitad de cuanto tengo se la doy
a los pobres, y si en algo he defraudado a alguno, le devuelvo cuatro veces mas”.

5 Jesus dijo: “Hoy ha venido la salud a esta casa, porque éste también es hijo de
Abraham. Pues el hijo del hombre vino a buscar y a salvar lo que estaba perdido™.



3-F
EL BUEN PASTOR

1 Los publicanos y pecadores se acercaban a €l para oirle; los fariseos y los escribas
murmuraban, diciendo: “Este recibe a los pecadores y come con ellos”. Les propuso esta
parabola diciendo:

2 “;Quién de vosotros es el hombre que tiene cien ovejas, y si se pierde una de ellas,
no deja las noventa y nueve en el campo y va a buscar la que se habia perdido?

3 Y si llega a encontrarla, os digo en verdad que se alegra mas con ella que con las
noventa y nueve que no se extraviaron.

4 La carga gozoso sobre sus hombros, y al llegar a casa llama a sus amigos y vecinos,
diciéndoles: ‘Felicitadme, porque encontré la oveja que se me habia perdido’.

5 Os digo que del mismo modo, habrd mas gozo en el cielo por un pecador que se
convierte, que por noventa y nueve justos que no necesitan convertirse.

6 O, ;qué mujer que tiene diez dracmas, si pierde una, no enciende el candil, barre la
casa y la busca con cuidado hasta encontrarla?

7Y después que la ha encontrado, convoca a sus amigas y vecinas, y dice:
‘Felicitadme, porque he encontrado la dracma que habia perdido’.

8 Asi, os digo que se alegraran los dngeles de Dios por un pecador que se convierte”.

5-G
EL HIJO PRODIGO

1 Y dijo: “Un hombre tenia dos hijos; dijo el menor de ellos a su padre: ‘Padre, dame
la parte de la hacienda que me toca’. El les repartio la hacienda. No muchos dias
después, juntando todo lo suyo, el hijo menor se marcho a un pais lejano, y alli disipo
toda su fortuna, viviendo disolutamente.

2 Cuando lo hubo gastado todo, vino una gran hambre en aquella tierra y ¢l comenzo
a padecer necesidad. Fue, y se puso al servicio de uno de los ciudadanos de aquella
tierra, el cual lo envid a sus campos a guardar cerdos. Deseaba llenar su vientre con las
algarrobas que los puercos comian, y ninguno se las daba.

3 Recapacitando, se dijo: jCuéntos jornaleros en la casa de mi padre tienen el pan de
sobra y yo aqui me estoy muriendo de hambre! Me levantaré, iré a mi padre y le diré:
‘Padre, pequé contra el cielo y contra ti. Ya no soy digno de ser llamado hijo tuyo;
tratame como a uno de tus jornaleros’.

4 Levantandose, se fue hacia su padre. Estando aun lejos, su padre le vio y se
conmovid; corriendo hacia €l, le ech6 los brazos al cuello y le beso6. El hijo le dijo:
‘Padre, he pecado contra el cielo y contra ti; ya no soy digno de ser llamado hijo tuyo’.

5 Pero el padre dijo a sus criados: ‘Traed aqui pronto la ropa mas preciosa; vestidle,
ponedle anillo en su mano y sandalias en sus pies. Traed un ternero cebado y matadlo;
comamos y celebremos un banquete.

6 Porque este hijo mio habia muerto y ha resucitado; se habia perdido y ha sido
encontrado’.

7 Comenzaron a celebrar el banquete. Su hijo mayor estaba en el campo; cuando vino
y se acerco a la casa, oy6 la musica y los cantos. Llamando a uno de los criados, le
preguntd qué era aquello.

8 Este le dijo: “Tu hermano ha venido y tu padre ha hecho matar un ternero cebado,
porque le ha recobrado salvo’. El, entonces, se indigné y no queria entrar.

9 Saliendo el padre comenzé a rogarle. El respondié a su padre y dijo: ‘Hace tantos
afios que te sirvo; nunca he desobedecido tus mandatos y a mi nunca me diste un cabrito



para comerlo alegremente con mis amigos.

10 Pero cuando vino este hijo tuyo, que gast6 su hacienda con rameras, has hecho
matar para €l el ternero cebado’.

11 Entonces el padre le dijo: ‘Hijo, tu siempre estds conmigo y todos mis bienes son
tuyos;

12 pero habia que celebrar un banquete y regocijarnos, porque este hermano tuyo habia
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muerto y ha resucitado, se habia perdido y ha sido encontrado’”.

S-H
DESCONOCEMOS EL MERECIMIENTO AJENO

1 “El reino de los cielos es semejante a un propietario que salio muy de mafiana a
contratar obreros para su vifia.

2 Habiendo concertado con los peones darles un denario por dia, les envio a su vifia.

3 Sali¢ cerca de la hora de tercia; vio a otros en la plaza que estaban ociosos; les dijo:
‘Id vosotros a mi vifia y os daré¢ lo que sea justo’. Ellos fueron. Volvié a salir cerca de la
hora de sexta y de nona e hizo lo mismo.

4 Sali6 cerca de la hora de visperas y hall6 otros que estaban alli; les dijo: ‘;Qué
hacéis aqui todo el dia sin trabajar?’ Ellos le respondieron: ‘Porque ninguno nos ha
contratado’. Les dice: ‘Id también vosotros a mi vifia’.

5 Al venir la noche, el duefio de la vifia dijo a su mayordomo: ‘Llama a los obreros y
dales su jornal, comenzando por los ultimos hasta los primeros’.

6 Cuando vinieron los que habian ido cerca de la hora de visperas, cada uno recibid
un denario.

7 Cuando llegaron los primeros, creyeron que les daria més, pero cada uno no recibid
sino un denario. Al cobrar, murmuraban contra el propietario, diciendo: ‘Estos ultimos
han trabajado s6lo una hora y los has tratado igual que a nosotros que hemos soportado
el peso del dia y del calor’.

8 Pero €l respondiod a uno de ellos y le dijo: ‘Amigo, no te hago agravio. ;No te
concertaste conmigo por un denario? Toma lo que es tuyo y vete;

9 pues yo quiero dar a este ultimo tanto como a ti. ;No me es licito hacer lo que
quiero? ;Acaso ves con malos ojos que yo sea bueno?’”.

5-1
NUESTRO MEJOR BIEN: EL PODER SERVIR

1 “;Quién de vosotros, teniendo un siervo que ara o guarda el ganado, cuando vuelve
del campo, le dice: ‘Pasa en seguida y siéntate a la mesa’;

2 y no le dice més bien: ‘Prepdrame la cena y sirveme mientras como y bebo; ti
comeras y beberas después’?

3 (Acaso se le debe agradecimiento a aquel siervo porque hizo lo que se le mand6?
Pienso que no.

4 Asi, también vosotros, cuando hayais hecho todo lo mandado, decid: ‘Siervos
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inuatiles somos; hicimos lo que debiamos hacer’”.

S-J
MUCHOS SON LOS LLAMADOS

1 Jesus, continuando su discurso (a doctores de la ley y ancianos del pueblo), les
volvio a hablar otra vez en parabolas, diciendo: “El reino de los cielos es semejante a un



rey que prepar6 las bodas de su hijo.

2 Envi0 a sus siervos para llamar a los convidados a las bodas; pero no quisieron
venir.

3 Envid de nuevo otros siervos diciendo: ‘Sabed que tengo preparado mi banquete;
que mis toros y los animales que habia hecho cebar, estan muertos; todo esta a punto;
venid a las bodas’.

4 Pero ellos lo despreciaron y se fueron, el uno a su casa de campo, otro a sus
negocios,

5 los otros se echaron sobre los siervos y, después de haberles ultrajado, los mataron.
El rey, cuando lo oyo, se irrit6 y, enviando sus ejércitos, acabd con aquellos homicidas,
y quemo su ciudad.

6 Entonces dijo a sus siervos: ‘Las bodas ciertamente estan preparadas, pero los
convidados no eran dignos. Id, pues, a las salidas de los caminos; a cuantos hallareis,
invitadlos a las bodas’.

7 Habiendo salido sus siervos a los caminos, congregaron cuantos hallaron, malos y
buenos, y se llenaron las bodas de convidados.

8 Entro el rey para ver a los que estaban a la mesa y vio alli un hombre que no tenia
vestido de boda. Le dijo: ‘Amigo, ;cOmo entraste aqui, no teniendo vestido de boda? El
otro, enmudecio.

9 Entonces el rey dijo a sus guardias: ‘Atado de pies y manos, arrojadle a las tinieblas
exteriores; alli habra llanto y crujir de dientes’.

10 Porque muchos son los llamados y pocos los escogidos”.

11 (Estaba Jesus en casa de uno de los principales fariseos) cuando uno de los que
comian en la mesa le dijo: “Bienaventurado el que coma en el banquete del reino de
Dios”.

12 Jesus le dijo: “Un hombre hizo una gran cena y convidé a muchos. Cuando fue la
hora de la cena, envid uno de sus siervos a decir a los convidados que viniesen, porque
todo estaba preparado.

13 Todos a una comenzaron a excusarse. El primero dijo: ‘He comprado una finca y
necesito ir a verla; te ruego que me tengas por excusado’. Otro dijo: ‘He comprado cinco
yuntas de bueyes y las quiero ir a probar; te ruego que me des por excusado’. Otro dijo:
‘Acabo de casarme y por eso no puedo ir alld’.

14 Volviendo el siervo, dio cuenta a su senior de todo esto. Entonces, airado el amo de
la casa, dijo a su siervo: ‘Sal rapido a las plazas y a las calles de la ciudad, y trdeme aca
cuantos pobres, lisiados, ciegos y cojos halles’.

15 Dijo el siervo: ‘Sefior, he hecho como mandaste y aiin hay sitio’. El sefior dijo al
siervo: ‘Sal a los caminos e insiste para que entren, hasta que se llene mi casa.

16 Os digo que ninguno de aquellos hombres que fueron invitados gustara mi cena’”.

5-K
A QUIENES SERA DADO EL REINO

1 (Decia Jesus a los principes de los sacerdotes y ancianos del pueblo:) “;Qué os
parece?: Un hombre tenia dos hijos;

2 fue al mayor y le dijo: ‘Hijo, ve hoy y trabaja en mi vifia’. El hijo le respondio
diciendo: ‘No quiero’; pero después se arrepintio y fue.

3 Fue al otro y le dijo lo mismo. Este respondio6 y dijo: ‘Voy, sefior’; pero no fue.

4 ;Cual de estos dos hizo la voluntad del padre?” Ellos dijeron: “El primero”.

5 Jests les dijo: “En verdad os digo que los publicanos y las rameras iran antes que
vosotros al reino de Dios.



6 Porque Juan vino a vosotros por camino de justicia y no le creisteis; los publicanos
y las rameras le creyeron. Vosotros, viéndolo, ni aiin después hicisteis penitencia para
creerle”.

7 “Escuchad otra parabola: Habia un propietario que plant6 una viia y la cercéd con
un vallado, cavé un lagar en ella, edifico una torre, la arrendo6 a unos labradores y se
macho lejos.

8 Cuando llegé el tiempo de la vendimia, envi6 sus siervos a los labradores para
recibir la parte que le correspondia.

9 Los labradores, agarrando a los siervos, hirieron a uno, mataron a otro y a otro lo
apedrearon. De nuevo envid otros siervos, en mayor namero que los primeros; y los
trataron del mismo modo.

10 Dijo el sefior de la viia: ‘;Qué haré? Enviaré a mi amado hijo. Puede ser que
cuando lo vean, le tengan respeto’.

11 Pero los labradores dijeron entre si: ‘Este es el heredero; venid, matémosle y sera
nuestra la heredad’.

12 Sacandole fuera de la vifia, lo mataron. ;Qué hara, pues, el duefio de la vifia con
ellos?”

13 Ellos dijeron: “Haré perecer rigurosamente a esos malvados y arrendara su vifa a
otros labradores que le paguen el fruto en su tiempo”.

14 Jesus les dijo: “;Nunca leisteis en las Escrituras: ‘La piedra que desecharon los
constructores, ha llegado a ser la principal del angulo. Esto fue hecho por el Sefior y es
cosa maravillosa a nuestros 0jos’?

15 Por tanto, os digo, que os serd quitado el reino de los cielos y sera dado a un pueblo
que entregue sus frutos.

16 El que cayere sobre esta piedra, sera quebrantado; y sobre el que ella cayere, serad
triturado”.

17 Cuando los principes de los sacerdotes y los fariseos oyeron sus palabras,
entendieron que hablaban de ellos. Aunque querian prenderlo, temieron al pueblo,
porque lo miraba como profeta.

5-L
LE FUE DADO UN REINO

1 (Estando en Jericd,) con ocasion de estar cerca de Jerusalén y porque pensaban que
el reino de Dios iba a manifestarse en seguida, Jesus les dijo: “Un hombre noble fue a un
pais lejano para recibir alli un reino y después volverse.

2 Llamo a sus siervos y les entregd sus bienes. Dio a uno cinco talentos, a otro dos y
al tercero dio uno; a cada uno seglin su capacidad, y les dijo: ‘Negociad hasta que yo
venga’. Luego se marcho.

3 Pero los de su ciudad le aborrecian y enviaron tras ¢l una embajada, que dijera: ‘No
queremos que éste reine sobre nosotros’.

4 El que habia recibido cinco talentos se fue a negociar con ellos y gand otros cinco.
Asi mismo, el que habia recibido dos gano otros dos. Pero el que habia recibido uno, fue,
cavo en la tierra y escondio alli el dinero de su sefior.

5 Cuando volvi6 después de haber recibido el reino, mando llamar a aquellos siervos
a quienes habia dado el dinero, para saber como habia negociado cada uno.

6 Llegando el que habia recibido los cinco talentos, presento6 otros cinco talentos,
diciendo: ‘Sefior, cinco talentos me diste, aqui tienes otros cinco mas que gané con
ellos’. Su sefior le dijo: ‘Muy bien, siervo bueno y fiel; porque fuiste fiel en lo poco, te
pondré¢ al frente de mucho; entra en el gozo de tu sefior’.



7 Asi mismo, el que habia recibido dos talentos vino también y dijo: ‘Sefior, dos
talentos me diste, aqui tienes otros dos que gané con ellos’. Su sefior le dijo: ‘Bien esta,
siervo bueno y fiel; porque fuiste fiel en lo poco, te pondré al frente de mucho; entra en
el gozo de tu sefior’.

8 Vino el que habia recibido un talento, y dijo: ‘Sefior, s€ que eres un hombre duro,
que siegas en donde no sembraste y recoges en donde no esparciste. Por tanto, tuve
miedo y fui a esconder tu talento en la tierra; aqui tienes lo que es tuyo’.

9 Respondiendo su sefior, le dijo: ‘Siervo malo y perezoso, por tu propia boca te
condeno. Sabias que siego en donde no siembro y recojo donde no he esparcido; debiste,
pues, haber dado mi dinero a los banqueros , y yo, al venir, hubiera recibido lo mio con
los intereses.

10 Quitadle, pues, el talento y dadselo al que tiene diez talentos; porque a todo el que
tuviere se le dara y abundard, pero al que no tuviere, se le quitara aun lo que parece que
tiene.

11 Al siervo inutil, echadlo a las tinieblas exteriores; alli habra llanto y crujir de
dientes.

12 En cuanto a aquellos enemigos mios que no quisieron que yo reinase sobre ellos,
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traédmelos acd y matadlos delante de mi’”.

5-M
REVELACION A LOS SENCILLOS

1 En aquel tiempo, exclamo Jesus, lleno de gozo en el Espiritu Santo:

2 “Te alabo, Padre, Sefior del cielo y de la tierra, porque has escondido estas cosas a
los sabios y entendidos y las has revelado a los pequefios. Asi es, Padre, porque asi ha
sido de tu agrado.

3 Mi Padre puso todas las cosas en mis manos.

4 Nadie conoce al Hijo sino el Padre; ni conoce ninguno al Padre sino el Hijo, y aquel
a quien el Hijo se lo quiere revelar.

5 Venid a mi todos los que estais fatigados y cargados; yo os aliviaré¢;

6 tomad mi yugo sobre vosotros;

7 aprended de mi, que soy manso y humilde de corazon;

8 hallaréis reposo para vuestras almas; porque mi yugo es suave y mi carga ligera”.

[subir a Indice]

CAPITULO 6
SEMEJANZAS DEL REINO

* El corazon de este pueblo esta endurecido, se han hecho duros de oido y cerraron sus
ojos, para que ni entiendan con el corazon ni se conviertan y yo los sane.

* Cuando uno oye la palabra del reino y no la entiende, viene el maligno y arrebata lo
que se sembro en su corazon.

* El reino es semejante a la perla de gran precio hallada, que hace al hombre
comprarla vendiendo todo cuanto posee.



6-A
EL HABLAR EN PARABOLAS

1 Jests dijo todas estas cosas al pueblo en pardbolas; y no les hablaba sin parabolas,
para que se cumpliese lo anunciado por el profeta, que dice: “Abriré mi boca en
parabolas, publicaré las cosas escondidas desde la fundacion del mundo™.

2 Asi, les proponia la palabra con muchas parabolas, conforme a lo que podian
entender. Sin pardbolas no les hablaba; pero cuando estaba aparte con sus discipulos, se
lo explicaba todo.

3 Sus discipulos, llegandose a ¢, le dijeron: “;Por qué les hablas en parabolas?” Les
respondid y dijo: “Porque a vosotros os es dado el conocer los misterios del reino de los
cielos; pero a ellos no les es dado.

4 Por eso les hablo en parabolas; porque viendo, no ven, y oyendo, no oyen ni
entienden. Se cumple en ellos la profecia de Isaias, que dice:

5 “Sefior, /quién creyo nuestro mensaje? ;A quién ha sido revelada la fuerza del
Sefior? Oiréis con el oido y no entenderéis; mirando, veréis y no conoceréis. Porque el
corazon de este pueblo esta endurecido; se han hecho duros de oido y cerraron sus ojos,
para que no vean con los 0jos, ni oigan con los oidos, ni entiendan con el corazon, ni se
conviertan y yo los sane’.

6 Pero bienaventurados vuestros ojos porque ven y vuestros oidos porque oyen.
Porque en verdad os digo que muchos profetas y justos desearon ver lo que veis, y no lo
vieron; oir lo que ois, y no lo oyeron”.

6-B
LA SIEMBRA EN DIFERENTE TIERRA

1 En aquel dia, saliendo Jests de la casa, se sento en la orilla del mar. Muchas gentes
se acercaron a ¢l, de tal manera que subiendo a un barco se sento y toda la gente estaba
en pie en la orilla. Les ensefiaba muchas cosas con parabolas, y les decia en su doctrina:

2 “He aqui que un sembrador sali6 a sembrar. Cuando sembraba, algunas semillas
cayeron junto al camino; vinieron las aves del cielo y las comieron.

3 Otras cayeron en lugares pedregosos, donde habia poca tierra; pronto nacieron,
porque no habia alli profundidad de tierra, pero en cuanto el sol salid, las abrasd, y como
no tenian raiz, se secaron.

4 Otra parte cay0 entre espinas; crecieron las espinas, la ahogaron y no dio fruto.

5 Otra cayo0 sobre la tierra buena y dio fruto: una a cien, otra a sesenta y otra a treinta
por uno.

6 Quien tenga oidos para oir, que oiga”.

7 Cuando estuvo solo, los doce que estaban con €l le preguntaron sobre la parabola.
Les dijo: “Esta parabola significa lo siguiente:

8 La simiente es la palabra de Dios.

9 Cuando uno oye la palabra del reino y no la entiende, viene el malo y arrebata lo
que se sembro en su corazon; €sta es la que fue sembrada junto al camino.

10 La que fue sembrada sobre las piedras, es quien oye la palabra y, al pronto, la recibe
con alegria, pero no tiene en si raiz y tiene poca duracion; cuando llega la tentacion, se
vuelve atras.

11 La que cayo entre las espinas, son los que la oyeron, pero después, en lo sucesivo,
quedan ahogadas por los afanes, por las riquezas y placeres de esta vida, y no dan fruto.
12 La que cay6 en buena tierra, son los que oyendo la palabra con corazon bueno y

recto, la retienen y dan fruto en paciencia”.



13 Decia también: “Asi es el reino de Dios: Como un hombre que echa la semilla sobre
la tierra, y ya duerma, ya se levante, noche o dia, la semilla brota y crece sin que €l lo
advierta.

14 Porque la tierra por si misma da fruto; primero los tallos, después la espiga, y por
ultimo el grano lleno en la espiga.

15 Cuando ha producido los frutos, en seguida se mete la hoz, porque es el tiempo de
la siega”.

6-C
LA BUENA SIMIENTE Y LA CIZANA

1 Les propuso otra pardbola: “El reino de los cielos es semejante a un hombre que
sembrd buena simiente en su campo. Cuando los hombres dormian, vino su enemigo,
sembro cizafia en medio del trigo y se fue.

2 Cuando crecieron los tallos y se formo el fruto, aparecio también entonces la
cizana. Le dijeron: ‘Sefior, ;acaso no sembraste buena simiente en tu campo? ;Pues
como tiene cizafia?’ Les dijo: ‘Un enemigo ha hecho esto’.

3 Los siervos le dijeron: ‘;Quieres que vayamos y la arranquemos?’ ‘No -les
respondid-, no sea que arrancando la cizafia, arranquéis con ella también el trigo.

4 Dejad crecer lo uno y lo otro hasta la siega; en el tiempo de la siega diré a los
segadores: Coged primero la cizafia y atadla en manojos para quemarla; pero el trigo
recogedlo en mi granero’”.

5 Entonces, despedida la genta, vino a casa. Sus discipulos, acercandose a ¢l le
dijeron: “Explicanos la parabola de la cizafia del campo”. El les respondié y dijo:

6 “El que siembra la buena simiente, es el hijo del hombre; el campo es el mundo; la
buena simiente son los hijos del reino; la cizafia son los hijos de la iniquidad; el enemigo
que la sembro es el diablo; la siega es el fin del mundo; los segadores son los angeles.

7 Asi como la cizafia es cogida y quemada en el fuego, asi serd al fin del mundo.
Enviara el hijo del hombre a sus dngeles y echaran fuera de su reino todos los escandalos
y a los que obran iniquidad.

8 Los echaran en el horno de fuego. Alli habrd llanto y crujir de dientes. Entonces, los
justos resplandeceran como el sol en el reino de su Padre.

9 El que tenga oidos para oir, que oiga”.

6-D
LA SEMILLA DE MOSTAZA

1 Les propuso otra parabola: “El reino de los cielos es semejante a un grano de
mostaza que tomd un hombre y sembrd en su campo.

2 Siendo la menor de todas las simientes, después que crece, es mayor que todas las
legumbres, y se hace arbol, de modo que las aves del cielo vienen a anidar en sus
ramas”.

6-E
LA LEVADURA Y EL REINO

1 Les dijo otra parabola: “El reino de los cielos es semejante a la levadura que toma
una mujer y la amasa con tres medidas de harina hasta que todo queda fermentado™.



6-F
EL TESORO ESCONDIDO

1 “El reino de los cielos es semejante a un tesoro que esta escondido en el campo;
cuando un hombre lo halla, lo esconde y, lleno de alegria por ello, va, vende cuanto tiene
y compra aquel campo™.

6-G
PERLAS DE GRAN PRECIO

1 “Asi mismo, el reino de los cielos es semejante a un hombre negociante que busca
perlas de valor; cuando ha hallado una de gran precio, va, vende cuanto tiene y la
compra’.

6-H
LA RED Y LA SELECCION

1 “Asi mismo, el reino de los cielos es semejante a una red que, echada en el mar,
atrapa todo género de peces.

2 Cuando esta llena, la sacan a la orilla y, sentados alli, escogen los buenos y los
meten en cestas; los malos los echan fuera.

3 Asi sera al final del mundo: Saldran los angeles, apartaran los malos de entre los
justos y los meteran en el horno del fuego; alli habra llanto y crujir de dientes.

4 ;Habéis entendido todas estas cosas?” Ellos dijeron: “Si”. Les dijo:

5 “Por eso todo escriba instruido en el reino de los cielos es semejante a un cabeza de
familia que saca de su cofre cosas nuevas y viejas”. [subir a Indice]

CAPITULO 7

DIOS NO ES UN DIOS DE MUERTOS

* De tal manera amo Dios al mundo, que le dio a su Hijo Unigénito, para que todo
aquel que crea en él no perezca, sino que tenga vida eterna.

* Los que seran juzgados dignos de aquel siglo y de la resurreccion de los muertos,
seran asi como angeles de Dios en el cielo.

* No podra entrar en el reino de Dios, sino aquel que haya renacido por el agua y por
el Espiritu Santo.

T-A
JESUS, EL CRISTO DE DIOS

1 Jesus vino a la tierra de Cesarea de Filipo. Una vez, estando solo orando, se
hallaban con ¢l sus discipulos; les pregunto6 y dijo: “;Quién dicen los hombres que es el
hijo del hombre?”

2 Ellos le respondieron: “Unos dicen que Juan el Bautista; otros que Elias; otros que
Jeremias o uno de los profetas”.

3 Jesus les dice: “Y vosotros, ;/quién decis que soy yo?”” Respondidé Simén Pedro y
dijo: “T1 eres el Cristo, el Hijo del Dios vivo”.

4 Respondiendo Jesus, le dijo: “Bienaventurado eres, Simon, hijo de Juan, porque no



te lo revelo carne ni sangre, sino mi Padre que esta en los cielos.

5 Yo te digo que th eres Pedro, y sobre esta piedra edificaré mi Iglesia; las puertas del
infierno no prevaleceran contra ella.

6 Te daré las llaves del reino de los cielos. Todo lo que atares sobre la tierra, serd
atado en los cielos; y todo lo que desatares sobre la tierra, sera también desatado en los
cielos”.

7 Entonces mando a sus discipulos que no dijesen a nadie que ¢l era Jesus, el Cristo.

7-B
;DE QUIEN ES HIJO EL CRISTO?

1 Estando juntos los fariseos, Jesus les pregunt6, diciendo: ““; Qué os parece del
Cristo? ;De quién es hijo?”

2 Ellos dijeron: “De David”.

3 Les dice: “Pues, /como David, inspirado por el Espiritu Santo, dice en el libro de
los Salmos: ‘Dijo el Senor a mi Sefior, siéntate a mi derecha, hasta que ponga a tus
enemigos por estrado de tus pies’?

4 Luego el mismo David le llama Sefior; ;cémo, pues, es su hijo?”

5 Ninguno le pudo responder una palabra. Una gran multitud de gente le oia con
gusto.

7-C
YO SOY EL DIOS DE ABRAHAM

1 Se acercaron a Jests algunos saduceos, que niegan la resurreccion, y le
preguntaron, diciendo: “Maestro, Moisés dijo: ‘Si uno muere sin tener hijos, el hermano
se case con su mujer y dé descendencia a su hermano’.

2 Habia, pues, entre nosotros siete hermanos; habiéndose casado el mayor, murio; y
por no haber tenido sucesion, dejo su mujer a su hermano.

3 La tomo el segundo y murid también sin hijos. La tomo el tercero y asi
sucesivamente los siete, los cuales murieron sin dejar sucesion.

4 Después de todos, muri6 también la mujer. En la resurreccion, pues, ;de cual de
ellos sera mujer?, pues los siete la tuvieron por mujer”.

5 Respondiendo Jesus, les dijo: “;No veis que os equivocais porque no comprendéis
las Escrituras ni el poder de Dios?

6 Los hijos de este siglo se casan y se dan en casamiento; pero los que seran juzgados
dignos de aquel siglo y de la resurreccion de los muertos, ni se casaran ni se daran en
casamiento, sino que seran asi como angeles de Dios en el cielo.

7 Ni podran morir mas, por cuanto son hijos de Dios, porque son hijos de la
resurreccion.

8 Y sobre la resurreccion de los muertos, ¢no habéis leido en el libro de Moisés como
Dios le hablo sobre la zarza diciendo: ‘Yo soy el Dios de Abraham, el Dios de Isaac y el
Dios de Jacob’?

9 No es un Dios de muertos, sino de vivos, porque todos estan vivos para €1”.

10 Respondiendo algunos de los escribas, le dijeron: “Maestro, has hablado bien”. Y
no se atrevieron a preguntarle nada mas. Oyendo esto las gentes, se maravillaban de su
doctrina.



7-D
MUERTE DEL BAUTISTA

1 En aquel tiempo, Herodes el tetrarca oyo la fama de Jests, porque decian algunos:
“Que Juan ha resucitado”; otros: “Que Elias habia aparecido’; otros: “Que un profeta de
los antiguos habia resucitado”. Herodes dijo: “Yo degoll¢ a Juan, ;quién, pues, es éste de
quien oigo tales cosas?” Y procuraba verlo.

2 Herodes habia hecho prender a Juan y, atado, lo meti6 en la carcel a causa de
Herodias, la mujer de Filipo, su hermano, con la cual se habia casado. Porque Juan le
decia: “No te es licito tenerla”. Queria matarle, pero temia al pueblo, porque miraba a
Juan como a un profeta.

3 El dia del cumpleatios de Herodes, la hija de Herodias danzo6 delante de todos y
agrad6 a Herodes, por lo que prometio con juramento que le daria todo lo que le pidiese.

4 Ella, prevenida por su madre, dijo: “Dame aqui , en un plato, la cabeza de Juan el
Bautista”. El rey se entristecid, pero por el juramento y por los que estaban con ¢l en la
mesa, se la mando dar.

5 Envid a uno de su guardia e hizo degollar a Juan en la carcel. Trajeron su cabeza en
un plato y se la dieron a la muchacha; ella la llevo a su madre.

6 Vinieron sus discipulos, tomaron su cuerpo y lo enterraron, y fueron a dar la nueva
a Jesus.

7-E
LA TRANSFIGURACION DE JESUS

1 (Unos dias después de comenzar a anunciarles su Pasion,) Jesus tomd consigo a
Pedro, a Santiago y a Juan, su hermano, y los llevo aparte a un monte alto a orar.

2 Mientras hacia oracidn, se transfigurd delante de ellos y su rostro resplandecio
como el sol, y sus vestiduras se hicieron blancas como la nieve.

3 He aqui que se les aparecieron Mois¢s y Elias hablando con €l.

4 Aparecieron en gloria y hablaban de su partida que habia de cumplirse en
Jerusalén.

5 Pedro y los que con ¢l estaban, se caian de suefio. Tomando Pedro la palabra, dijo a
Jesus: “Sefior, jqué bien estamos aqui!; si quieres, hagamos aqui tres tiendas: una para ti,
otra para Moisés y otra para Elias”.

6 Estaba hablando atin, cuando vino una nube luminosa que los cubrio, y una voz de
la nube diciendo: “Este es mi Hijo, el amado, oidle”.

7 Cuando los discipulos lo oyeron, cayeron sobre sus rostros y tuvieron mucho
miedo. Pero JesUs se acerco, les toco y les dijo: “Levantaos y no temais”. Alzando sus
0jos no vieron a nadie, sino sélo a Jesus.

8 Cuando bajaban del monte, les mand6 que no dijesen a nadie lo que habian visto
hasta que el hijo del hombre resucitase de entre los muertos. Guardaron secreto sobre lo
sucedido; y se preguntaban entre si qué significaba aquello: “Cuando resucitase de entre
los muertos™.

9 Sus discipulos le preguntaron y dijeron: “;Por qué dicen, pues, los escribas que
Elias ha de venir primero?”

10 El les respondié y dijo: “Elias en verdad ha de venir y restablecera todas las cosas.
11 Pero os digo que Elias ya vino y no le conocieron; antes bien, hicieron con ¢l
cuanto quisieron. Asi también el hijo del hombre padecera mucho y sera despreciado,



como esta escrito”.
12 Entonces, los discipulos entendieron que les habia hablado de Juan el Bautista.

7-F
DESDE JUAN, UN NUEVO TIEMPO

1 “Desde los dias de Juan el Bautista hasta ahora, el reino de los cielos padece fuerza,
y los esforzados lo arrebatan.

2 Porque todos los profetas y la ley, hasta Juan profetizaron.

3 Y si lo queréis recibir, €l es Elias, que ha de venir.

4 Quien tenga oidos para oir, que oiga”.

7-G
RENACER POR EL AGUA Y POR EL ESPIRITU

1 Habia un fariseo llamado Nicodemo, notable entre los judios. Este vino a ver a
Jesus de noche y le dijo: “Rabbi, sabemos que eres un maestro venido de Dios, porque
nadie puede hacer estos milagros que tu haces si Dios no esta con él”.

2 Jesus respondi6 y le dijo: “En verdad, en verdad te digo, que no podra ver el reino
de Dios sino aquel que nazca de nuevo™.

3 Nicodemo le dijo: “;Como puede un hombre nacer siendo viejo? ;Acaso puede
volver al vientre de su madre y nacer otra vez?”

4 Jesus respondi6: “En verdad, en verdad te digo, que no puede entrar en el reino de
Dios sino aquel que haya renacido por el agua y por el Espiritu Santo.

5 Lo que nace de la carne, es carne; lo que nace del espiritu, es espiritu. No te
maravilles porque te haya dicho: ‘Os es necesario nacer otra vez’.

6 El espiritu sopla donde quiere; oyes su voz, pero no sabes de donde viene ni a
donde va; asi es todo aquel que nace del espiritu”.

7 Nicodemo respondio y le dijo: “; Coémo puede ser eso?”” Jesus respondio y le dijo:
“Tu eres maestro en Israel e ;ignoras esto? En verdad, en verdad te digo, que de lo que
sabemos, de eso hablamos; lo que vemos, lo atestiguamos; pero vosotros no recibis
nuestro testimonio.

8 Si os he hablado de cosas terrenas y no las creéis, ;como creeréis si os hablo de las
celestiales?

9 Nadie ha subido al cielo sino el que descendi6 del cielo, el hijo del hombre, que
esta en el cielo.

10 Como Moisés alzd la serpiente en el desierto, asi también es necesario que el hijo
del hombre sea levantado, para que todo aquel que cree en €l no perezca, sino que tenga
vida eterna.

11 Pues de tal manera Dios amo al mundo, que le dio a su Hijo Unigénito, para que
todo aquel que crea en él no perezca, sino que tenga vida eterna”. [subir a indice]

CAPITULO 8

JESUS Y EL PADRE

* Se acerca la hora, y es ésta, en que los verdaderos adoradores adoraran al Padre en
espiritu y en verdad.



* El espiritu es el que da vida, la carne de nada aprovecha. Las palabras que yo os he
dicho son espiritu y vida.

* Si perseverdis en mi palabra, conoceréis la verdad, y la verdad os hara libres.

* El que oye mi palabra y cree en aquel que me envio, tiene vida eterna.

8-A
JESUS, AGUA VIVA

1 Iba desde Judea camino de Galilea; debia, por tanto, pasar por Samaria. Vino, pues,
a una ciudad de Samaria que se llamaba Sicar, cerca del campo que Jacob dio a su hijo
José. Estaba alli el pozo de Jacob.

2 Jesus, cansado del camino, se sentd sin mas sobre el pozo. Era como la hora de
sexta. Vino una mujer de Samaria a sacar agua. Jesus le dijo: “Dame de beber”. Porque
sus discipulos habian ido a la ciudad para comprar comida.

3 Aquella mujer samaritana le dijo: “;Coémo tu, siendo judio, me pides de beber a mi,
que soy samaritana?” Pues los judios no tienen trato con los samaritanos.

4 Jesus respondio y le dijo: “Si conocieras el don de Dios y quién es el que te dice:
‘Dame de beber’, eres ti quien le pedirias y ¢l te daria agua viva”.

5 La mujer le dijo: “Sefor, no tienes con qué sacarla y el pozo es hondo; ;en donde,
pues, tienes el agua viva? ;Acaso tu eres mayor que nuestro padre Jacob, que nos dio
este pozo, y de ¢l bebieron ¢l con sus hijos y sus ganados?”

6 Jesus respondid y le dijo: “Todo aquel que bebe de este agua, volvera a tener sed;
pero quien beba del agua que yo le daré, nunca jamas tendra sed; pues el agua que yo le
daré se hard en €l una fuente de agua que saltara hasta la vida eterna”.

7 La mujer le dijo: “Sefior, dame agua de esa para que no tenga sed, ni tenga que
venir aqui a sacarla”.

8 Jesus le dijo: “Ve, llama a tu marido y vuelve acd”. Respondio6 la mujer y le dijo:
“No tengo marido”. Jesus le dijo: “Bien has dicho: ‘No tengo marido’, porque has tenido
cinco maridos, y el que ahora tienes no es tu marido; en esto has dicho la verdad”.

9 La mujer le dijo: “Sefior, veo que ti eres profeta.

10 Nuestros padres dieron culto en este monte y vosotros decis que en Jerusalén esta el
lugar en donde hay que dar culto”. Jesus le dijo: “Mujer, créeme, viene la hora en que ni
en este monte, ni en Jerusalén daréis culto al Padre.

11 Vosotros adorais lo que no conocéis; nosotros adoramos lo que conocemos, porque
la salvacion viene de los judios.

12 Pero se acerca la hora, y es ésta, en que los verdaderos adoradores adoraran al Padre
en espiritu y verdad. Porque el Padre también busca hombres que lo adoren asi.

13 Dios es espiritu, y es necesario que, aquellos que le adoren, le adoren en espiritu y
en verdad”.

14 La mujer le dijo: “Yo sé que viene el Mesias, que se llama Cristo; cuando ¢l venga
nos anunciara todas las cosas”. Jesus le dijo: “Yo soy, que hablo contigo”.

15 Al mismo tiempo sus discipulos llegaron y se maravillaban de que hablara con una
mujer. Pero ninguno le dijo: “;Qué preguntas o qué hablas con ella?”

16 La mujer, pues, dejo su cantaro, se fue a la ciudad y dijo a aquellos hombres:
“Venid y ved a un hombre que me ha dicho todo lo que he hecho. ;Sera tal vez el
Cristo?” Salieron entonces de la ciudad y fueron hacia él.

17 Muchos samaritanos de aquella ciudad creyeron en ¢l por la palabra de la mujer,
que atestiguaba diciendo: “Me ha dicho todo cuanto hice”.

18 En cuanto los samaritanos llegaron a donde ¢l estaba, le rogaron que permaneciese



alli. Y alli se detuvo dos dias. Creyeron en ¢l muchos mas por su predicacion.
19 Decian a la mujer: “Ya no creemos por lo que ti has dicho, sino porque nosotros
mismos le hemos oido, y sabemos que éste es verdaderamente el Salvador del mundo™.
20 En el ultimo y mas solemne dia de la fiesta (de los tabernaculos), Jesus estaba alli y
decia en alta voz: “Si alguno tiene sed, venga a mi y beba.
21 El que cree en mi, como dice la Escritura, de su seno correrdn rios de agua viva”.
22 Esto dijo por el Espiritu que habian de recibir los que creyesen en €l, pues atin no
habia sido dado el Espiritu, ya que Jesus no habia sido atin glorificado.

8-B
YO SOY PAN DE VIDA

1 Al dia siguiente (de la primera multiplicacion de panes y peces), la gente que estaba
en la otra parte de la mar, vio que no habia alli sino un solo barco y que Jesus no habia
subido al barco con sus discipulos, sino que sus discipulos se habian ido solos.

2 Llegaron otros barcos de Tiberiades, cerca del lugar en donde habian comido el
pan, después de haber dado gracias al Senor. Cuando la gente vio que Jests no estaba
alli, ni sus discipulos, subieron a los barcos y fueron a Cafarnaiim en busca de Jesus.

3 Cuando le hallaron en la otra parte del mar, le dijeron: “Maestro, ;cuando llegaste
aca?” Jesus les respondio y dijo: “En verdad, en verdad os digo, que me buscais no por
los milagros que visteis, sino porque comisteis del pan y os saciasteis.

4 Trabajad no por la comida que perece, sino por la que permanece hasta la vida
eterna, la cual os dara el hijo del hombre, porque el Padre, Dios, a éste ha marcado con
su sello”.

5 Le dijeron: “;Qué hemos de hacer para cumplir las obras de Dios?” Jests respondid
y les dijo: “Esta es la obra de Dios: Que creais en aquel que ¢l envio™.

6 Entonces le dijeron: “; Qué milagros haces ta, para que lo veamos y te creamos?
(Cual es tu obra? Nuestros padres comieron el mana en el desierto, como esta escrito:
‘Les dio a comer pan del cielo’”.

7 Jests les dijo: “En verdad, en verdad os digo, que Moisés no os dio el pan del cielo,
sino mi Padre os da el verdadero pan del cielo. Porque el pan de Dios es aquel que
descendid del cielo y da vida al mundo™.

8 Ellos le dijeron: “Sefior, danos siempre este pan”. Jesus les dijo: “Yo soy el pan de
vida; el que viene a mi no tendrd hambre; el que en mi cree, nunca jamas tendré sed.
Pero ya os he dicho que me habéis visto y no creéis.

9 Todo lo que me da el Padre, a mi vendrd; y aquel que a mi viene, no le echaré fuera.
Porque descendi del cielo no para hacer mi voluntad, sino la voluntad de aquel que me
envid. Esta es la voluntad del Padre, de aquel que me envi6: Que no pierda nada de todo
lo que ¢l me dio, sino que lo resucite en el Gltimo dia.

10 La voluntad de mi Padre que me envio es ésta: Que todo aquel que ve al Hijo y cree
en ¢l, tenga vida eterna y yo lo resucite en el tltimo dia”.

11 Los judios murmuraban de €1, porque habia dicho: “Yo soy el pan vivo que
descendi del cielo”. Decian: “;No es este Jesus, el hijo de José, cuyo padre y madre
nosotros conocemos? ;Coémo dice, pues: ‘Del cielo descendi’?”

12 Jesus respondio y les dijo: “No murmuréis entre vosotros. Nadie puede venir a mi si
el Padre que me envid no lo trae; y yo le resucitaré en el tltimo dia.

13 Escrito esta en los profetas: ‘Todos serdn discipulos de Dios’. Todo aquel que
escucha del Padre y aprende, viene a mi. No porque alguien haya visto al Padre, sino
aquel que es de Dios; éste ha visto al Padre. En verdad, en verdad os digo, que aquel que
cree en mi tiene vida eterna.



14 Yo soy el pan de la vida. Vuestros padres comieron el mana en el desierto y
murieron. Este es el pan que baja del cielo, para que el que coma de él no muera. Yo soy
el pan vivo bajado del cielo. Si alguno come de este pan, vivird eternamente; y el pan
que yo daré, es mi carne para la vida del mundo”.

15 Comenzaron entonces los judios a discutir unos con otros y decian: “;Cémo nos
puede dar éste su carne para comer?” Jesus les dijo: “En verdad, en verdad os digo, que
si no coméis la carne del hijo del hombre y bebéis su sangre, no tendréis vida en
VOSOtros.

16 El que come mi carne y bebe mi sangre, tiene vida eterna; y yo le resucitaré en el
ultimo dia. Porque mi carne es verdadera comida y mi sangre es verdadera bebida.

17 El que come mi carne y bebe mi sangre, vive en mi y yo en él. Como el Padre, que
vive, me envid y yo vivo por el Padre, asi también el que me come, €l mismo vivira por
mi.

18 Este es el pan bajado del cielo; no como el mana que vuestros padres comieron y
murieron. Quien come este pan, vivira eternamente”. Esto dijo ensefiando en la sinagoga
de Cafarnatim.

19 Pero muchos de sus discipulos que oyeron esto, dijeron: “Duras son estas palabras,
(quién las puede escuchar?”

20 Jesus, sabiendo que sus discipulos murmuraban por esto, les dijo: “;Esto os
escandaliza? ;Qué seria, pues, si vierais al hijo del hombre subir a donde estaba antes?

21 El espiritu es el que da vida; la carne de nada aprovecha. Las palabras que yo os he
dicho, son espiritu y vida.

22 Pero hay algunos de vosotros que no creen”. Porque Jesus sabia desde el principio
quiénes eran los que no creian y quién le habia de entregar. Decia: “Por esto os he dicho
que ninguno puede venir a mi si no le es dado por mi Padre”.

23 Desde entonces, muchos de sus discipulos se volvieron atras y no andaban ya con
él.

24 Jesus dijo a los doce: “Y vosotros, ;también queréis iros?” Simon Pedro le
respondid: “Sefior, ;a quién iremos? T tienes palabras de vida eterna. Nosotros hemos
creido y conocido que tu eres el Cristo, el Hijo de Dios™.

25 Jesus le respondio: “;No os escogi yo a los doce y uno de vosotros es un diablo?”
Hablaba de Judas Iscariote, hijo de Simoén, porque éste, que era uno de los doce, le habia
de entregar.

8-C
EL QUE ES DE DIOS OYE MI PALABRA

1 Jesus alzo la voz y dijo: “Quien cree en mi, no cree en mi, sino en aquel que me
envid. El que me ve a mi, ve a aquel que me envio.

2 Yo vine como luz al mundo, para que todo aquel que en mi cree no permanezca en
tinieblas. Si alguno oye mis palabras y no las cumple, yo no le juzgo, porque no vine
para juzgar al mundo, sino para salvar al mundo.

3 Quien me desprecia y no recibe mis palabras, tiene quien le juzgue; la palabra que
he hablado, ella le juzgara en el Gltimo dia. Porque yo no he hablado de mi mismo; el
Padre, que me envio, ¢l me mandé lo que habia de decir y lo que habia de hablar. Sé que
su mandamiento es la vida eterna. Pues lo que yo he hablado, lo hablo como el Padre me
lo ha dicho.

4 Jesus decia a los judios que habian creido en €l: “Si vosotros perseverais en mi
palabra, verdaderamente seréis mis discipulos, conoceréis la verdad y la verdad os hara
libres”.



5 Le respondieron: “Somos del linaje de Abraham y nunca servimos a nadie; ;como
dices ta: ‘Seréis libres’?”

6 Jests les respondid: “En verdad, en verdad os digo, que todo aquel que comete
pecado, es esclavo del pecado.

7 El esclavo no permanece en casa para siempre, pero el hijo permanece para
siempre. Por consiguiente, si el hijo os hace libres, verdaderamente seréis libres.

8 Yo sé que sois hijos de Abraham; pero me queréis matar porque mi palabra no cabe
en vosotros. Yo digo lo que vi en mi Padre y vosotros hacéis lo que visteis en vuestro
padre”.

9 Le respondieron y dijeron: “Nuestro padre es Abraham”. Jesus les dijo: “Si sois
hijos de Abraham, haced las obras de Abraham. Pero ahora me queréis matar, siendo un
hombre que os he dicho la verdad que oi de Dios. Abraham no hizo esto.

10 Vosotros hacéis las obras de vuestro padre”. Ellos le dijeron: “Nosotros no nacimos
por fornicacion, tenemos un Padre que es Dios”.

11 Jesus les dijo: “Si Dios fuese vuestro Padre, ciertamente me amariais a mi. Porque
yo sali y vine de Dios; no vine de mi mismo, sino que ¢l me envio.

12 ;Por qué no entendéis lo que yo digo? Porque no podéis oir mi palabra. Vosotros
sois hijos del diablo y queréis cumplir los deseos de vuestro padre; ¢l fue homicida desde
el principio y no permanecio en la verdad porque no hay verdad en él; cuando habla
mentira, habla de lo suyo, porque es mentiroso y padre de la mentira.

13 Sin embargo, si yo os digo la verdad, no me creéis. ;Quién de vosotros me argiiira
de pecado? Si os digo la verdad, jpor qué no me creéis?

14 El que es de Dios, oye las palabras de Dios. Por eso vosotros no las ois, porque no
sois de Dios”.

8-D
MIS OBRAS DAN TESTIMONIO DE Mf

1 (Tras la curacion del paralitico de la piscina en sabado,) Jesus dijo a los judios: “En
verdad, en verdad os digo, que el hijo no puede hacer por si cosa alguna, sino lo que ve
hacer al Padre, porque todo lo que el Padre hace, lo hace también el hijo.

2 Porque el Padre ama al hijo, y le muestra todas las cosas que ¢l hace; y mayores
obras que éstas le mostrara, de modo que vosotros os maravilléis. Porque asi como el
Padre resucita a los muertos y les da vida, asi el hijo da vida a los que quiere.

3 El Padre no juzga a ninguno; todo el poder de juzgar lo ha dado al hijo, para que
todos honren al hijo como honran al Padre; quien no honra al hijo, no honra al Padre que
le envio.

4 En verdad, en verdad os digo, que el que oye mi palabra y cree a aquel que me
envio, tiene vida eterna y no es llamado a juicio, sino que ha pasado de la muerte a la
vida.

5 En verdad, en verdad os digo, que viene la hora, y ahora es, en que los muertos
oiran la voz del Hijo de Dios, y los que la oigan viviran. Porque asi como el Padre tiene
vida en si mismo, asi también dio al hijo el tener vida en si mismo; y le dio poder de
juzgar, porque es hijo del hombre.

6 No os maravilléis de esto, porque viene la hora en que todos los que estan en los
sepulcros, oiran la voz del Hijo de Dios; los que hicieron el bien irdn a la resurreccion de
vida; y los que hicieron el mal, a la resurreccion de juicio.

7 Yo no puedo hacer cosa alguna por mi mismo; asi como 0igo, juzgo; y mi juicio es
justo, porque no busco hacer mi voluntad, sino la voluntad de aquel que me envid.

8 Si yo doy testimonio de mi mismo, mi testimonio no es verdadero. Otro es el que da



testimonio de mi, y s€ que es verdadero el testimonio que da sobre mi.

9 Vosotros fuisteis a preguntar a Juan y dio testimonio de la verdad. Yo no recibo un
testimonio de hombre; pero digo esto para que vosotros seais salvados. El era una
antorcha que ardia y alumbraba; vosotros quisisteis alegraros con su luz por breve
tiempo.

10 Pero yo tengo un testimonio mayor que el de Juan, porque las obras que el Padre
me mandd hacer, las mismas obras que yo hago, dan testimonio de mi, porque el Padre
me ha enviado.

11 El Padre que me envid, ¢l dio testimonio de mi, y vosotros nunca habéis oido su
voz ni habéis visto su semblante. Ni conservais su palabra entre vosotros, porque no
cre€is a éste que ¢l envio.

12 Escudrinad las Escrituras, por las que vosotros cre€is tener vida eterna; ellas son las
que dan testimonio de mi; y no queréis venir a mi para tener vida.

13 Yo no recibo gloria de hombre, pero a vosotros os conozco; no tenéis el amor de
Dios en vosotros. Yo vine en nombre de mi Padre y no me recibis; si otro viene en su
propio nombre, a aquel si lo recibiréis.

14 ;Como podéis creer vosotros, que recibis la gloria unos de otros y no buscais la
gloria que sdlo viene de Dios?

15 No penséis que yo os he de acusar delante del Padre; hay otro que os acusa: Moisés,
en quien vosotros esperais. Porque si creyeseis a Moisés, también me creeriais a mi, pues
¢l escribi6o de mi. Pero si no creéis a sus escritos, ;como creeréis a mis palabras?”.

8-E
EL PADRE DA TESTIMONIO DE Mi

1 Jesus alzaba la voz en el templo ensefiando y diciendo: “Vosotros me conocéis y
sabéis de donde vengo; y yo no vine por mi mismo; mas es veraz el que me envio, a
quien vosotros no conocéis. Yo le conozco porque vengo de ¢l y €l me envio”.

2 Los fariseos le dijeron: “Tu das testimonio de ti mismo; tu testimonio no es
verdadero”.

3 Jestis respondio y les dijo: “Aunque yo doy testimonio de mi mismo, mi testimonio
es verdadero porque sé€ de donde vine y a donde voy; mientras que vosotros no sabéis de
donde vengo, ni a donde voy.

4 Vosotros juzgais segun la carne; yo no juzgo a nadie.

5 Si yo juzgo, mi juicio es verdadero, porque no estoy solo, sino yo y el Padre que me
envid. En vuestra ley esta escrito que el testimonio de dos es verdadero. Yo soy quien
doy testimonio de mi mismo, y el Padre que me envid da testimonio de mi”.

6 Ellos le decian: “;En donde esta tu Padre?” Jesus respondio: “Ni me conocéis a mi,
ni a mi Padre; si me conocieseis a mi, ciertamente conoceriais también a mi Padre”.

7 Estas palabras las dijo Jesus en el gozofilacio, ensefiando en el templo, y ninguno le
echd mano, porque no habia llegado aun su hora.

8 Le decian: “;Quién eres tu?” Jesus les dijo: “El principio, el mismo que os hablo.
Muchas cosas tengo que decir y que juzgar sobre vosotros; pero el que me envid es veraz
y yo, lo que oi de ¢él, eso mismo digo al mundo”.

9 No entendieron que llamaba Dios a su Padre. Jesus, pues, les dijo: “Cuando
levantéis en alto al hijo del hombre, entonces entenderéis que yo soy y que no hago nada
por mi mismo, sino que digo aquello que mi Padre me ensefio.

10 El que me envid, estd conmigo y no me dejo solo, porque yo hago siempre lo que a
¢l le agrada”. Diciendo estas cosas, muchos creyeron en €l.
11 Los judios le respondieron y le dijeron: “;No decimos bien nosotros que ti eres



samaritano y que tienes el demonio?” Jests respondio: “Yo no tengo el demonio, sino
que honro a mi Padre y vosotros me habéis deshonrado. Pero yo no busco mi gloria; hay
quien la busca y juzga.

12 En verdad, en verdad os digo, que quien guarde mi palabra, no vera jamas la
muerte”.

13 Los judios le dijeron: “Ahora conocemos que tienes el demonio. Abraham murid, y
los profetas, y ti dices: ‘El que guarde mi palabra, nunca jamas gustara la muerte’.
(Acaso eres ti mayor que nuestro padre Abraham, que murid, y los profetas, que
también murieron? ;Quién te haces a ti mismo?”

14 Jesus les respondio: “Si yo me glorifico a mi mismo, nada vale mi gloria; mi Padre
es quien me glorifica; el que vosotros decis que es vuestro Dios y no le conocéis; pero yo
le conozco. Si digo que no le conozco, seré mentiroso como vosotros. Pero le conozco y
guardo su palabra.

15 Abraham, vuestro padre, desed con ansias ver mi dia; lo vio y se alegrd™. Los judios
le dijeron entonces: “; Aln no tienes cincuenta afios y has visto a Abraham?” Jesus les
dijo: “En verdad, en verdad os digo, que antes de que Abraham naciese, yo soy”.

16 Tomaron entonces piedras para tirarselas; pero Jesus se escondio y sali6 del templo.

8-F
YO SOY LA VID, VOSOTROS LOS SARMIENTOS

1 “Yo soy la verdadera vid y mi Padre es el labrador. Todo sarmiento que no dé fruto
en mi, lo quitard; todo aquel que dé fruto, lo limpiara para que dé mas fruto.

2 Vosotros ya estais limpios por la palabra que os he hablado. Permaneced en mi, y
yo en vosotros. Como el sarmiento no puede llevar fruto por si mismo si no esta en la
vid, asi ni vosotros si no estais en mi.

3 Yo soy la vid, vosotros los sarmientos; el que esta en mi y yo en €I, éste da mucho
fruto; porque sin mi no podéis hacer nada.

4 El que no esté en mi, sera echado fuera, asi como el sarmiento, y se secara; lo
cogeran, lo meteran en el fuego y ardera.

5 Si estais en mi y mis palabras estdn en vosotros, pediréis cuanto querais y os sera
hecho.

6 En esto sera glorificado mi Padre, en que deis mucho fruto y en que seéis mis
discipulos.

7 Os he dicho estas cosas para que mi gozo esté en vosotros y vuestro gozo sea total.

8 No me habéis elegido vosotros a mi; yo os elegi a vosotros; y os he destinado para
que vayais, llevéis fruto y vuestro fruto permanezca; y que el Padre os d¢ todo lo que
pidais en mi nombre.

9 Si me conocéis a mi, ciertamente conoceréis también a mi Padre; aunque desde
ahora ya le conocéis y le habéis visto”.

10 Felipe le dice: “Senor, muéstranos al Padre y esto nos basta”. Jesus le dice: “; Tanto
tiempo hace que estoy con vosotros y no me habéis conocido, Felipe? El que me ve a mi,
ve también al Padre. ;Como, pues, dices: ‘Muéstranos al Padre’? ;No creé€is que yo
estoy en el Padre y el Padre en mi?

11 Las palabras que yo os digo, no las digo por mi mismo. El Padre, que estd en mi, ¢l
hace las obras. ;{No creéis que yo estoy en el Padre y el Padre en mi? Si no, creedlo por
las mismas obras.

12 En verdad, en verdad os digo, que quien cree en mi, €l también hara las obras que
yo hago, y las hara mayores que éstas, porque yo voy al Padre.

13 Todo lo que pidais al Padre en mi nombre, yo lo haré, para que el Padre sea



glorificado en el hijo. Si me pedis alguna cosa en mi nombre, lo haré.

14 En verdad, en verdad os digo, que el Padre os dara todo lo que le pidais en mi
nombre. Hasta aqui no habéis pedido nada en mi nombre. Pedid y recibiréis, para que
vuestro gozo sea total.

15 Esto os lo he dicho en pardbolas; viene la hora en que ya no os hablaré en
parabolas; os hablaré claramente sobre mi Padre.

16 En aquel dia pediréis en mi nombre, y no os digo que yo rogar¢ al Padre por
vosotros, porque el mismo Padre os ama, ya que vosotros me amasteis a mi y habéis
creido que yo sali de Dios.

17 Sali del Padre y vine al mundo; otra vez dejo el mundo y voy al Padre”.

18 Sus discipulos le dicen: “Ahora hablas claramente y no dices ninguna parabola.
Ahora conocemos que sabes todas las cosas y que no necesitas que nadie te pregunte;
por esto creemos que saliste de Dios”. Jests les respondid: “; Ahora creéis?”. [subir a
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CAPITULO 9

OBRAS Y CURACIONES *

/Quién peco, éste o sus padres, para haber nacido ciego?
* Hagase con vosotros segun vuestra fe.

* Mira, ya estds sano, no vuelvas a pecar mas, para que no te ocurra algo peor.

9-A
TRANSFORMA AGUA EN VINO

1 Tres dias después (de la llamada a sus primeros apostoles,) se celebraban unas
bodas en Cana de Galilea; la madre de Jesus estaba alli. Jesus también fue invitado a las
bodas con sus discipulos.

2 Se acabo el vino, y la madre de Jesus le dice: “No tienen vino”. Jesus le dijo:
“Mujer, ;qué nos va amiy a ti? Alin no ha llegado mi hora”. Su madre dijo a los que
servian: “Haced cuanto ¢l os diga”.

3 Habia alli seis tinajas de piedra para la purificacion de los judios; cabian en cada
una dos o tres cantaros. Jesus les dijo: “Llenad las tinajas de agua”. Las llenaron hasta
arriba.

4 Jesus les dijo: “Sacad ahora y llevad al maestresala”. Se lo llevaron. El maestresala
probo el agua convertida en vino, y no sabia de donde era, aunque los que servian lo
sabian, porque habian sacado el agua.

5 El maestresala llamo al esposo, y le dijo: “Todo el mundo sirve primero el buen
vino y, después que han bebido bien, entonces saca el que no es tan bueno; pero tu
guardaste el buen vino hasta ahora”.

6 Este fue el primer milagro que Jesus hizo, en Cana de Galilea; manifest6 su gloria y
sus discipulos creyeron en €l.

9-B
PRIMERA MULTIPLICACION DE PANES Y PECES

1 Cuando Jesus oy¢ (el relato de los doce tras su regreso), se retird de alli en un barco
a un lugar desierto y apartado. Habiéndolo oido la gente, lo siguieron a pie desde las



ciudades.

2 Al desembarcar Jesus, vio mucha gente y tuvo compasion de ellos, porque eran
como ovejas que no tienen pastor; y comenzoé a ensefiarles muchas cosas.

3 Venida la tarde, sus discipulos se acercaron a ¢l, y le dijeron: “Este lugar es desierto
y es ya hora pasada. Despidelos; que vayan a las granjas y aldeas de la comarca a
comprar qué comer”. El les respondié y dijo: “No tienen necesidad de irse; dadles
vosotros de comer”.

4 Uno de sus discipulos, Andrés, hermano de Simoén Pedro, le dijo: “Aqui hay un
muchacho que tiene cinco panes de cebada y dos peces; pero, ;qué es esto para tanta
gente?”

5 Jests le dijo: “Traédmelos aqui”. Habiendo mandado a la gente que se sentase
sobre la hierba, en grupos de cincuenta, tomd los cinco panes y los dos peces, alz6 los
ojos al cielo, y después de dar gracias, los bendijo, los partio y los dio a sus discipulos
para que los pusiesen delante de las gentes.

6 Comieron todos y se saciaron. Recogieron lo que sobrd de restos de los panes y de
los peces: Doce cestos llenos. Los que comieron eran cinco mil hombres.

7 Aquellos hombres, cuando vieron el milagro que Jests habia hecho, decian:
“Verdaderamente éste es el profeta que ha de venir al mundo”. Jests, cuando entendio
que iban a venir para arrebatarle y hacerle rey, se retir6 €l solo otra vez al monte.

9-C
SEGUNDA MULTIPLICACION DE PANES Y PECES

1 Vino Jesus junto al mar de Galilea; subiendo a un monte, se sent6 alli. Se acerco a
¢l mucha gente, que traian consigo mudos, ciegos, cojos, mancos y otros muchos. Los
echaron a sus pies y los curd; de modo que la gente se maravillaba viendo hablar a los
mudos, andar a los cojos, ver a los ciegos; y glorificaban al Dios de Israel.

2 Jesus, llamando a sus discipulos, dijo: “Tengo compasion de estas gentes; hace ya
tres dias que estan conmigo y no tienen qué comer. Si los envio en ayunas a su casa,
desfalleceran en el camino, pues algunos de ellos vinieron de lejos”.

3 Los discipulos le dijeron: “;Como podremos hallar en este desierto pan suficiente
para saciar a tan gran multitud de gente?”

4 Jesus les dijo: “; Cuantos panes tenéis?” Ellos dijeron: “Siete y unos pocos
pececillos”. Mando a la gente sentarse sobre la tierra.

5 Tomando los siete panes y los pececillos, dando gracia, los partio y los dio a sus
discipulos para que los distribuyesen entre la gente.

6 Comieron todos y se saciaron. De los pedazos que sobraron recogieron siete
espuertas llenas. Los que comieron fueron cuatro mil hombres, sin contar nifios y
mujeres.

7 Despachada la gente, subi6 a un barco y paso al territorio de Magadan.

9-D
PAGA EL TRIBUTO AL TEMPLO

1 Cuando llegaron a Cafarnatim, los que cobraban el tributo del didracma, vinieron a
Pedro y le dijeron: “; Vuestro maestro no paga el didracma?” Dijo: “Si”.

2 Entrando en la casa, Jesus le previno, diciendo: “;Qué te parece, Simon? Los reyes
de la tierra, ;de quién cobran el tributo o el censo, de sus hijos o de los extrafios?” “De
los extrafios”, respondié Pedro.

3 Jesus le dijo: “Luego los hijos estan exentos. Pero para que no los escandalicemos,



ve al mar, echa el anzuelo y toma el primer pez que prendieres; abrele la boca y hallaras
una moneda de cuatro dracmas. Témala y se la dards por mi y por ti”.

9-E
TEMPESTAD CALMADA

1 Un dia subieron €l y sus discipulos en un barco y les dijo: “Pasemos a la otra orilla
del lago”. Y zarparon. Mientras navegaban, se levant6 una gran tempestad de viento, y
las olas se echaban sobre el barco, de modo que éste se llenaba de agua.

2 Jesus estaba en la popa durmiendo sobre un cabezal. Sus discipulos se acercaron a
¢l y le despertaron diciendo: “Sefior, sadlvanos, que perecemos”.

3 Les dijjo: “;Por qué tenéis miedo? ;Doénde esta vuestra fe?”

4 Fl, levantandose, increpé al viento y al oleaje; se calmaron y vino la bonanza.

5 Ellos, llenos de temor, se maravillaron, y decian unos a otros: “;Quién es €ste que
asi manda a los vientos y al mar y le obedecen?”

9-F
JESUS CAMINA SOBRE LAS AGUAS

1 Jesus hizo subir luego (de la primera multiplicacion de panes y peces) a sus
discipulos en un barco, y que pasasen antes que €l a la otra orilla del lago, mientras
despedia a la gente. Después que la despidio, subid solo a un monte para orar.

2 Cuando vino la noche, estaba alli solo. El barco, en medio del mar, era combatido
por las olas, porque el viento era contrario.

3 En la cuarta vigilia de la noche, Jesus vino hacia ellos andando sobre el mar.
Cuando le vieron andar sobre el mar, se turbaron y decian: “Es un fantasma”; y, de
miedo, comenzaron a dar voces.

4 Pero Jesus les hablo al instante y dijo: “Tened buen 4nimo; yo soy, no temais”.
Respondié Pedro y dijo: “Sefior, si eres td, mandame ir a ti sobre las aguas”. El le dijo:
“Ven”.

5 Descendiendo Pedro del barco, andaba sobre el agua para llegar a Jesus. Pero
sintiendo la fuerza del viento, tuvo miedo y, empezando a hundirse, dio voces diciendo:
“Salvame, Senor”.

6 Jesus extendio la mano, le tomo y le dijo: “Hombre de poca fe, ;por qué dudaste?”

7 En cuanto subieron al barco, ceso el viento. Los que estaban en el barco vinieron y
le adoraron, diciendo: “Verdaderamente, eres Hijo de Dios”.

8 Atravesado el lago, fueron a la tierra de Genesar. Después que le reconocieron los
hombres de aquel lugar, lo pregonaron por toda aquella tierra y le presentaron todos
cuantos padecian algin mal.

9-G
LA FE QUE MUEVE MONTANAS

1 Otro dia, por la mafiana, cuando volvia a la ciudad, tuvo hambre; viendo una
higuera junto al camino, se acerco6 a ella y, no hallando sino hojas, le dijo: “Nunca jamas
nazca fruto de ti”. Al punto se seco la higuera.

2 Viéndolo los discipulos, se maravillaron y decian: “;Coémo se seco al instante?”

3 Respondiendo Jesus les dijo: “En verdad os digo que si tuvieseis fe, s6lo como un
grano de mostaza y no dudaseis, no solo hariais esto con la higuera, sino que si dijerais a
este monte: ‘Quitate y échate al mar’, lo haria; nada os seria imposible.



4 Todas las cosas que pidais en la oracidn, con fe, las tendréis.
5 Pero cuando venga el hijo del hombre, ;pensais que hallara fe en la tierra?”
6 Los apdstoles dijeron al Sefior: “Auméntanos la fe”.

9-H
CURACION DE UN LEPROSO

1 (Estando en Cafarnatim,) cuando Jesus bajé del monte, le siguié mucha gente. Vino
un hombre cubierto de lepra; cuando vio a Jesus, se echo rostro en tierra y le rogd
diciendo: “Sefior, si quieres, puedes limpiarme”. El, tendiendo la mano, le toco,
diciendo: “Quiero, queda limpio™.

2 Al instante desaparecio de €l la lepra. Le mandd que no lo dijese a nadie. “Ve -le
dijo-, preséntate al sacerdote y ofrece por tu purificacion lo que Moisés mando para que
les sirva como testimonio™.

3 Cada vez se extendia mas su fama; acudian en tropel las gentes para oirle y para
curar sus enfermedades.

9-1
DE LA SUEGRA DE PEDRO

1 Saliendo Jesus de la sinagoga, entro en casa de Simén y de Andrés. La suegra de
Pedro padecia una fuerte fiebre; le rogaron por ella.

2 Estando junto a ella, mand¢ a la fiebre y la fiebre la dejo. Ella se levant6 al instante
y les servia.

9-J
VARIAS CURACIONES

1 (Estando en Cafarnaiim,) cuando se puso el sol, todos los que tenian enfermos de
diversas enfermedades, se los trajan. El, poniendo las manos sobre cada uno de ellos, los
sanaba;

2 para que se cumpliera lo anunciado por el profeta Isaias, quien dijo: “El mismo
tomo nuestras enfermedades y cargd con nuestras dolencias”.

3 Toda la gente procuraba tocarle, porque de ¢l salia un poder que los sanaba a todos.

4 Le rogaban que les permitiera tocar siquiera la orla de su vestido, y cuantos la
tocaron, quedaron sanos.

5 Los que eran atormentados por espiritus inmundos, eran curados. Expulsaba con su
palabra los espiritus.

6 Los demonios salian de muchos gritando y diciendo: “Tu eres el Hijo de Dios”; les
refnia y no les permitia decir que sabian que ¢l era el Cristo.

7 Cuando fue de dia, sali6 para irse a un lugar desierto; las gentes le buscaban; fueron
hasta donde él estaba y le detenian para que no se apartase de ellos. El les dijo:

8 “Es necesario que también anuncie el reino de Dios a las otras ciudades, pues para
eso he sido enviado™. Y predicaba en las sinagogas de Galilea.

9-K
DEL HIJO DE UN SENOR DE LA CORTE




1 Dos dias después (de llegar a Samaria,) sali6 de alli y se fue a Galilea. El mismo
Jesus habia dado testimonio de como un profeta no es apreciado en su patria.

2 Cuando vino a Galilea, los galileos le recibieron, porque habian visto todas las
cosas que habia hecho en Jerusalén durante el dia de la fiesta, pues ellos también habian
asistido a la fiesta. Vino, pues, otra vez a Cana de Galilea, en donde habia convertido el
agua en vino.

3 Habia en Cafarnatim un sefior de la corte, cuyo hijo estaba enfermo. Este, habiendo
oido que Jesus venia de Judea a Galilea, fue a su encuentro y le rogaba que descendiese
y sanase a su hijo, porque se estaba muriendo.

4 Jesus le dijo: “Si no veis milagros y prodigios, no creéis”.

5 El cortesano le dijo: “Sefior, ven antes de que muera mi hijo”. Jesus le dijo: “Ve,
que tu hijo vive”. Creyo el hombre en las palabras que le dijo y se fue.

6 Cuando se volvia, sus criados salieron a su encuentro y le dieron la nueva de que su
hijo vivia. Les pregunt6 la hora en que habia comenzado a mejorar y le dijeron: “Ayer a
las siete le dejo la fiebre”.

7 Entonces, el padre se dio cuenta de que era la misma hora en que Jesus le dijo “Tu
hijo vive”, y creyo €l y toda su casa.

8 Jesus hizo este segundo milagro cuando vino de Judea a Galilea.

9-L
DE LA HIJA DE JAIRO Y DE UNA HEMORROISA

1 Al volver Jesus (de la tierra de los gerasenos), las gentes le recibieron, pues todos le
estaban esperando. Vino un hombre llamado Jairo, que era jefe de la sinagoga;
postrandose a los pies de Jesus, le rogaba que entrase en su casa, porque tenia una hija
unica, como de doce anos, y ésta se estaba muriendo.

2 Jesus fue con ¢l y le seguia mucha gente, que le apretujaba.

3 Una mujer que padecia un flujo de sangre hacia doce afios, y que habia gastado
cuanto tenia en médicos y por ninguno pudo ser curada, acercandose por detras, toco la
orla de su vestido; pues ella decia entre si: “Si tocare tan s6lo su vestido, seré curada”.

4 En el mismo instante, ces6 su flujo de sangre y sintid en su cuerpo que estaba
curada de aquel tormento.

5 Jesus, conociendo de inmediato en si mismo la virtud que de ¢l habia salido,
volviéndose hacia la gente, dijo: “;Quién ha tocado mi vestidura?”

6 Sus discipulos le decian: “Ves la gente que te estd apretujando y dices: ‘;Quién me
toco?’”

7 Miraba alrededor para ver a la que habia hecho esto. Pero la mujer, temblando y
medrosa, sabiendo lo que le habia sucedido, llego, se postro ante ¢l y le dijo toda la
verdad.

8 Jesus le dijo: “Hija, tu fe te ha curado; ve en paz y queda libre de tu enfermedad”.

9 Cuando atin estaba hablando, llegaron de casa del jefe de la sinagoga y le dijeron:
“Tu hija ha muerto, ;para qué molestas mas al maestro?”

10 Pero Jests, cuando oyo6 lo que decian, dijo al jefe de la sinagoga: “No temas, cree
solamente”.

11 No dejo ir consigo a ninguno, sino a Pedro, a Santiago y a Juan, hermano de
Santiago.

12 Llegan a la casa del jefe de la sinagoga y ve el alboroto de los que lloraban y se
lamentaban por ella. El dijo: “No lloréis, no esta muerta la muchacha, sino que duerme”.
Se burlaban sabiendo que estaba muerta.

13 El, echando a todos fuera, toma consigo al padre y a la madre de la nifia, y a los que



con €l estaban, y entra donde la nifia yacia. Tomando la mano de la nifia, le dijo: “Talita
cumi”, que quiere decir: “Nifia, a ti te digo, levantate”.
14 Volvid el espiritu a ella y se levanto al instante; ¢l mando6 que le diesen de comer.
15 Sus padres quedaron espantados, y €l les mando6 que no dijesen a nadie lo que habia
sucedido.

9-M
RESUCITA AL HIJO DE UNA VIUDA

1 Aconteci6 que iba a una ciudad llamada Nain, y sus discipulos iban con ¢l y una
gran muchedumbre del pueblo. Cuando llego cerca de la puerta de la ciudad, he aqui que
sacaban fuera a un difunto, hijo tnico de su madre, que era viuda; venia con ella mucha
gente de la ciudad.

2 Cuando el Sefor la vio, compadecido de ella, le dijo: “No llores”. Se acerco y toco
el féretro.

3 Los que lo llevaban, se pararon; y dijo: “Muchacho, a ti te digo, levantate”. El que
habia estado muerto, se sentdé y comenzo a hablar. Y lo entrego6 a su madre.

4 Todos quedaron sobrecogidos de temor y glorificaban a Dios, diciendo: “Un gran
profeta se ha levantado entre nosotros; Dios ha visitado a su pueblo”.

5 La fama de este milagro se extendi6 por toda Judea y por todas las comarcas
vecinas.

9-N
FE EJEMPLAR

1 Jesus entro en Cafarnaum. Estaba alli, enfermo y casi muriéndose, un siervo de un
centurion, que era muy estimado por su amo. Cuando oy6 (éste) hablar de Jesus, le envio
a unos ancianos de los judios rogdndole que viniese a sanar a su siervo.

2 Ellos, cuando llegaron, le insistian mucho, diciéndole: “Es digno de que le otorgues
esto, porque ama a nuestra nacion y nos hizo la sinagoga”.

3 Jesus iba con ellos, y cuando estaba cerca de la casa, el centurion le envio a sus
amigos, diciéndole: “Sefior, no te tomes este trabajo, que no soy digno de que entres
dentro de mi casa.

4 Por eso yo no me he creido digno de salir a buscarte; di solamente una palabra y mi
criado sera curado.

5 Porque también yo soy un oficial subalterno, que tengo soldados a mis ordenes, y
digo a éste: ‘ve’, y va; al otro: ‘ven’, y viene; a mi siervo: ‘haz esto’, y lo hace”.

6 Cuando Jesus lo oyo, qued6 maravillado y, vuelto hacia el pueblo que le iba
siguiendo, dijo: “En verdad os digo que en Israel no hallé una fe tan grande”.

7 Cuando volvieron a casa los enviados, encontraron curado al siervo que habia
estado enfermo.

9-0
CURA A UN SORDOMUDO Y A CIEGOS

1 Saliendo otra vez de los confines de Tiro, fue por Sidon al mar de Galilea,
atravesando el territorio de Decapolis. Le trajeron un sordomudo; le rogaban que pusiese
la mano sobre €l.

2 Sacandole aparte de entre la gente, le metio los dedos en sus orejas, escupid y le
toco la lengua. Mirando al cielo, gimi6 y le dijo: “Efatd”, que quiere decir: “Abrete”.



3 Al instante se abrieron sus orejas, se desato la ligadura de su lengua y hablaba
claramente.

4 Les mandd que no lo dijesen a nadie, pero cuanto mas se lo prohibia, tanto mas lo
divulgaban; y tanto mas se maravillaban, diciendo: “Todo lo ha hecho bien; hizo oir a
los sordos y hablar a los mudos”.

5 Vinieron a Betsaida y le trajeron a un ciego; le rogaban que lo tocase.

6 Tomando al ciego por la mano, le sacé fuera de la aldea y, escupiéndole en los ojos
y poniendo sobre ¢l las manos, le pregunto si veia algo.

7 El, mirando, dijo: “Veo los hombres como arboles que andan”.

8 Le puso otra vez las manos sobre los 0jos; comenzo6 a ver y fue curado, de modo
que veia claramente todas las cosas.

9 Lo envid a su casa, diciendo: “Vete a tu casa; y si entras en la aldea, no lo digas a
nadie”.

10 Saliendo Jesus de aquel lugar (de la casa de Jairo), le siguieron dos ciegos gritando
y diciendo: “Ten misericordia de nosotros, hijo de David”.

11 Cuando llegé a la casa, los ciegos se acercaron a ¢l y Jesus les dijo: “;Creéis que os
puedo hacer eso?” Ellos dijeron: “Si, Sefior”.

12 Entonces toco sus ojos diciendo: “Héagase con vosotros seglin vuestra fe”. Se
abrieron sus 0jos.

13 Jesus les advirtié severamente: “Mirad, que nadie lo sepa”. Pero ellos, saliendo de
alli, lo publicaron por toda aquella tierra.

14 Fueron a Jericd, y al salir de Jerico €l y sus discipulos y mucha gente con ellos,
Bartimeo el ciego, hijo de Timeo, estaba sentado junto al camino pidiendo limosna.

15 Cuando oy6 que era Jesus nazareno, comenzo a dar voces y decir: “Jesus, hijo de
David, ten misericordia de mi”.

16 Le refiifan muchos para que callase, pero ¢l gritaba mucho maés: “Hijo de David, ten
misericordia de mi”.

17 Jesus se pard y le mandé llamar. Llaman, pues, al ciego y le dicen: “Ten buen
animo, levantate que te llama”. El arrojé su capa vy, saltando, fue a él.

18 Tomando Jesus la palabra, le dijo: “;Qué quieres que haga por t1?” El ciego le dijo:
“Maestro, que vea”.

19 Jesus le dijo: “Anda, tu fe te ha curado”. Al instante recobr¢ la vista y le seguia por
el camino.

9-P
DE UN PARALITICO PERDONANDO SUS PECADOS

1 Entr6 otra vez en Cafarnatim, después de algunos dias, y se supo que estaba en
casa.

2 Un dia, estaba sentado ensefiando; alli habia también sentados unos fariseos y
doctores de la ley, que habian venido de todos los pueblos de Galilea, de Judea y de
Jerusalén; y el poder del Sefior obraba para sanarlos.

3 Vinieron unos hombres que traian sobre un lecho a un hombre que estaba paralitico,
y lo querian meter dentro y ponerlo delante de él. Pero no hallando por donde ponerlo a
causa de la muchedumbre, subieron sobre el techo y por el tejado lo descolgaron con el
lecho, poniéndole en medio, delante de Jests.

4 Cuando vio la fe de ellos, dijo: “Hombre, tus pecados te son perdonados”.

5 Los escribas y fariseos comenzaron a pensar y decir: “;Quién es éste que dice
blasfemias? ;Quién puede perdonar pecados, sino s6lo Dios?”

6 Jesus, como entendid sus pensamientos, les respondio y dijo: “;Qué pensais en



vuestros corazones? ;Qué es mas facil decir: ‘Tus pecados te son perdonados’, o decir:
‘Levantate y anda’?

7 Pues para que sepais que el hijo del hombre tiene poder sobre la tierra para
perdonar pecados, -dijo al paralitico- a ti te lo digo: ‘Levantate, toma tu lecho y vete a tu
casa’”.

8 Se levanto al instante delante de ellos, tomd el lecho en que yacia y se fue a su casa
dando gloria a Dios.

9 Quedaron pasmados y glorificaban a Dios. Penetrados de temor, decian: “Hoy

hemos visto maravillas”.

9-R
CURA AL PARALITICO DE LA PISCINA

1 Un dia de fiesta de los judios, Jests subid a Jerusalén. En Jerusalén esta la piscina
probatica, que en hebreo se llama Betsaida, que tiene cinco porticos. En €stos yacia gran
muchedumbre de enfermos, ciegos, cojos, paraliticos, esperando el movimiento del
agua.

2 Porque un dngel del Senior descendia cada cierto tiempo a la piscina; y el agua se
removia. El que primero entraba en la piscina después del movimiento del agua, quedaba
sano de cualquier enfermedad que tuviese.

3 Habia alli un hombre que hacia treinta y ocho afios que estaba enfermo. Cuando
Jests vio que aquel hombre yacia y supo que llevaba ya mucho tiempo, le dijo:

4 “;Quieres ser curado?” El enfermo le respondi6: “Senor, no tengo nadie que me
meta en la piscina cuando el agua esta revuelta; asi que cuando yo voy, otro ya ha
entrado antes que yo”.

5 Jesus le dijo: “Levantate, toma tu camilla y anda”. Enseguida aquel hombre quedé
curado, tomo su camilla y caminaba.

6 Aquel dia era sdbado. Los judios, pues, dijeron al hombre curado: “Es sdbado y no
te esta permitido llevar tu camilla”.

7 Les respondi6: “Aquel que me san6 me dijo: ‘Toma tu camilla y anda’”.

8 Le preguntaron entonces: “;Quién es aquel hombre que te dijo: ‘Toma tu camilla y
anda’?” Pero el curado no sabia quién era, porque Jesus se habia retirado del gentio que
habia en aquel lugar.

9 Después, Jesus le hallo en el templo y le dijo: “Mira, ya estas sano; no vuelvas a
pecar mas, para que no te ocurra algo peor”.

10 Fue aquel hombre y dijo a los judios que Jesus era aquel que le habia sanado. Por
esta causa, los judios perseguian a Jesus, porque hacia estas cosas en sabado.

11 Jesus les respondio. “Mi Padre obra hasta ahora y yo también obro”.

12 Por esto los judios tenian atin mas ganas de matarle; pues no solamente quebrantaba
el sdbado, sino porque también decia que su Padre era Dios, haciéndose igual a Dios.

9-S
;QUIEN PECO PARA HABER NACIDO CIEGO?

1 Al pasar Jesus, vio un hombre ciego de nacimiento. Sus discipulos le preguntaron;
“Maestro, ;quién peco, €ste o sus padres, para haber nacido ciego?”

2 Jesus respondid: “Ni éste pecod, ni sus padres; sino que estd ciego para que las obras
de Dios se manifiesten en €l.

3 Es necesario que yo haga las obras de aquel que me envid mientras sea de dia;
vendré la noche, cuando nadie podra obrar. Mientras esté en el mundo, yo soy la luz del



mundo”.

4 Cuando hubo dicho esto, escupio en tierra, hizo lodo con la saliva y unto6 con el
lodo los ojos del ciego. Le dijo: “Vete; lavate en la piscina de Siloé¢” --que quiere decir
“Enviado”-. Se fue, pues, se lavd y volvid con vista.

5 Los vecinos y los que antes le habian visto pedir limosna, decian: “;No es éste el
que estaba sentado y pedia limosna?”” Unos decian: “Es éste”. Otros decian: “No es ése,
sino que se le parece”. Pero ¢l decia: “Soy yo”.

6 Le decian: “;Como se te han abierto los 0jos?”” El respondié: “Aquel hombre que se
llama Jests, hizo lodo, ungié mis ojos y me dijo: ‘Vete a la piscina de Siloé y lavate’.
Fui, me lavé y veo”.

7 Le dijeron: “;Donde esta ése?”” El respondié: “No sé”. Llevaron ante los fariseos al
que habia sido ciego.

8 Era sabado cuando Jesus hizo el lodo y le abri6 sus 0jos.

9 De nuevo los fariseos le preguntaban como habia recibido la vista. El les dijo:
“Puso lodo sobre mis 0jos, me lavé y veo™.

10 Algunos de los fariseos decian: “Ese hombre no viene de Dios, puesto que no
guarda el sabado”. Otros decian: “;Como puede un hombre pecador hacer estos
milagros?” Habia desacuerdo entre ellos.

11 Le dijeron otra vez al ciego: “Y ta, ;qué dices de aquel que te abrio los 0jos?” Dijo
¢l: “Que es un profeta”.

12 Los judios no creyeron que hubiese sido ciego y que hubiese recibido la vista, hasta
que llamaron a los padres de aquel que habia recibido la vista.

13 Les preguntaron y dijeron: “; Es éste vuestro hijo, el que vosotros decis que nacio
ciego? ;Como, pues, ve ahora?”” Sus padres le respondieron y dijeron: “Sabemos que
¢éste es nuestro hijo y que nacio ciego; pero no sabemos como ve ahora, o quién le abrio
los 0jos. Nosotros no lo sabemos; preguntadselo a ¢l; edad tiene, que €l hable de si
mismo”.

14 Los padres del ciego, dijeron esto porque temian a los judios, porque los judios
habian acordado ya que si alguno confesase a Jesus por Cristo, fuese echado de la
sinagoga. Por eso sus padres dijeron que “edad tiene; preguntadle a €1”.

15 Volvieron, pues, a llamar al hombre que habia sido ciego y le dijeron: “Da gloria a
Dios; nosotros sabemos que ese hombre es un pecador”.

16 El les dijo: “Si es un pecador, no lo s¢; una cosa sé: Que era ciego y ahora veo”.

17 Ellos le dijeron: “;Qué te hizo? ;Como te abrid los 0jos?” Les respondio: “Ya os lo
he dicho y lo habéis oido, ;por qué lo queréis oir otra vez? ;Acaso vosotros queréis ser
también sus discipulos?”’

18 Le maldijeron y dijeron: “Seas ti discipulo suyo, que nosotros somos discipulos de
Moisés.

19 Nosotros sabemos que Dios hablo a Moisés; pero éste no sabemos de donde
viene”.

20 Aquel hombre les respondio y les dijo: “Eso es lo sorprendente: Que vosotros no
sabéis de donde viene y ¢l abrid mis ojos. Sabemos que Dios no escucha a los pecadores;
pero si alguno es temeroso de Dios y hace su voluntad, a éste le escucha. Nunca se oy6
que alguno abriese los 0jos de uno que nacio ciego. Si éste no viniese de Dios, no podria
hacer cosa alguna”.

21 Respondieron y le dijeron: “; Has nacido en pecado y quieres ensefiarnos?” Y le
echaron fuera.

22 Jesus oy6 que le habian echado fuera; cuando le hallé, le dijo: “;Crees ti en el Hijo
de Dios?”

23 El respondié y dijo: “;Quién es, Sefior, para que crea en é1?” Jests le dijo: “Lo has



visto; el que habla contigo; ese mismo es”. El dijo: “Creo, Sefior”. Postrandose, le
adoro.

24 Jesus dijo: “Yo vine a este mundo para un juicio, para que vean los que no ven, y
los que ven se hagan ciegos”

25 Algunos de los fariseos que estaban con €l, lo oyeron y le dijeron: “; Asi que
también nosotros somos ciegos?”’ Les dijo Jesus: “Si fueseis ciegos, no tendriais pecado;
ahora bien, como decis: ‘Vemos’, vuestro pecado permanece”.

9-T
ENFERMEDAD PARA GLORIA DE DIOS

1 Habia un enfermo llamado Léazaro, de Betania, aldea de Maria y de Marta, su
hermana. Maria era aquella que ungi6 al Sefior con ungiiento y que enjugd sus pies con
sus cabellos.

2 Era su hermano Léazaro quien estaba enfermo. Sus hermanas enviaron, pues, a decir
a Jesus: “Sefior, he aqui que aquel a quien amas esta enfermo”.

3 Cuando lo oy6 Jesus, les dijo: “Esa enfermedad no es para muerte; es para gloria de
Dios, para que sea glorificado el Hijo de Dios por ella”.

4 Jesus amaba a Marta, a Maria, su hermana, y a Lazaro. Cuando oy6 que estaba
enfermo, se detuvo aun dos dias en aquel lugar. Pasados é€stos, dijo a sus discipulos:
“Vamos otra vez a Judea”.

5 Los discipulos le dijeron: “Maestro, ;ahora querian apedrearte los judios y vas alla
otra vez?”

6 Jests respondiod: “; Acaso no son doce las horas del dia? El que anda de dia no
tropieza, porque ve la luz de este mundo. Pero si anda de noche, tropieza, porque no hay
luz en é1”. Esto dijo y después afiadio:

7 “Lézaro, nuestro amigo, duerme; voy a despertarle del suefio”. Sus discipulos
dijeron: “Sefior, si duerme, se curara”. Jesus habia hablado de su muerte, pero ellos
entendieron que hablaba del suefio normal.

8 Entonces, Jesus les dijo abiertamente: “Lazaro ha muerto, y me alegro por vosotros
de no haber estado alli, para que credis. Pero ahora vamos a su casa”.

9 Dijo entonces Tomas, llamado Didimo, a los otros condiscipulos: “Vamos también
nosotros y muramos con €l”. Jesus, pues, vino y hallé que hacia ya cuatro dias que
estaba en el sepulcro.

10 Betania distaba de Jerusalén como unos quince estadios. Muchos judios habian
venido hasta Marta y Maria para consolarlas por su hermano. Marta, cuando oy que
Jests venia, le salio a recibir; Maria se quedo en casa.

11 Marta dijo a Jesus: “Sefior, si hubieras estado aqui, mi hermano no hubiera muerto.
Pero atn asi, s¢ que todo lo que pidas a Dios, €l te lo otorgara™.

12 Jesus le dijo: “Tu hermano resucitara”. Marta le dice: “Bien sé que resucitard en la
resurreccion en el ultimo dia”.

13 Jesus le dijo: “Yo soy la resurreccion y la vida; el que cree en mi, aunque haya
muerto, vivira. Todo aquel que vive y cree en mi, no morira jamas. ;Crees esto?

14 Ella dijo: “Si, Sefior, yo creo que tu eres el Cristo, el Hijo de Dios vivo, que has
venido a este mundo”.

15 Dicho esto, fue y llamo secretamente a Maria, su hermana, y le dijo: “El Maestro
esta aqui y te llama”.

16 Ella, cuando lo oyd, se levantd enseguida y fue hasta ¢él. Porque Jesus atin no habia
llegado a la aldea, sino que estaba en aquel lugar a donde Marta habia salido a recibirle.

17 Los judios que estaban en la casa con ella y la consolaban, cuando vieron que Maria



se levantaba apresurada y salia, fueron detréas de ella diciendo: “Va al sepulcro para
llorar alli”.

18 Maria, cuando llegd a donde Jesus estaba, en cuanto le vio, se postrd a sus pies y le
dijo: “Sefior, si hubieses estado aqui, mi hermano no hubiera muerto”.

19 Jesus, cuando la vio llorando y que también lloraban los judios que habian venido
con ella, se conmovid profundamente y se turbd.

20 Dijo: “;Donde le habéis puesto?” Le dicen: “Ven, Sefior, y lo veras”. Jesus lloro.
Dijeron entonces los judios: “Mirad cémo le amaba”.

21 Algunos de ellos dijeron: “Pues, éste, que abrio los ojos del que nacio ciego, ;no
podia haber hecho que éste no muriese?”

22 Jesus, conmoviéndose otra vez, fue al sepulcro, que era una cueva con una losa
encima. Jesus dijo: “Quitad la losa”.

23 Marta, la hermana del difunto, le dice: “Sefior, ya huele mal, porque esta muerto
desde hace cuatro dias”. Jesus le dijo: “;No te he dicho que si crees verds la gloria de
Dios?”

24 Quitaron, pues, la losa, y Jesus, alzando los ojos a lo alto, dijo: “Padre, te doy
gracias porque me has escuchado. Yo bien sabia que siempre me escuchas, pero lo dije
por la gente que estd alrededor, para que crean que ti me has enviado”.

25 Después, levant6 la voz, diciendo: “Lazaro, sal fuera”. En el mismo instante, el que
habia estado muerto salio, atados los pies y las manos con vendas, y cubierto el rostro
con un sudario.

26 Jesus les dijo: “Desatadle y dejadle ir”.

9-V
PERDONA LAS FALTAS A UNA PECADORA

1 Un fariseo le rogaba para que fuese a comer con €l, y habiendo entrado en la casa
del fariseo, se sent6 a la mesa.

2 Una pecadora que habia en la ciudad, cuando supo que estaba en la mesa, en casa
del fariseo, llevo un vaso de alabastro lleno de perfume. Poniéndose a sus pies detras de
¢l, comenzo a regarle con lagrimas los pies, y los secaba con el cabello; le besaba los
pies y se los ungia con el perfume.

3 Cuando el fariseo que le habia convidado vio esto, dijo entre si: “Si este hombre
fuera profeta, sabria bien quién y qué clase de mujer es la que le toca, porque es
pecadora”.

4 Jesus le respondio, diciendo: “Simén, quiero decirte una cosa”. El respondio:
“Maestro, di”.

5 “Un acreedor tenia dos deudores; el uno le debia quinientos denarios; el otro,
cincuenta. Como no tenian con qué pagarle, se lo perdond a ambos. ;Cual de los dos le
ama mas?”

6 Simoén respondio y dijo: “Pienso que aquel a quien perdond mas”. Jesus le dijo:
“Has juzgado rectamente”.

7 Volviéndose hacia la mujer, dijo a Simon: “; Ves esta mujer? Entré en tu casa y no
me diste agua para los pies; mientras que ella, con sus lagrimas, regd mis pies y los
enjugd con sus cabellos. No me diste el beso; mientras que ella, desde que entrd, no ha
cesado de besarme los pies. No ungiste mi cabeza con 6leo; mientras que ella ha ungido
mis pies con perfume.

8 Por lo cual te digo que se le perdonan sus muchos pecados, porque ha amado
mucho. Pero al que menos se le perdona, menos ama”.

9 Le dijo a ella: “Perdonados te son tus pecados”.



10 Los que comian alli comenzaron a decir entre si: “;Quién es éste que aun los
pecados perdona?”
11 Dijo a la mujer: “Tu fe te ha salvado. Vete en paz”.

9-X
DEL ENDEMONIADO EPILEPTICO

1 Llegando hasta sus discipulos, vio cerca de ellos una gran multitud de gente y que
los escribas estaban disputando con ellos. Todo el pueblo, viendo a Jests, quedo
suspenso y, llenos de temor, acudieron corriendo a saludarle.

2 Les pregunt6: “;De qué estais disputando?” Respondiendo uno de entre la gente,
dijo:

3 “Maestro, te he traido mi hijo, que estd poseido de un espiritu mudo y, donde quiera
que lo toma, lo tira contra la tierra y le hace arrojar espuma, crujir los dientes y se queda
tieso.

4 Dije a tus discipulos que lo expulsasen y no pudieron”.

5 Jesus les respondio y dijo: “jOh, generacion incrédula! ;Hasta cuando tendré que
estar con vosotros? ;Hasta cuando os tendré que aguantar?

6 Traédmelo a mi”. Se lo trajeron, y en cuanto lo vio, el espiritu comenzo a
atormentarle y, dando con €l en tierra, se revolcaba echando espumarajos.

7 Pregunto a su padre: “;Cudnto tiempo hace que le sucede esto?” “Desde la nifiez
-dijo el padre-. Y muchas veces lo ha arrojado en el fuego y en el agua para acabar con
¢l. Pero si puedes algo, ten misericordia de nosotros y ayudanos”.

8 Jesus le dijo: “Si puedes creer, todas las cosas son posibles para el que cree”.

9 Exclamando luego el padre del muchacho, dijo con lagrimas: “Creo, Sefior; ayuda
mi incredulidad”.

10 Cuando Jesus vio que la gente iba acudiendo en tropel, amenazo al espiritu
inmundo, diciéndole: “Espiritu sordo y mudo, yo te mando que salgas de ¢l y no entres
mas en ¢él”.

11 Entonces, dando grandes alaridos y maltratindole mucho, sali6 de ¢l y quedé como
muerto, de manera que muchos decian que estaba muerto. Jesus, tomandole por la mano,
le ayudo a alzarse y se levanto.

12 Después que entr6 en la casa, sus discipulos le preguntaron aparte: “; Por qué
nosotros no le pudimos expulsar?”’

13 Les dijo: “Esta casta no puede salir sino con oracidon y con ayuno”.

9-7
DE UN POSEIDO POR ESP{RITU INMUNDO

1 Entraron en Cafarnatim; y yendo a la sinagoga los sadbados, les ensefiaba. Habia en
su sinagoga un hombre poseido de un espiritu inmundo que comenzo6 a gritar, diciendo:
“;Qué tenemos que ver nosotros contigo, Jesus nazareno? ;Has venido a destruirnos? Sé
que eres el Santo de Dios”.

2 Jesus le amenazo diciendo: “Enmudece y sal de ese hombre”.

3 El espiritu inmundo, atormentandole violentamente y dando grandes alaridos, salio
de él.

4 Todos se maravillaron, de modo que se preguntaban unos a otros diciendo: “;Qué
es esto?

5 ¢(Qué nueva doctrina es ésta? Porque manda con autoridad aun a los mismos



espiritus inmundos y le obedecen”. )
6 Se extendio6 luego su fama por toda la tierra de Galilea. [subir a Indice]

CAPITULO 10
LOS QUE ESTAN CONTRA EL REINO

* No hay cosa fuera del hombre que, entrando en él, le pueda manchar, pero lo que sale
de él, eso es lo que mancha al hombre.

* Este pueblo me honra con los labios, pero su corazon esta lejos de mi. En vano me
honra enseniando doctrina y mandamientos de hombres.

* Si no oyeron a Moisés y a los profetas, tampoco creeran ni aunque alguno de los
muertos resucite.

10-A
JESUS Y LA EXPULSION DE DEMONIOS

1 Estaba Jesus expulsando un demonio, que era mudo; cuando lo expulso, hablo el
mudo, y maravillandose las gentes, decian: “Nunca se vio tal cosa en Israel. ;Acaso es
éste el hijo de David?”

2 Los escribas que habian bajado de Jerusalén, decian: “Este tiene a Beelzebul, y en
virtud del principe de los demonios expulsa los demonios”.

3 Otros, para probarle, le pedian una senal del cielo.

4 Jesus, sabiendo sus pensamientos, les dijo: “Todo reino dividido contra si mismo,
sera desolado; toda ciudad o casa dividida contra si misma, no subsistira.

5 Si Satands echa fuera a Satanas, contra si mismo esta dividido; ;coémo subsistira su
reino?

6 Si yo expulso los demonios en virtud de Beelzebul, ;en virtud de quién los lanzan
vuestros hijos? Por eso ellos seran vuestros jueces.

7 Pero si yo expulso los demonios por el espiritu de Dios, ciertamente el reino de
Dios ha llegado.

8 Cuando un hombre fuerte armado guarda su palacio, en paz estan todas las cosas
que posee; pero si viene otro mas fuerte que €l y le vence, le quitara todas sus armas en
que se fiaba y repartira sus despojos.

9 El que no esta conmigo, esta contra mi; y el que no recoge conmigo, desparrama.

10 Raza de viboras, ;como podéis hablar bien, siendo malos? Porque de la abundancia
del corazdn habla la boca.

11 El hombre bueno, del buen tesoro de su corazon saca el bien; el hombre malo, del
mal tesoro saca el mal.

12 Os digo que de toda palabra ociosa que los hombres dijeren, daran cuenta en el dia
del juicio. Porque por tus palabras serds justificado, y por tus palabras seras condenado.

13 Por tanto, os digo: Todo pecado y blasfemia serdn perdonados a los hombres; pero
la blasfemia contra el espiritu no sera perdonada.

14 Quien dijere una palabra contra el hijo del hombre, le serd perdonada; pero quien la
dijere contra el Espiritu Santo, no se le perdonara ni en este siglo ni en el futuro.

15 No deis lo santo a los perros, ni echéis vuestras perlas delante de los puercos, no sea
que las huellen con sus patas y, revolviéndose contra vosotros, os despedacen”.



10-B
PIDEN SENAL DE SU MINISTERIO

1 La gente acudia de todas partes. Los fariseos y los saduceos vinieron a €l
tentandole; y le rogaron que les mostrase alguna senal del cielo.

2 El comenz6 a decir: “Esta generacion perversa y adiltera pide una sefial, y ninguna
sefial le sera dada, sino la sefal de Jonas el profeta.

3 Porque asi como Jonds estuvo tres dias y tres noches en el vientre de la ballena, asi
estara el hijo del hombre tres dias y tres noches en el corazon de la tierra.

4 Porque asi como Jonas fue senal para los de Ninive, asi también el hijo del hombre
lo serd para esta generacion.

5 Los ninivitas se levantaran en el juicio contra esta generacion y la condenarén,
porque hicieron penitencia por la predicacion de Jonas, y aqui hay uno que es mas que
Jonas.

6 La reina del Sur se levantard en el juicio contra esta generacion y la condenars;
porque vino de los confines de la tierra para escuchar la sabiduria de Salomon, y aqui
hay uno que es mas que Salomon”.

7 Decia también a la gente: “Cuando veis asomar una nube por poniente, enseguida
decis: ‘Viene lluvia’; y asi sucede. Cuando sopla el viento del sur, decis: ‘Hara calor’; y
es asi.

8 jHipocritas! Sabéis distinguir el aspecto del cielo y de la tierra, ;cémo, pues, no
sabéis interpretar el tiempo presente?”

9 Los dejo y se fue.

10-C
ESPIRITU INMUNDO QUE VUELVE A CASA

1 “Cuando un espiritu inmundo ha salido de un hombre, anda por lugares secos
buscando reposo.

2 Cuando no lo halla, dice: ‘Me volveré a mi casa, de donde sali’.

3 Cuando vuelve, la halla barrida y arreglada. Entonces va, toma consigo otros siete
espiritus peores que €l, entran dentro y habitan alli.

4'Y el final de aquel hombre es peor que el principio.

5 Asi también sucedera a esta generacién malvada”.

10-D
TEMEROSOS DEL BIEN

1 Navegaron a la tierra de los gerasenos, que esta enfrente de Galilea.

2 Al salir Jesus de la barca, al instante se acerc a €l desde los sepulcros, un hombre
poseido de un espiritu inmundo,

3 quien tenia en los sepulcros su domicilio y no le podian atar ni con cadenas; porque
muchas veces le habian atado con cadenas y con grillos y habia roto las cadenas y
despedazados los grillos; nadie le podia sujetar; no vestia ropa alguna.

4 De dia y de noche estaba continuamente en los sepulcros y en los montes, dando
gritos e hiriéndose con piedras.

5 Este, al ver a Jesus, se postro delante de ¢1, y exclamando en voz alta, dijo: “;Qué



tienes que ver conmigo, Jesus, Hijo del Dios Altisimo?

6 Te ruego que no me atormentes”. Porque mandaba al espiritu inmundo que saliese
del hombre, pues hacia mucho tiempo que lo arrebataba.

7 Jesus le pregunté y le dijo: “;Qué nombre tienes?” El respondio: “Legion”, porque
habian entrado en ¢l muchos demonios.

8 Le rogaban que no les mandase ir al abismo.

9 No lejos de ellos andaba una piara de muchos puercos paciendo. Los demonios le
rogaban, diciendo: “Si nos echas de aqui. Envianos a la piara de puercos”.

10 Les dijo: “Id”. Ellos salieron y fueron a los puercos. En el mismo momento, toda la
piara corrid impetuosamente y, por un despefiadero, cayo al mar y murieron en las
aguas.

11 Cuando los pastores vieron esto, huyeron y lo dijeron en la ciudad y en las
alquerias.

12 Salieron a ver lo que habia ocurrido, se acercaron a Jesus y hallaron al hombre de
quien habian salido los demonios, que estaba ya vestido y en su juicio, a sus pies.
Tuvieron mucho miedo.

13 Les contaron los que lo habian visto, cémo habia sido librado de la legion, y le rogo
toda la gente del pais de los gerasenos que se retirase de ellos, porque tenian mucho
miedo.

14 El subi6 en el barco y se volvié. El hombre de quien habian salido los demonios, le
rogaba que le dejara ir con é€l.

15 Pero Jesus lo despidio y le dijo: “Vuélvete a tu casa y cuenta el favor que te hizo
Dios”. Y se fue diciendo por toda la ciudad cudnto bien le habia hecho Jesus.

10-E
LO QUE HACE IMPURO AL HOMBRE

1 Cuando estaba hablando, un fariseo le rogd que fuese a comer con €l. Habiendo
entrado, se sento a la mesa.

2 El fariseo comenzo a pensar y a decir dentro de si por qué no se habria lavado antes
de comer.

3 El Sefior le dijo: “Mira, vosotros, los fariseos, limpiais lo de fuera del vaso y del
plato; pero vuestro interior esta lleno de rapifia y de maldad.

4 iNecios!, el que hizo lo que esta fuera, ;no hizo también lo que esta dentro?

5 En lugar de ello, de lo que os sobra dad limosna, y todas las cosas seran limpias
para vosotros”.

6 Los fariseos y algunos de los escribas que habian llegado de Jerusalén, se acercaron
a €l. Cuando vieron comer a algunos de sus discipulos con manos impuras, esto es, sin
habérselas lavado, lo vituperaron.

7 Porque los fariseos y todos los judios, si no se lavan las manos muchas veces, no
comen, siguiendo la tradicion de sus mayores.

8 Cuando vuelven de la plaza no comen si antes no se bafian, y observan muchas
cosas que tienen por tradicion: lavatorios de vasos, de jarros, de vasijas de metal y de
lechos.

9 Los fariseos y los escribas le preguntaban: “;Por qué tus discipulos no hacen
conforme a la tradicidén de los mayores, sino que comen el pan sin lavarse las manos?”
10 El, respondiéndoles, dijo: “Y vosotros, ;por qué transgredis el mandamiento de

Dios en nombre de vuestra tradicion?
11 Pues Dios dijo: ‘Honra al padre y a la madre’, y: ‘Quien maldijere al padre o a la
madre, tiene pena de muerte’; pero vosotros decis:



12 Cualquiera que dijere al padre o a la madre: ‘Todo don que podria aprovecharte, lo
ofrezco al Templo’, ya no debe honrar a su padre o a su madre.

13 Habéis hecho vano el mandamiento de Dios por vuestra tradicion que ensenasteis.

14 jHipocritas!, bien profetizé Isaias sobre vosotros, diciendo: ‘Este pueblo me honra
con los labios, pero su corazon estd lejos de mi. En vano me honra ensefiando doctrina y
mandamientos de hombres’”.

15 Llamando de nuevo a la gente, les decia: “Escuchadme todos y entended. No hay
cosa fuera del hombre que, entrando en ¢l, le pueda manchar; pero lo que sale de él, eso
es lo que mancha al hombre. Quien tenga oidos para oir, que oiga”.

16 En cuanto dejo a la gente y entrd en la casa, sus discipulos le dijeron: “;Sabes que
los fariseos se han escandalizado cuando han oido esta palabra?” Pero ¢l , respondiendo,
dijo:

17 “Toda planta que no ha plantado mi Padre celestial, sera arrancada de mi.

18 Dejadlos; son ciegos y guias de ciegos; y si un ciego guia a otro ciego, ambos caen
en el hoyo”.

19 Respondiendo Pedro, le dijo: “Explicanos esa parabola”. Dijo Jesus: “;Qué!

[ vosotros también estdis todavia sin entendimiento?

20 ;No comprendéis que toda cosa que entra en el hombre desde fuera, no lo puede
hacer inmundo? Porque no entra en su corazon, sino que pasa al vientre y después se
echa en la letrina, purgando todas las heces.

21 Pero las cosas que salen de la boca, del corazon salen y aquéllas manchan al
hombre.

22 Porque del interior del corazon de los hombres salen los pensamientos malos,
adulterios, fornicaciones, homicidios, hurtos, avaricias, maldades, engano,
deshonestidades, envidia, blasfemia, soberbia, locura.

23 Todos estos males salen de dentro y hacen inmundo al hombre.

24 Estas cosas son las que manchan al hombre. Pero el comer con las manos sin lavar,
no mancha al hombre”.

10-F
(QUIEN OS CONFIARA LAS RIQUEZAS VERDADERAS?

1 Decia también a sus discipulos: “Habia un hombre rico que tenia un mayordomo;
éste fue acusado ante €l de disipar sus bienes. Le llamo y le dijo: ‘;Qué es esto que oigo
decir de ti? Da cuentas de tu gestion, porque ya no podras seguir de mayordomo’.

2 Entonces, el mayordomo se dijo: ‘;Qué haré, ahora que mi sefior me quita el
empleo? Cavar no puedo; mendigar me da vergiienza. Ya sé lo que he de hacer, para que
cuando me destituyan de mi cargo me reciban en sus casas’.

3 Llam, pues, a cada uno de los deudores de su sefior y dijo al primero: ‘;Cuanto
debes a mi sefior?’ Este le respondioé: ‘Cien barriles de aceite’. Le dijo: “Toma tu
escritura, siéntate rapidamente y escribe cincuenta’.

4 Después dijo a otro: “Y 0, ;cuanto debes?” El respondi6: ‘Cien fanegas de trigo”.
El dijo: ‘Toma tu recibo y escribe ochenta’.

5'Y el sefior alabd al mayordomo infiel porque obrd sagazmente; pues los hijos de
este siglo son mas sabios en su generacion que los hijos de la luz.

6 Yo os digo que os ganéis amigos con las riquezas injustas, para que, cuando
fallezcais, os reciban en las moradas eternas.

7 El que es fiel en lo pequetio, también lo es en lo grande; el que es injusto en lo
poco, también es injusto en lo mucho.

8 Pues si en las riquezas injustas no fuisteis fieles, ;quién os confiara las verdaderas?



9 Si no fuisteis fieles en lo ajeno, lo que es vuestro, ;quién os lo dara?”

10 Los fariseos, que son avaros, oian todas estas cosas y se burlaban de ¢l. Les dijo:
“Vosotros os las dais de justos delante de los hombres, pero Dios conoce vuestros
corazones;

11 porque cuanto los hombres tienen por sublime, es abominacion delante de Dios”.

10-G
A CADA CUAL SEGUN SU MONEDA

1 Los principes de los sacerdotes y los escribas le querian echar mano entonces
mismo, pues entendieron que contra ellos habia dicho esta parabola (la viiia arrendada a
unos labradores), pero temieron al pueblo.

2 Acechandole, enviaron espias suyos que se fingiesen justos, para sorprenderle en
alguna palabra y entregarle a la jurisdiccion y potestad del gobernador. Estos, pues, le
preguntaron, diciendo:

3 “Maestro, sabemos que eres veraz y que no atiendes a respetos humanos; porque no
miras a los hombres por la apariencia, sino que ensefias el camino de Dios segtn la
verdad.

4 ;Nos es licito pagar el tributo a César, o no?”

5 Jestis, conociendo su malicia, dijo: “;Por qué me tentais, hipocritas? Mostradme la
moneda del tributo”. Ellos le presentaron un denario.

6 Jesus les dijo: “;De quién es esta imagen e inscripcion?” “De César”, le
respondieron. Entonces les dijo:

7 “Pues dad a César lo que es de César, y a Dios lo que es de Dios”.

8 No pudieron reprender sus palabras delante del pueblo, sino que, maravillados por
su respuesta, callaron.

10-H
NO CREERAN NI AUNQUE RESUCITEN LOS MUERTOS

1 “Habia un hombre rico que se vestia de purpura y de tela finisima; comia cada dia
espléndidamente.

2 Habia alli un mendigo, llamado Lazaro, que yacia a la puerta del rico, lleno de
llagas. Deseaba saciarse de las migajas que caian de la mesa del rico, y nadie se las daba;
incluso venian los perros y le lamian las llagas.

3 Cuando muri6 aquel pobre, los angeles lo llevaron al seno de Abraham.

4 Muri6 también el rico y fue sepultado en el infierno. Levantando los ojos, cuando
estaba en los tormentos, vio de lejos a Abraham, y a Lazaro en su seno.

5 El, gritando, dijo: ‘Padre Abraham, compadécete de mi y envia a Lazaro con la
extremidad de su dedo mojada en agua para refrescar mi lengua, porque estoy
atormentado en estas llamas’.

6 Abraham le dijo: ‘Hijo, acuérdate que tu recibiste bienes en tu vida y Lazaro no
tuvo sino males; ahora, pues, €l aqui es consolado y ti atormentado.

7 Ademads, hay un gran abismo entre nosotros y vosotros, de manera que los que
quieren pasar de aqui a vosotros no pueden, ni de ahi pasar aca’.

8 Dijo el rico: ‘Te ruego, pues, padre, que lo envies a casa de mi padre, porque tengo
cinco hermanos, para que les prevenga, no sea que ellos vengan también a este lugar de
tormentos’.

9 Abraham le dijo: ‘Tienen a Moisés y a los profetas, que los escuchen’.

10 Pero €l dijo: ‘No, padre Abraham; pero si alguno de los muertos va a ellos, haran



penitencia’.
11 Abraham le dijo: ‘Si no oyen a Moisés y a los profetas, tampoco creerdn ni aunque
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alguno de los muertos resucite’”.

10-1
JESUS, SENOR DEL SABADO

1 En aquel tiempo, Jesus andaba, en un dia de sdbado, por unos sembrados. Sus
discipulos, como tuviesen hambre, comenzaron a deshacer espigas y a comer.

2 Los fariseos, cuando lo vieron, le dijeron: “Mira que tus discipulos hacen lo que no
es licito hacer en sabado”.

3 Jesus, tomando la palabra, les respondio: “;Ni siquiera habéis leido lo que David
hizo cuando tuvo hambre €l y los que con ¢l estaban?

4 ;Como entro en la casa de Dios y tomo los panes de la proposicion, comid y dio a
los que con €l estaban, aunque no podian comer de ellos sino sélo los sacerdotes?

5 ;O no habéis leido en la ley que los sacerdotes los sabados quebrantan el sabado en
el templo, y estan sin pecado?

6 El sabado se hizo para el hombre, y no el hombre para el sabado.

7 Pues os digo que aqui hay quien es mayor que el templo.

8 Si supieseis qué significa ‘Misericordia quiero y no sacrificio’, jamas condenariais
a los inocentes.

9 Porque el hijo del hombre es sefior incluso del sdbado™.

10 Otro sabado, entr6 también en la sinagoga y ensefiaba. Habia alli un hombre que
tenia seca la mano derecha. Los escribas y los fariseos le estaban acechando para ver si
curaria en sabado, para hallar de qué acusarlo.

11 Pero €l sabia sus pensamientos y dijo al hombre que tenia la mano seca: “Levantate
y ponte en medio”. El, levantandose, se puso en pie.

12 Jesus les dijo: “Os pregunto: ;Es licito hacer bien o hacer mal en sabado, salvar la
vida o quitarla?

13 {Quién de vosotros habra que teniendo una oveja, si €sta cae el sdbado en un hoyo,
por ventura no echard la mano y la sacara? ;Y cudnto mas vale un hombre que una
oveja?

14 Por tanto, es licito hacer el bien en sdbado”. Entonces dijo al hombre: “Extiende tu
mano”. Fl la extendié y quedé sana como la otra.

15 Pero los fariseos, saliendo de alli, entraron luego en consejo contra €, con los
herodianos, buscando medios de hacerle perecer.

16 Jesus, sabiéndolo, se apartod de aquel lugar; fueron muchos tras de €l y los cur6 a
todos.

17 Les mand6 que no le descubriesen, para que se cumpliese lo anunciado por el
profeta Isaias, que dice:

18 “He aqui mi siervo, a quien escogi; mi amado, en quien se agradd mi alma. Pondré
mi espiritu sobre €l y anunciar la justicia a las gentes.

19 No disputara ni clamard, ni ninguno oira su voz en las plazas. No quebrard la cana
que esté cascada, ni apagara la mecha que todavia humea, hasta que haga triunfar la
justicia. Las gentes esperardn en su nombre”.

20 Acontecid que, entrando Jesus un sabado en casa de uno de los principales fariseos
para comer, ellos le estaban acechando. He aqui que un hombre hidropico estaba delante
de él.

21 Jesus, dirigiendo su palabra a los doctores de la ley y a los fariseos, les dijo: “; Es
licito curar en sdbado?” Ellos callaron.



22 El, entonces, le tomd, le curd y le despidio.
23 Les respondio y dijo: “;Quién de vosotros, viendo su asno o su buey caido en un
pozo, no lo saca pronto el dia del sabado?”” No le podian replicar a estas cosas.

10-J
HIJA DE ABRAHAM DESATADA EN SABADO

1 Estaba ensefiando en una sinagoga un dia de sabado, y he aqui que habia una mujer
que tenia un espiritu de enfermedad desde hacia dieciocho afios y estaba tan encorvada
que no podia mirar hacia arriba.

2 Cuando Jests la vio, la llamo hacia si y le dijo: “Mujer, estas libre de tu
enfermedad”. Puso sobre ella las manos; al punto se enderez6 y daba gloria a Dios.

3 Tomando la palabra el jefe de la sinagoga, indignado porque Jesus habia curado en
sdbado, dijo al pueblo: “Seis dias hay en que se puede trabajar; en estos, pues, venid para
que os cure; y no en sabado”.

4 Respondiéndole, el Sefior dijo: “jHipocritas! ;Cualquiera de vosotros no desata en
sabado su buey o su asno del pesebre y lo lleva a beber?

5¢Y esta hija de Abraham, a quien Satanas tuvo ligada dieciocho afios, no debia ser
desatada de este lazo en el dia del sdbado?”

6 Diciendo estas cosas, todos sus adversarios se avergonzaban, y el pueblo se
alegraba por todas las cosas que ¢l hacia gloriosamente. [subir a Indice]

CAPITULO 11
JESUS SE ACERCA A SU PASION

* El hijo del hombre sera entregado en manos de los hombres, le haran morir y,
después de muerto, resucitarad al tercer dia.

* Habeis dejado las cosas mas importantes de la Ley: La justicia, la misericordia y la
fe.

* No querdis ser llamados “maestro”, porque uno solo es vuestro maestro, el Cristo, y
todos vosotros sois hermanos.

* El que es mayor entre vosotros, serd vuestro siervo.

11-A
ANUNCIOS DE SU PASION

1 Desde entonces (la confesion de Pedro: “T1 eres el Cristo, el hijo del Dios vivo™),
comenzo Jesus a declarar a sus discipulos que le convenia ir a Jerusalén, diciéndoles:
2 “Es necesario que el hijo del hombre padezca mucho y sea desechado por los
ancianos, por los principes de los sacerdotes y por los escribas; que sea entregado a la

muerte y resucite al tercer dia”.

3 Pedro, tomandole aparte, comenzo6 a increparle diciendo: “Lejos de ti tal cosa,
Sefior. No te ocurrird eso”.

4 Vuelto hacia Pedro, le dijo: “jRetirate de mi, Satanas! Eres un estorbo para mi,
porque no entiendes las cosas de Dios, sino las de los hombres™.

5 Mientras recorrian Galilea, Jests dijo a sus discipulos: “Guardad en vuestros
corazones estas palabras:

6 El hijo del hombre sera entregado en manos de los hombres; le haran morir y,



después de muerto, resucitara al tercer dia”.
7 Pero ellos no entendian estas palabras; les resultaban tan oscuras que no las
comprendian y temian preguntarle acerca de ellas.
8 Subiendo Jesus a Jerusalén, tomo aparte a los doce discipulos y les dijo:
9 “Mirad, subimos a Jerusalén y va a cumplirse todo lo que escribieron los profetas
sobre el hijo del hombre,
10 que sera entregado a los principes de los sacerdotes y a los escribas, y lo
condenardn a muerte.
11 Lo entregaran a los gentiles para que lo escarnezcan, azoten y crucifiquen; le
quitardn la vida y resucitard al tercer dia”.
12 Pero ellos no entendieron nada de esto; esta palabra era oscura para ellos y no
entendian lo que les decia.

11-B
JESUS ENTRA EN JERUSALEN

1 Subiendo hacia Jerusalén, acontecié que, cuando llegd, cerca de Betfagé y de
Betania, al monte que se llama de los Olivos, envid dos de sus discipulos, diciendo:

2 “Id a esa aldea que esta frente a vosotros; al entrar en ella, hallaréis un pollino de
asna atado, sobre el cual nunca se sent6 hombre alguno; desatadlo y traedlo.

3 Si alguno os pregunta: ‘;Por qué lo desatais?’, le responderéis asi: ‘Porque el Sefior
lo necesita’; y enseguida os lo dejara”.

4 Fueron, pues, los que habian sido enviados y hallaron el pollino que estaba como
les habia dicho. Cuando desataban el pollino, sus duefios le dijeron: “;Por qué desatais el
pollino?” Ellos respondieron: “Porque el Sefor lo necesita”. Y se lo dejaron.

5 Lo trajeron a Jesus. Echando sus ropas sobre el pollino, pusieron sobre ¢l a Jesus.

6 Todo esto fue hecho para que se cumpliese lo anunciado por el profeta, que dice:

7 “No temas, hija de Si6n, he aqui que tu rey viene manso hacia ti, montado sobre un
pollino de asna, hijo de bestia de carga”.

8 Sus discipulos no entendieron esto al principio, pero cuando Jesus fue glorificado,
entonces se acordaron de que lo que habian hecho estaba ya escrito sobre ¢él.

9 Seglin avanzaba, tendian sus vestidos por el camino.

10 Cuando se acerco a la bajada del monte de los Olivos, toda la tropa de los
discipulos, llenos de gozo, comenzaron a alabar a Dios en alta voz, por todas las
maravillas que habian visto, diciendo:

11 “;Bendito el rey que viene en el nombre del Sefior; paz en el cielo y gloria en las
alturas!”

12 Una gran muchedumbre de gente que habia venido a la fiesta, cuando oyeron que
Jesus venia a Jerusalén, tomaron ramos de palmas y salieron a recibirle.

13 Tendieron también sus ropas por el camino; otros cortaban ramos de los arboles y
los tendian por donde pasaba.

14 Las gentes que iban delante y las que venian detras de ¢€l, gritaban diciendo:

15 “;Hosanna al hijo de David! jBendito el que viene en el nombre del Sefior!
jHosanna en las alturas!”

16 Cuando entro6 en Jerusalén, se conmovi6 toda la ciudad, diciendo: “;Quién es éste?”
Los pueblos decian: “Este es Jesus, el profeta de Nazaret de Galilea”.

17 Algunos de los fariseos que estaban entre la gente, le dijeron: “Maestro, reprende a
tus discipulos”. El les respondi6: “Os digo que, si ellos se callan, las piedras daran
voces”.

18 Mucha gente que estaba con Jesus cuando llamé a Lazaro del sepulcro y le resucito



de entre los muertos, daban testimonio. Por esto las gentes vinieron a recibirle, porque
habian oido que €l habia hecho este milagro.

19 Los fariseos se decian unos a otros: “;No veis que no adelantamos nada? Mirad que
todo el mundo va en pos de €1”.

20 Entro6 en Jerusalén, en el templo, y después de haberlo reconocido todo, como era
ya tarde, se march6 a Betania con los doce.

21 Estando Jesus en Jerusalén en el dia solemne de la Pascua, muchos creyeron en su
nombre viendo los milagros que hacia. Pero Jesus no se fiaba de ellos, porque los
conocia a todos;

22 porque €l no tenia necesidad de que nadie le diese informes sobre nadie; porque
conocia por si mismo lo que habia en el interior de cada cual.

11-C
COMERCIANTES EN EL TEMPLO

1 Fueron a Jerusalén y, habiendo entrado Jesus en el templo de Dios, encontré a los
que vendian bueyes, ovejas y palomas, y sentados a los cambistas.

2 Hizo como un azote de cuerdas y los echo a todos del templo, a las ovejas y a los
bueyes; arrojo por tierra el dinero de los cambistas y derribé las mesas.

3 Dijo a los que vendian las palomas: “Quitad esto de aqui; la casa de mi Padre no la
convirtais en casa de mercado.

4 Escrito esta: ‘Mi casa, es casa de oracion’; pero vosotros la habéis convertido en
una cueva de ladrones”.

5 Sus discipulos se acordaron de lo que esta escrito: “El celo de tu casa me
consume”.

6 Los judios, al ver aquello, le respondieron y dijeron: “;Qué senal nos das para obrar
asi?”

7 Jesus les respondio y dijo: “Destruid este templo y en tres dias lo levantaré”.

8 Los judios le dijeron: “En cuarenta y seis afios fue hecho este templo, ;y tu lo
levantaras en tres dias?” Pero ¢l hablaba del templo de su cuerpo.

9 Cuando resucito de entre los muertos, sus discipulos se acordaron de que por esto lo
decia, y creyeron en las Escrituras y en la palabra que dijo Jesus.

10 Vinieron a €l ciegos y cojos en el templo y los curd.

11 Cuando los principes de los sacerdotes y los escribas vieron las maravillas que
habia hecho y los muchachos en el templo gritando y diciendo: “;Hosanna al hijo de
David!”, se indignaron y le dijeron:

12 “; Oyes lo que dicen estos?” Jesus les dijo: “Si. ;Nunca leisteis que de la boca de
los nifios y de los que maman sacaste perfecta alabanza?”

13 Los principes de los sacerdotes y los escribas, buscaban como quitarle la vida,
porque le temian por cuanto todo el pueblo estaba maravillado de su doctrina.

14 Cuando vino la tarde, se marcho de la ciudad a Betania, y se qued¢ alli.

11-D
PIDEN CUENTAS DE SU AUTORIDAD

1 Otra vez vinieron a Jerusalén. Estando en el templo instruyendo al pueblo y
evangelizando, se juntaron los principes de los sacerdotes y los escribas con los
ancianos, y le hablaron de esta manera:

2 “Dinos, (con qué autoridad haces esto, o quién te dio esta autoridad?”

3 Jesus les respondio y dijo: “Yo también os haré una pregunta; respondedme y os



diré con qué autoridad hago estas cosas.

4 El bautismo de Juan, ;era del cielo o de los hombres? Respondedme”.

5 Ellos estaban entre si pensando y decian: “Si decimos que del cielo, nos dira: ‘;Por
qué no le creisteis?’

6 Si decimos: ‘De los hombres’, todo el pueblo nos apedreard, pues tienen por cierto
que Juan era profeta”.

7 Respondieron que no sabian de donde era. Jesus les dijo: “Pues yo tampoco os digo
con qué potestad hago esto”.

11-E
NO QUERAIS SER LLAMADOS PADRE O MAESTRO

1 Jesus hablo al pueblo y a sus discipulos, diciendo: “Sobre la catedra de Moisés se
sentaron los escribas y los fariseos.

2 Guardad, pues, y haced todas las cosas que os digan, mas no hagais segiin sus
obras, porque dicen y no hacen.

3 Hacen todas sus obras para ser vistos de los hombres; asi, ensanchan las filacterias
y extienden sus franjas.

4 Les gustan que los hombres los llamen ‘rabbi’.

5 Vosotros, en cambio, no querais ser llamados ‘rabbi’, porque uno solo es vuestro
maestro y todos vosotros sois hermanos.

6 A nadie llaméis padre vuestro sobre la tierra, porque uno es vuestro padre, que esta
en los cielos.

7 No os llaméis maestros, porque uno es vuestro maestro, el Cristo.

8 El que es mayor entre vosotros, sera vuestro siervo; porque el que se ensalce, serd
humillado; y el que se humille, serd ensalzado”.

11-F
HIPOCRESIA DE FARISEOS Y DOCTORES DE LA LEY

1 (Una vez, cuando atn estaban en Galilea,) pasando sus discipulos a la otra orilla, se
habian olvidado de tomar panes, y no tenian consigo en el barco mas que un pan.

2 Jesus les dijo: “Mirad y guardaos de la levadura de los fariseos y de los saduceos”.

3 Discurrian entre si diciendo: “Porque no traemos pan”. Dandose cuenta Jesus, les
dijo: “Qué estais pensando sobre que no tenéis pan?

4 ;No comprendéis aun ni os acordais de los cinco panes para cinco mil hombres y
cuantos cestos recogisteis?

5 (Ni de los siete panes para cuatro mil y cudntas espuertas recogisteis?

6 ;Como no comprendéis que no me referia al pan cuando dije: ‘Guardaos de la
levadura de los fariseos y de los saduceos’?”

7 Entonces entendieron que no habia dicho que se guardasen de la levadura de los
panes, sino de la doctrina de los fariseos y de los saduceos.

8 Juntandose mucha gente alrededor de Jesus, de modo que unos a otros se
estorbaban, comenzd a decir a sus discipulos:

9 “Guardaos de la levadura de los fariseos, que es la hipocresia”.

10 Les decia en su doctrina: “Guardaos de los escribas y de los fariseos, que gustan de
andar con ropas largas y que los saluden en las plazas. Estar en las sinagogas en los
lugares primeros y en las cenas en los primeros asientos;

11 que devoran las casas de las viudas con pretextos de largas oraciones.

12 Estos seran juzgados con mayor rigor.



13 jMas ay de vosotros, escribas y fariseos hipdcritas, que cerrais el reino de los cielos
delante de los hombres; pues ni vosotros entrais, ni dejais entrar a los que entrarian!

14 ;Ay de vosotros, escribas y fariseos hipdcritas, porque rodedis el mar y la tierra para
hacer un prosélito, y después de haberlo hecho, le hacéis dos veces mas digno del
infierno que vosotros!

15 jAy de vosotros, guias ciegos que decis: ‘Jurar por el templo, no es nada, pero jurar
por el oro del templo, obliga’! {Necios y ciegos! ;Qué es mayor, el oro o el templo que
santifica al oro?

16 ‘Jurar por el altar, no es nada; jurar por la ofrenda que estéa sobre €I, obliga’.
iCiegos! ;Qué es mayor, la ofrenda o el altar que santifica la ofrenda?

17 Aquel, pues, que jura por el altar, jura por €l y por todo cuanto esta sobre €l; todo el
que jura por el templo, jura por €l y por el que habita en €l; y el que jura por el cielo, jura
por el trono de Dios y por aquel que esta sentado en él.

18 jAy de vosotros, escribas y fariseos hipdcritas, que pagais el diezmo de la hierba
buena, del eneldo y del comino, y habéis dejado las cosas que son mas importantes de la
ley: La justicia, la misericordia y la fe! Es necesario hacer esto sin descuidar aquello.

19 ;Guias ciegos que colais el mosquito y os tragais el camello!

20 jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, que limpidis lo de fuera del vaso y
del plato, y por dentro estais llenos de rapifia y de inmundicia! Fariseo ciego, limpia
primero el interior del vaso y del plato, para que quede limpio lo que esta por fuera.

21 jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, que sois semejantes a los sepulcros
blanqueados, que por fuera parecen hermosos a los hombres, y por dentro estan llenos de
huesos de muertos y de toda suciedad! Asi también vosotros, por fuera os mostrais justos
ante los hombres, y por dentro estais llenos de hipocresia y de iniquidad™.

22 Respondiendo uno de los doctores de la ley, le dijo: “Maestro, diciendo estas cosas
nos afrentas también a nosotros”.

23 El dijo: jAy de vosotros, doctores de la ley, que cargais a los hombres con cargas
que no pueden llevar, y vosotros ni aun con uno de vuestros dedos tocais las cargas!

24 ;Ay de vosotros, doctores de la ley, que os alzasteis con la llave de la ciencia!
Vosotros no entrasteis y habéis cerrado el paso a los que entraban.

25 ;Ay de vosotros, escribas y fariseos hipdcritas, que edificais los sepulcros de los
profetas y adorndis los monumentos de los justos!

26 Decis: ‘Si hubiéramos vivido en los dias de nuestros padres, no hubiéramos sido
complices suyos en la sangre de los profetas’.

27 Verdaderamente dais a entender que consentis en las obras de vuestros padres,
porque ellos los mataron, pero vosotros edificais sus sepulcros. Asi dais testimonio
contra vosotros mismos, de que sois hijos de aquellos que mataron a los profetas.
Acabad, pues, de llenar la medida de vuestros padres.

28 Serpientes, raza de viboras, ;cémo huiréis del juicio de la gehenna?

29 Por eso la sabiduria de Dios dijo: ‘Les enviaré profetas y apodstoles; a unos los
mataran y a otros los perseguirdn, para que se pidan cuantas a esta generacion de la
sangre de todos los profetas, la que fue derramada desde el principio del mundo; desde la
sangre de Abel hasta la sangre de Zacarias, que perecio entre el altar y el templo’.

30 En verdad os digo que todas estas cosas vendran sobre esta generacion”.

31 Pero los fariseos y los doctores de la ley despreciaron el consejo de Dios con
respecto a si mismos, los que no habian sido bautizados.

32 Comenzaron a acosarle porfiadamente y a importunarle con muchas preguntas,
poniéndole lazos y procurando cazarle en algo que dijera para poderle acusar.



11-G
CLAMA JUSTICIA SOBRE JERUSALEN

1 (Previamente, atn en Galilea,) yendo Jesus por las ciudades ensefiando y
caminando hacia Jerusalén, ciertos fariseos se acercaron a €l y le dijeron: “Sal de aqui y
vete, porque Herodes te quiere matar™.

2 Les dijo: “Id y decid a aquella raposa que yo expulso demonios y curo hoy y
mafiana, y al tercer dia habré acabado.

3 Pero es necesario que camine hoy, mafiana y otro dia, porque no cabe que un
profeta muera fuera de Jerusalén”.

4 Cuando llego cerca, al ver la ciudad, llor6 sobre ella, diciendo: “jAh, si
comprendieras, al menos en este dia, lo que puede traerte la paz! Pero ahora esta
escondido a tus ojos.

5 Porque vendran dias sobre ti en que tus enemigos te cercaran con trincheras, te
cerraran y te estrecharan por todas partes. Te derribaran por tierra a ti y a tus hijos que
estén dentro de ti.

6 No dejaran en ti piedra sobre piedra, porque no conociste el tiempo de tu visita.

7 iJerusalén, Jerusalén, que matas a los profetas y apedreas a aquellos que te son
enviados!

8 jCuantas veces quise reunir a tus hijos como la gallina retine a sus pollos debajo de
las alas y no quisiste!

9 He aqui que vuestra casa quedara desierta. Porque os digo que desde ahora no me
veréis mas hasta que digais: ‘Bendito el que viene en nombre del Senor’.

10 Cuando vedis Jerusalén cercada por un ejército, sabed entonces que su desolacion
esta cerca.

11 Porque seran dias de venganza, para que se cumpla todo lo que esté escrito.

12 Porque vendra el castigo para este pueblo. Caeran a filo de espada y seran llevados
en cautiverio a todas las naciones.

13 Jerusalén sera pisoteada por los gentiles hasta que se cumplan los tiempos de las
naciones”. [subir a Indice]

CAPITULO 12
LAS SENALES DE LOS TIEMPOS

* Habra una gran tribulacion, cual no hubo desde el principio del mundo hasta ahora,
ni la habra. Si no se abreviasen aquellos dias, ninguna carne seria salvada; mas por
amor a los escogidos, aquellos dias seran abreviados.

* Entonces, si alguno os dice “Mirad, el Cristo esta aqui o alli”, no lo credis. Porque
asi como el relampago sale del oriente y se deja ver hasta el occidente, asi sera también
la venida del hijo del hombre.

* Estad atentos, no sea que vuestros corazones se emboten con los afanes de esta vida, y
que aquel dia venga de repente sobre vosotros.

* Porque abundara la iniquidad, se enfriara la caridad de muchos, mas el que
persevere hasta el final, se salvara.

12-A
LA SENAL DE SU VENIDA Y DEL FIN DEL MUNDO




1 Al salir del templo, uno de sus discipulos le dijo: “Maestro, mira qué piedras y qué
obras”. Respondiendo Jesus, le dijo: “; Ves todos estos grandes edificios? No quedara
piedra sobre piedra que no sea derribada”.

2 Estando sentado en el monte de los Olivos, de cara al templo, Pedro, Santiago, Juan
y Andrés le preguntaban aparte: “Dinos, ;cuando ocurriran estas cosas? ;Qué sefial
habra cuando estas cosas empiecen a cumplirse? ;Cual serd la sefial de tu venida y del
fin del mundo?”

3 Respondiendo Jesus, les dijo: “Oiréis hablar de guerras y de rumores de guerras;
mirad que no os turbéis, pues conviene que eso suceda, pero el final no vendra justo
después.

4 Porque se levantard nacion contra nacidn, reino contra reino y habra pestes,
hambres y terremotos en diversos lugares. Todo esto es el comienzo de los dolores.

5 Muchos entonces se escandalizaran, se delataran unos a otros y se aborreceran entre
si.

6 Os aborreceran a todos por mi nombre. Pero no perderéis un cabello de vuestra
cabeza.

7 El hermano entregara al hermano a la muerte, y el padre al hijo; los hijos se
levantaran contra los padres y los haran morir.

8 Porque abundard la iniquidad, se enfriara la caridad de muchos. Mas el que
persevere hasta el final se salvara.

9 Este Evangelio del reino sera predicado por todo el mundo, como testimonio ante
todas las naciones; entonces vendra el final.

10 Por tanto, cuando viereis que la abominacion de la desolacion, que fue anunciada
por el profeta Daniel, esta en el lugar santo (el que lee, entienda), entonces,

11 los que estén en Judea, huyan a los montes; el que esté en la terraza, no baje a tomar
nada de su casa; y el que esté en el campo, no vuelva a recoger su tinica.

12 Acordaos de la mujer de Lot. El que quiera salvar su vida, la perderd; y quien la
pierda, la conservara.

13 jAy de las prefiadas y de las que amamanten en aquellos dias! Rogad, pues, para
que esto no suceda en invierno o en sabado.

14 Porque habra entonces una gran tribulacidon, cual no hubo desde el principio del
mundo hasta ahora, ni la habra.

15 Si no se abreviasen aquellos dias, ninguna carne seria salvada; mas por amor a los
escogidos, aquellos dias seran abreviados™.

12-B
COMO SERA SU VENIDA

1 Los fariseos le preguntaron: “;Cuando vendra el reino de Dios?” Les respondio y
dijo:

2 “El reino de Dios no vendra con signos externos. Ni diran: ‘Estd aqui o esta alli’,
porque el reino de Dios esta dentro de vosotros™.

3 Dijo a sus discipulos: “Vendran tiempos en que desearéis ver un dia del hijo del
hombre, y no lo veréis.

4 Entonces, si alguno os dice: ‘Mirad, el Cristo esta aqui o alli’, no lo credis.

5 Porque se levantaran falsos cristos y falsos profetas; haran grandes sefiales y
prodigios, de modo que, si pudiera ser, los mismos escogidos caerian en error.

6 Mirad que os lo he advertido de antemano. Por lo cual, si os dijeren: ‘Ved que esta
en el desierto’, no salgdis; ‘mirad que esta en lo mas retirado de la casa’, no lo credis.

7 Porque asi como el relampago sale del oriente y se deja ver hasta el occidente, asi



serd también la venida del hijo del hombre.

8 Pero antes es necesario que ¢l padezca mucho y que sea rechazado por esta
generacion.

9 Luego, después de la tribulacion de aquellos dias, el sol se oscurecerd, la luna no
dard su luz, las estrellas caeran del cielo y se moveran las virtudes del cielo.

10 En la tierra se angustiaran las gentes por la confusion del ruido del mar y de sus
olas, quedando los hombres como muertos de miedo, esperando ver lo que sucedera a
todo el universo.

11 Entonces aparecera la senal del hijo del hombre en el cielo.

12 Y entonces lloraran todas las razas de la tierra y veran al hijo del hombre que
vendré en las nubes del cielo con gran poder y majestad.

13 Enviara sus angeles con trompetas sonoras; reunira sus escogidos de los cuatro
vientos, desde lo alto de los cielos hasta el final de ellos; desde un extremo de la tierra,
hasta el extremo del cielo”.

12-C
SOBRE EL TIEMPO DE SU VENIDA

1 “Cuando empiecen a cumplirse estas cosas, mirad y levantad vuestras cabezas,
porque se acerca vuestra redencion”.

2 Les puso una comparacion: “Observad la higuera y todos los arboles. Cuando
empiezan a producir su fruto, entendéis que esta cerca el verano.

3 Asi también vosotros, cuando veais que ocurre esto, sabed que esta cerca el reino de
Dios.

4 En verdad os digo que no pasara esta generacion hasta que todas estas cosas se
cumplan.

5 El cielo y la tierra pasaran, pero mis palabras no pasaran.

6 Pero sobre ese dia, y sobre esa hora, ninguno sabe, ni los angeles de los cielos, sino
solo el Padre.

7 Asi como ocurri6 en los dias de Noé, asi serd también la venida del hijo del
hombre. Porque asi como en los dias antes del diluvio comian y bebian, se casaban y se
daban en matrimonio, hasta el dia en que No¢ entro en el arca, y no lo entendieron hasta
que vino el diluvio y se los llevo a todos.

8 Asi mismo, como ocurrio6 en los dias de Lot; comian, bebian, compraban, vendian,
plantaban y construian casas; el dia en que Lot salio de Sodoma, llovi6 fuego y azufre
del cielo y les mat6 a todos. De esta manera serd el dia en que se manifestara el hijo del
hombre.

9 Os digo que en aquella noche, dos estaran en un lecho: uno sera tomado y el otro
dejado. Dos mujeres estaran moliendo juntas: una sera llevada y la otra quedard; y dos
en el campo: el uno sera llevado y el otro dejado”.

10 Respondieron y le dijeron: “;Dénde ocurrira, Sefior?” El les dijo: “Donde est4 el
cadaver, alli se reunen los buitres”.

12-D
SOBRE EL JUICIO TRAS SU VENIDA

1 “Cuando viniere el hijo del hombre en su majestad, y todos los angeles con ¢él,
entonces se sentara sobre el trono de su majestad.

2 Todas las gentes seran reunidas ante ¢l y apartara los unos de los otros, como el
pastor aparta las ovejas de los cabritos. Pondra las ovejas a su derecha y los cabritos a su



1zquierda.

3 Entonces dira el rey a los que estén a su derecha: ‘Venid, benditos de mi Padre,
poseed el reino que os estd preparado desde la creacion del mundo;

4 porque tuve hambre y me disteis de comer, tuve sed y me disteis de beber, era
peregrino y me disteis posada, estaba desnudo y me vestisteis, enfermo y me visitasteis,
encarcelado y me vinisteis a ver’.

5 Entonces, los justos le responderan y diran: ‘Sefior, /cudndo te vimos hambriento y
te dimos de comer, o sediento y te dimos de beber?; ;cuando te vimos peregrino y te
acogimos, o desnudo y te vestimos?; ;cudndo te vimos enfermo, o encarcelado, y te
fuimos a ver?’

6 Respondiendo el rey, les dira: ‘En verdad os digo, que cuanto hicisteis a uno de
estos mis hermanos menores, a mi me lo hicisteis’.

7 Entonces dira también a los que estan a la izquierda: ‘Apartaos de mi, malditos, al
fuego eterno que esta preparado para el diablo y para sus angeles;

8 porque tuve hambre y no me disteis de comer, tuve sed y no me disteis de beber, era
peregrino y no me hospedasteis, estaba desnudo y no me vestisteis, enfermo y preso y no
me visitasteis’.

9 Entonces, ellos también le responderan diciendo: ‘Sefor, ;cuando te vimos
hambriento, o sediento, o peregrino, o desnudo, o enfermo, o en prisidon y no te
servimos?’

10 Entonces les respondera diciendo: ‘En verdad os digo, que cuanto no hicisteis a uno
de esos menores, no me lo hicisteis a mi’.
11Y estos irdn al suplicio eterno, y los justos a la vida eterna”.

12-E
VELAD Y ORAD:; ESTAD PREPARADOS

1 “Estad atentos, no sea que vuestros corazones se emboten con el mucho comer y
beber y con los afanes de esta vida, y que aquel dia venga de repente sobre vosotros.

2 Porque igual que un lazo, caera sobre todos los que estan sobre la faz de toda la
tierra.

3 Velad, pues, orando en todo tiempo, para que sedis dignos de evitar todo esto que
va a ocurrir y de estar en pie delante del hijo del hombre”.

4 Estaba ensefiando de dia en el templo, y de noche se iba y lo pasaba en el monte
llamado de los Olivos. Todo el pueblo madrugaba por venir a oirle en el templo.

5 “El reino de los cielos sera semejante a diez virgenes que, tomando sus lamparas,
salieron a recibir al esposo y a la esposa. Cinco de ellas eran necias y cinco prudentes.

6 Las cinco necias, habiendo tomado sus lamparas, no llevaron aceite consigo;
mientras que las prudentes tomaron aceite en sus vasijas juntamente con las lamparas.

7 Tardando el esposo, comenzaron a cabecear y se durmieron todas. Cuando a eso de
media noche se oy06 gritar: ‘Mirad, que viene el esposo, salid a recibirle’, entonces se
levantaron todas aquellas virgenes y aderezaron sus lamparas.

8 Las necias dijeron a las prudentes: ‘Dadnos de vuestro aceite, porque nuestras
lamparas se apagan’. Las prudentes, respondieron diciendo: ‘Quizés no alcance para
nosotras y vosotras, id a los que lo venden y comprad para vosotras’.

9 Mientras fueron a comprarlo, vino el esposo. Las que estaban preparadas entraron
con ¢l a las bodas y la puerta fue cerrada.

10 Al final vinieron también las demads virgenes, diciendo: ‘jSefor, Sefor, abrenos!’ El
respondié y dijo: ‘En verdad os digo que no os conozco’.
11 Velad, pues, porque no sabéis el dia ni la hora.



12 Tened cefiidos vuestros lomos y antorchas encendidas en vuestras manos.

13 Sed semejantes a quienes esperan a su sefior cuando vuelva de las bodas; para que
cuando venga y llame a la puerta, enseguida le abran.

14 Bienaventurados aquellos siervos a quienes el sefor halle velando cuando venga.
En verdad os digo que se cefiird, los hara sentar a la mesa y, pasando, les servira.

15 Si llega en la segunda vela, o en la tercera y los halla asi, bienaventurados tales
siervos.

16 Estad alerta, velad y orad, porque no sabéis cuando sera el tiempo.

17 Igual que un hombre que, marchando de viaje, dejo su casa y encargo6 a cada uno de
sus siervos todo lo que debia hacer, y mand¢ al portero que velase.

18 Velad, pues, porque no sabéis cuando vendra el duefio de la casa; si en la tarde, a
media noche, al canto del gallo o en la mafiana; no sea que cuando venga de repente os
encuentre durmiendo.

19 Sabed que, si el duefio de la casa supiese a qué hora habia de venir el ladrén, velaria
sin duda y no dejaria horadar su casa. Por tanto, estad atentos también vosotros, porque
en la hora en que menos penséis, vendra el hijo del hombre™.

20 Pedro le dijo: “Sefior, ;dices esta parabola para nosotros o también para todos?” El
Sefior dijo:

21 “Lo que a vosotros digo, lo digo a todos: jVelad!

22 ;Quién crees que es el mayordomo fiel y prudente que el sefior puso sobre su
familia, para que les d¢ la medida de trigo en su tiempo?

23 Bienaventurado aquel siervo que, cuando el sefior venga, le halle haciendo asi.
Verdaderamente os digo que le confiara todo cuanto posee.

24 Pero si ese siervo dice en su corazon: ‘Mi sefor tarda en venir’, y comienza a
maltratar a los siervos y a las criadas, a comer, a beber y a embriagarse,

25 vendra el sefior de aquel siervo, en el dia que menos lo espera y en la hora que no
sabe, lo destituira y lo enviara con los desleales.

26 Porque aquel siervo que, conociendo la voluntad de su sefior, no se prepard y no
hizo conforme a su voluntad, recibira muchos azotes;

27 pero el que no la conocia e hizo cosas dignas de castigo, recibira pocos.

28 Porque a quien mucho se le dio, mucho se exigird; al que mucho se le confid, mas
le pediran”. [subir a indice]

CAPITULO 13
DOY MI VIDA POR MIS OVEJAS

* Yo vine para que tengan vida, y para que la tengan en mayor abundancia.

* Tengo también otras ovejas que no son de este aprisco, y es necesario que yo las
traiga, oiran mi voz y serd hecho un solo aprisco y un pastor.

* Mi doctrina no es mia, sino de aquel que me ha enviado. El que quiera hacer su
voluntad, conocera si la doctrina es de Dios o si hablo de mi mismo.

* Para que conozcdis y credis que el Padre esta en mi y yo en el Padre.

13-A
SERAN UN SOLO REBANO Y UN PASTOR

1 “En verdad, en verdad os digo, que quien no entra por la puerta en el aprisco de las
ovejas, sino que salta por otro lugar, es un ladrén y salteador.



2 Pero el que entra por la puerta, es el pastor de las ovejas. A éste le abre el portero y
las ovejas escuchan su voz; llama a sus ovejas por su nombre y las saca.

3 Cuando ha sacado fuera a sus ovejas, va delante de ellas y las ovejas le siguen
porque conocen Su VOZ.

4 Pero al extrafio no le siguen; antes huyen de ¢l porque no conocen la voz de los
extrafos”.

5 Jests les propuso esta comparacion, pero ellos no entendieron qué les decia. Jesus
les dijo otra vez:

6 “En verdad, en verdad os digo, que yo soy la puerta de las ovejas. Todos cuantos
vinieron antes son salteadores y ladrones; las ovejas no les escucharon.

7 Yo soy la puerta. Quien por mi entre, se salvard; entrara, saldra y encontrara
pastos.

8 El ladron no viene sino para hurtar, para matar y para destruir. Yo vine para que
tengan vida, y para que la tengan en mayor abundancia.

9 Yo soy el buen Pastor. El buen Pastor da su vida por sus ovejas.

10 El asalariado, como no es el pastor duefio de las ovejas, ve venir el lobo, deja las
ovejas, huye y el lobo se lleva y dispersa las ovejas. El asalariado huye porque es
asalariado y porque no tiene parte en las ovejas.

11 Yo soy el buen Pastor, conozco mis ovejas y las mias me conocen.

12 Asi como el Padre me conoce, asi conozco al Padre y doy mi vida por mis ovejas.

13 Mis ovejas escuchan mi voz y yo las conozco y me siguen.

14 Yo les doy vida eterna; no pereceran jamas y nadie las arrebatard de mi mano.

15 Lo que me dio mi Padre es mejor que todas las cosas; y ninguno lo puede arrebatar
de la mano de mi Padre.

16 Tengo también otras ovejas que no son de este aprisco; y es necesario que yo las
traiga; oirdn mi voz y sera hecho un solo aprisco y un pastor.

17 Por eso el Padre me ama, porque yo doy mi vida para volverla a tomar. No me la
quita ninguno; yo la doy por mi mismo; tengo poder para darla y tengo poder para
volverla a tomar. Recibi este mandamiento de mi Padre”.

18 Hubo nuevamente desacuerdo entre los judios por estas palabras. Muchos de ellos
decian: “Tiene el demonio y esté fuera de si. ;{Por qué le escuchdis?” Otros decian:
“Estas palabras no son de un endemoniado. ;Acaso puede el demonio abrir los ojos de
los ciegos?”.

13-B
VOSOTROS NO SOIS DE MIS OVEJAS

1 Se celebraba en Jerusalén la fiesta de la Dedicacion y era invierno. Jesus se paseaba
por el templo, por el portico de Salomon; los judios se acercaron y le dijeron:

2 “;Hasta cuando vas a tenernos el vilo? Si th eres el Cristo, dinoslo abiertamente”.

3 Jests les respondid: “Os lo digo y no me creéis. Las obras que yo hago en nombre
de mi Padre, éstas dan testimonio de mi. Pero vosotros no creéis porque no sois de mis
ovejas.

4 Yo y el Padre somos una cosa”.

5 Entonces los judios tomaron piedras para apedrearle. Jests les respondid: “Muchas
obras buenas de mi Padre os mostré, ;por cudl de ellas me apedredis?”

6 Los judios le respondieron: “No te apedreamos por la buena obra, sino por la
blasfemia; porque t0, siendo hombre, te haces Dios a ti mismo™.

7 Jests les respondid: “;No estd escrito en vuestra ley: ‘Yo digo que sois dioses’?
Pues, si llamo6 dioses a aquellos a quienes vino la palabra de Dios, y la escritura no puede



fallar, ;a mi, que el Padre santificé y envid al mundo, vosotros decis que blasfemo
porque he dicho: ‘soy Hijo de Dios’?

8 Si no hago las obras de mi Padre, no me credis; pero si las hago, aunque a mi no me
querais creer, creed a las obras, para que conozcdis y credis que el Padre estd en mi y yo
en el Padre.

9 Ellos querian prenderle, pero se escapo de sus manos. Se fue otra vez a la otra
ribera del Jordan, a aquel lugar en donde antes Juan estaba bautizando; y se qued¢ alli.

10 Muchos vinieron a €l y decian: “Juan, en verdad, no hizo ningun milagro. Pero
todas las cosas que Juan dijo de éste eran verdaderas”. Y muchos creyeron en €l.

13-C
JESUS, ENIGMA PARA LOS JUDIOS

1 Después de esto, Jesuis andaba por Galilea, porque no queria pasar a Judea, ya que
los judios le buscaban para matarle. Sin embargo, después que sus hermanos marcharon,
entonces €l subid también a la fiesta, no publicamente, sino en secreto.

2 Los judios le buscaban el dia de la fiesta y decian: “;En donde esta aquél?” Era el
tema de conversacion entre la gente, porque unos decian: “Es bueno”; y otros: “No,
engafia a las gentes”. Pero ninguno hablaba abiertamente de €l por miedo a los judios.

3 En la mitad de la fiesta, Jesus subi6 al templo y ensefiaba. Los judios se
maravillaban y decian: “;Cémo sabe éste de letras, no habiéndolas aprendido?”

4 Jesus les respondid y dijo: “Mi doctrina no es mia, sino de aquel que me ha
enviado. El que quiera hacer su voluntad, conocera si la doctrina es de Dios o si hablo yo
de mi mismo.

5 El que habla de si mismo, busca su propia gloria; en cambio, el que busca la gloria
de aquel que le envio, es veraz y no hay en ¢l injusticia.

6 (Acaso no os dio Moisés la ley y ninguno de vosotros cumple la ley? ;Por qué me
queréis matar?” Respondio la gente y dijo: “Tienes el demonio; ;quién te quiere
matar?”’

7 Jests respondio y les dijo: “He hecho una obra y todos os maravillais. Moisés os
dio la circuncision, aunque ella no viene de Moisés, sino de los Padres; y circuncidais al
hombre en sébado.

8 Si el hombre recibe la circuncision en sabado, para que no se quebrante la ley de
Moisés, (,0s ensafidis contra mi porque sané en sabado a todo un hombre?

9 No juzguéis seglin lo que parece; juzgar con justo juicio”.

10 Algunos de Jerusalén decian: “;No es éste el que buscan para matarlo? Pues aqui
habla en publico y no le dicen nada.

11 ;Acaso han reconocido los jefes que éste es el Cristo? Aunque éste sabemos de
donde viene; y cuando venga el Cristo, ninguno sabe de donde vendra”.

12 Jesus les dijo: “Aun estaré con vosotros un poco de tiempo, y me iré a aquél que me
ha enviado.

13 Me buscaréis y no me hallaréis; donde yo estaré vosotros no podréis venir”.

14 Dijeron los judios entre si: “; A donde se ha de ir éste para que no lo encontremos?
(Querrd ir a las gentes que estan dispersas y ensefar a los gentiles? ;Qué significa esto
que dijo: ‘Me buscaréis y no me hallaréis, y donde yo estaré vosotros no podréis
venir’?”

15 En otra ocasion Jesus les dijo: “Yo me voy, me buscaréis y moriréis en vuestro
pecado. A donde yo voy, vosotros no podéis venir”.

16 Los judios decian: “; Acaso se matara a si mismo? Pues ha dicho: ‘A donde yo voy,
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vosotros no podéis venir’”.



17 Les decia: “Vosotros sois de abajo; yo soy de arriba. Vosotros sois de este mundo;
yo no soy de este mundo.

18 Por eso os dije que moriréis en vuestros pecados, porque si no creéis que yo soy,
moriréis en vuestros pecados”.

19 Muchas de aquellas gentes, habiendo oido estas palabras, decian: “Verdaderamente
éste es el profeta”. Otros decian: “Este es el Cristo”.

20 Pero algunos decian: “Pues, ;qué? ;De Galilea ha de venir el Cristo? ;No dice la
Escritura que: ‘Del linaje de David y de la aldea de Belén, de donde era David, ha de
venir el Cristo’?” Asi habia diversidad de pareceres entre la gente acerca de €l.

21 Muchos del pueblo creyeron en ¢l y decian: “Cuando venga el Cristo, ;podra hacer
mas milagros que los que éste hace?”

22 Los fariseos oyeron estos murmullos que habia en el pueblo acerca de €l; y los
principes de los sacerdotes y los fariseos enviaron guardias para que le prendiesen, pero
ninguno puso las manos sobre ¢€l, porque atn no habia llegado su hora.

23 Volvieron los guardias a los principes de los sacerdotes y a los fariseos. Estos les
dijeron: “;Por qué no le habéis traido?”

24 Los ministros respondieron: “Nunca habl6 nadie como este hombre”.

25 Los fariseos le replicaron: “; También vosotros habéis sido seducidos? ;Acaso ha
creido en ¢l alguno de los jefes o de los fariseos? Esas gentes del vulgo, que no saben la
ley, son malditas”.

26 Les dijo Nicodemo, aquel que vino a Jests de noche, que era uno de ellos: “; Acaso
nuestra ley juzga a un hombre sin haberle oido primero y sin informarse de lo que ha
hecho?”

27 Le respondieron y dijeron: “; También tu eres galileo? Indaga las Escrituras y
entiende que de Galilea no se levantd jamas un profeta”. Y se volvieron cada uno a su
casa.

13-D
EL CONSEJO SACERDOTAL DECIDE DARLE MUERTE

1 (Con la resurreccidon de Lazaro,) muchos de los judios que habian venido a ver a
Maria y a Marta y vieron lo que Jesus hizo, creyeron en él. Sin embargo, algunos de
ellos fueron a los fariseos y les dijeron lo que Jesus habia hecho.

2 Los principes de los sacerdotes y los fariseos convocaron al Consejo y decian:
“;Qué hacemos? Porque este hombre hace muchos milagros. Si lo dejamos asi, todos
creeran en €l y vendran los romanos y arruinaran nuestra ciudad y nacién”.

3 Uno de ellos, llamado Caifés, que era el Sumo Sacerdote de aquel afio, les dijo:
“Vosotros no entendéis nada; no comprend€is que conviene que muera un hombre por el
pueblo y no perezca toda la nacion™.

4 Esto no lo dijo por si mismo, sino que, siendo Sumo Sacerdote aquel afio, profetizd
que Jesus habia de morir por la nacion. Y no solamente por la nacion, sino también para
reunir a los hijos de Dios que estaban dispersos.

5 Asi, desde aquel dia, pensaron como le darian muerte; por lo cual Jests no se
mostraba ya en publico entre los judios, sino que se retir6 a un territorio cerca del
desierto, a una ciudad llamada Efraim; alli se quedo6 con sus discipulos.

6 Estaba ya cerca la Pascua de los judios, y muchos de aquella tierra subieron a
Jerusalén antes de la Pascua para purificarse. Buscaban a Jesus y se decian unos a otros
en el templo: “;Qué os parece? ;No vendra a la fiesta?”

7 Los principes de los sacerdotes y los fariseos, habian mandado que, si alguno sabia



en donde estaba, lo manifestase para prenderle. Pero decian: “No en el dia de la fiesta,
no vaya a provocarse un alboroto en el pueblo”.

8 Satands entrd en Judas, que tenia por sobrenombre Iscariote, uno de los doce; fue y
trato con los principes de los sacerdotes y con los magistrados sobre el modo de
entregarlo.

9 Les dijo: “Qué me queréis dar y yo os lo entregaré” Ellos le prometieron treinta
monedas de plata. Quedo de acuerdo con ellos y buscaba la ocasion para entregarle sin
que hubiera gente.

10 Los principes de los sacerdotes pensaron matar también a Lazaro, porque muchos
por causa de ¢l se separaban de los judios y creian en Jesus.

11 A pesar de todo, incluso muchos de los notables creyeron en €1, pero a causa de los
fariseos no lo expresaban, para no ser echados de la sinagoga; porque preferian la gloria
de los hombres a la gloria de Dios.

13-E
SE HA DE MORIR PARA DAR FRUTO

1 Cuando Jests hubo (hablado sobre el juicio tras la venida del hijo del hombre), dijo
a sus discipulos: “Sabéis que de aqui a dos dias sera la Pascua, y el hijo del hombre sera
entregado para ser crucificado”.

2 Habia alli algunos gentiles de aquellos que habian subido a celebrar el dia de la
fiesta. Estos, pues, se acercaron a Felipe, que era de Betsaida de Galilea, y le rogaban
diciendo: “Sefior, queremos ver a Jesus”. Felipe vino y se lo dijo a Andrés; Andrés y
Felipe se lo dijeron a Jesus. Jesus les respondi6, diciendo:

3 “Viene la hora en que sera glorificado el hijo del hombre.

4 En verdad, en verdad os digo, que si el grano de trigo que cae en la tierra no muere,
se queda solo; pero si muere, da mucho fruto.

5 Quien ama su vida, la perdera; quien aborrece su vida en este mundo, la guarda para
la vida eterna.

6 Si alguno me sirve, sigame; en donde yo esté, también estard mi servidor. Si alguno
me sirve, mi Padre le honrara.

7 Ahora mi alma esté turbada. ;Qué diré? jPadre, salvame de esta hora; pero si para
esto he venido, para esta hora, Padre, glorifica tu nombre!”.

8 Entonces, vino una voz del cielo que dijo: “Ya lo he glorificado y lo glorificaré otra
vez”.

9 Las gentes que estaban alli, cuando oyeron la voz, decian que habia sido un trueno.
Otros decian: “Un angel le hablo”. Jesus respondi6 y dijo: “No ha venido esta voz por
mi, Sino por vosotros.

10 El juicio del mundo comienza ahora; ahora sera expulsado fuera el principe de este
mundo.

11 Cuando yo sea alzado de la tierra, todo lo atraeré a mi mismo”.

12 Decia esto para indicar de qué muerte habia de morir. La gente le respondio:
“Nosotros hemos aprendido en la ley que el Cristo permanece para siempre; pues, /,cOmMo
dices ti que conviene que el hijo del hombre sea levantado? ?Quién es este hijo del
hombre?”

13 Aunque habia hecho en su presencia tantos milagros, no creian en él.

14 Jesus les dijo esto, se fue y se escondio de ellos.

13-F
MARIA UNGE A JESUS




1 Seis dias antes de la Pascua, Jesus vino a Betania, en donde habia muerto Lazaro, al
que Jesus habia resucitado.

2 Le ofrecieron alli una cena y Marta servia. Lazaro era uno de los que estaban
sentados con ¢l a la mesa.

3 Entonces, Maria tomd una libra de perfume de nardo puro, de gran precio, y ungio
los pies de Jestus. Le enjugo los pies con sus cabellos y la casa se llend de olor del
perfume.

4 Dijo uno de sus discipulos, Judas Iscariote, que le habia de entregar: “;Por qué no
se vendid este perfume por trescientos denarios y se dio a los pobres?”

5 Dijo esto, no porque le importaran los pobres, sino porque era un ladréon y como
tenia €l la bolsa, cogia de lo que se echaba en ella.

6 Jesus dijo: “Dejadla, que lo guarde para el dia de mi entierro; porque tenéis siempre
a los pobres con vosotros, pero a mi no siempre me tendréis.

7 En verdad os digo, que en todo lugar donde sea predicado este Evangelio en el
mundo, se contard también lo que ella ha hecho, para su memoria.

8 Un crecido nimero de judios se enterd de que Jesus estaba alli y vinieron, no
solamente por €l, sino también por ver a Lazaro, al que resucitod de entre los muertos.
[subir a Indice]

CAPITULO 14
ULTIMAS EXHORTACIONES DE JESUS

* Este cdliz es el Nuevo Testamento en mi sangre, que sera derramada por muchos.
* Un mandamiento nuevo os doy.: Que os améis unos a otros como yo os he amado.

* Si alguno me ama, guardara mi palabra, mi Padre le amara, vendremos a él y
haremos morada en él.

* Esta es la vida eterna: Que te conozcan a ti, Padre, unico Dios verdadero.

* Yo soy el camino, la verdad y la vida. Nadie viene al Padre sino por mi.

14-A
EL CALIZ QUE HA DE BEBER: PACTO DE LA NUEVA ALIANZA

1 Llego el dia de los Azimos, en que era necesario sacrificar la Pascua; envié a Pedro
y a Juan, diciendo: “Id a prepararnos la Pascua para que la comamos”. Ellos dijeron:
“;En donde quieres que la preparemos?” Les dijo:

2 “Cuando entréis en la ciudad, encontraréis un hombre que lleva un cantaro de agua;
seguidle hasta la casa en donde entre.

3 Decid al dueiio de la casa: ‘El Maestro te dice: {En donde esta el aposento en donde
coma la Pascua con mis discipulos?’ El os mostrara una gran sala arreglada; preparadla
alli”.

4 Ellos fueron, lo hallaron tal como les habia dicho y prepararon la Pascua.

5 Cuando llego la hora, se sent6 a la mesa y los doce apostoles con €l. Les dijo:

6 “Con ansia he deseado comer con vosotros esta Pascua antes de que padezca.
Porque os digo que de aqui en adelante no la comeré mas hasta que se cumpla en el reino
de Dios”.

7 Tomando el caliz, dio gracias y dijo: “Tomad y distribuidlo entre vosotros; porque
os digo que no beberé¢ mas del fruto de la vid hasta que venga el reino de Dios”.



8 Habiendo tomado el pan, dio gracias, lo parti6 y lo dio a sus discipulos, diciendo:
“Este es mi cuerpo, entregado por vosotros; haced esto en memoria mia”.

9 Asimismo, tomo el caliz, después de haber cenado, diciendo: “Este caliz es el
Nuevo Testamento en mi sangre, que sera derramada por muchos para remision de los
pecados”.

14-B
NO TODOS ESTAIS LIMPIOS

1 Antes del dia de la fiesta de la Pascua, sabiendo Jesus que venia su hora de pasar de
este mundo al Padre, habiendo amado a los suyos que estaban en el mundo, los amo
hasta el fin.

2 Acabada la cena, como el diablo hubiese ya puesto en el corazon a Judas, hijo de
Simon Iscariote, la decision de entregarlo,

3 sabiendo Jesus que el Padre le habia puesto todo en sus manos, que de Dios habia
salido y a Dios iba,

4 se levanto de la cena, se quito sus vestiduras y, tomando una toalla, se la cifio. Echo
después agua en una jofaina y comenzo a lavar los pies de los discipulos y a secarlos con
la toalla con que estaba cefiido.

5 Llegd, pues, a Simoén Pedro y éste le dice: “Sefior, ;tu me lavas a mi los pies?”
Jesus respondio y le dijo: “Lo que yo hago tu no lo entiendes ahora; ya lo comprenderas
después”.

6 Pedro le dice: “No me lavaras los pies jamas™. Jesus le respondio: “Si no te lavo, no
tienes nada que ver conmigo”.

7 Simo6n Pedro le dice: “Sefor, no solamente los pies, sino también las manos y la
cabeza”. Jesus le dice: “El que esta lavado no necesita sino lavar los pies, pues estd todo
limpio.

8 Vosotros estais limpios, pero no todos”. Porque sabia quién era el que le habia de
entregar; por eso dijo: “No todos estais limpios”.

9 Después de lavarles los pies, tomo su ropa y se volvid a sentar en la mesa. Les dijo:
“;Entendéis lo que he hecho con vosotros?

10 Vosotros me llaméais maestro y sefior; y decis bien, porque lo soy.

11 Pues si yo, el sefior y el maestro, os he lavado los pies, vosotros debéis lavaros los
pies los unos a los otros. Porque os he dado ejemplo para que, como yo he hecho con
vosotros, vosotros también lo hagais.

12 En verdad, en verdad os digo, que no es el siervo mayor que su sefior, ni el enviado
es mayor que aquel que le envid. Si entendéis esto, seréis bienaventurados si lo hacéis.

13 No hablo de todos vosotros; yo s€ a quiénes escogi, para que se cumpla la Escritura:
‘Quien conmigo come el pan, me pondra la zancadilla’.

14 Os lo digo ahora, antes de que suceda, para que cuando ocurra, creais que yo soy.

15 El hijo del hombre se va ciertamente, como esta escrito de él, pero jay de aquel
hombre por quien sera entregado el hijo del hombre! {Mas le valiera a aquel hombre no
haber nacido!”.

16 Cuando Jesus hubo dicho esto, se estremecio y dijo claramente: “En verdad, en
verdad os digo, que uno de vosotros me entregard”.

17 Los discipulos se miraban unos a otros, sin saber de quién hablaba.

18 Uno de sus discipulos, al cual Jests amaba, estaba recostado a la mesa en el seno de
Jests. Simon Pedro le hizo una sefia y le dijo: “Quién es de quien habla?”

19 El, entonces, recostandose sobre el pecho de Jests, le dijo: “Sefior, ;quién es?”

20 Jesus le respondié: “Es aquel a quien yo voy a dar el pan mojado”. Mojando el pan,



se lo dio a Judas, hijo de Simon Iscariote.

21 Tras el bocado, entr6 en ¢l Satanas, y Jesus le dijo: “Lo que has de hacer, hazlo
pronto”.

22 Pero ninguno de los que estaban a la mesa supo por qué se lo decia. Algunos
pensaron que, puesto que Judas traia la bolsa, Jests le habia dicho: “Compra lo que
necesitamos para el dia de la fiesta”, o que diese algo a los pobres.

23 Cuando ¢l hubo tomado el bocado, enseguida sali6¢ fuera. Era de noche.

14-C
SEREIS CRIBADOS COMO TRIGO

1 En cuanto Judas salid, Jesus dijo: “Ahora es glorificado el hijo del hombre y Dios
es glorificado en él. Si Dios es glorificado en €1, Dios también lo glorificara a €l en si
mismo; y pronto le glorificara.

2 Hijitos, atn estaré un poco con vosotros. Me buscaréis y, asi como dije a los judios:
‘A donde yo voy, vosotros no podéis venir’, lo mismo os digo ahora a vosotros.

3 Os he dicho esto para que no os escandalicéis;

4 os echaran de las sinagogas; es mas: llega la hora en que cualquiera que os mate
pensara que hace un servicio a Dios. Os haran esto porque no conocieron al Padre ni a
mi.

5 Pero yo os he dicho esto para que cuando llegue la hora os acordéis de ello, de que
os lo dije. No os dije estas cosas al principio, porque estaba con vosotros.

6 Ahora me voy a aquel que me envid, y ninguno de vosotros me pregunta: ‘; A
donde vas?’ En cambio, porque os he dicho estas cosas, la tristeza ha ocupado vuestro
corazon”.

7 Simén Pedro le dijo: “Sefor, ;a donde vas?” Jesus respondio: “A donde yo voy tu
no puedes seguirme ahora; mas tarde me seguiras”.

8 Pedro le dice: “;Por qué no te puedo seguir ahora? Daré mi vida por ti”.

9 Jesus le respondi6: “; Daras tu vida por mi? En verdad, en verdad te digo, que no
cantard el gallo sin que me hayas negado tres veces.

10 Sim6n, Simén, mira que Satands os ha reclamado para cribaros como trigo. Pero yo
rogué por ti para que no desfallezca tu fe; y tu, una vez convertido, confirma a tus
hermanos.

11 Todos vosotros os escandalizaréis de mi esta noche, porque escrito estd: ‘Herir¢ al
pastor y se descarriaran las ovejas del rebafio’. Pero después que resucite, iré delante de
vosotros a Galilea.

12 No se turbe vuestro corazon. Creéis en Dios, creed también en mi.

13 En la casa de mi Padre hay muchas moradas; si no fuera asi, yo os lo hubiera
dicho;

14 voy pues, a prepararos el lugar. Cuando me haya ido y os haya preparado el lugar,
vendré otra vez y os tomaré conmigo, para que en donde yo estoy, estéis también
vosotros. Ya sabéis a donde voy y conocéis el camino”.

15 Tomas dice: “Sefior, no sabemos a donde vas, ;cémo podemos conocer el camino?”
Jesus le dice:

16 “Yo soy el camino, la verdad y la vida. Nadie viene al Padre sino por mi.

17 Todavia un poquito, y el mundo ya no me vera, porque voy al Padre. Pero vosotros
me veréis, porque yo vivo y vosotros viviréis”.

18 Entonces, algunos de sus discipulos se dijeron unos a otros: “;Qué es esto que nos
dice: ‘Todavia un poco y no me veréis; otro poco y me ver€is, porque voy al Padre’?”
Decian: “;Qué es esto que nos dice: ‘Un poco’? No sabemos lo que dice”.



19 Jesus entendid que le querian preguntar y les dijo: “Discutis entre vosotros sobre
esto que dije: ‘Todavia un poco y no me veréis; otro poco y me veréis’.

20 En verdad, en verdad os digo, que vosotros lloraréis y gemiréis, mientras que el
mundo se alegrard. Vosotros estaréis tristes, pero vuestra tristeza se convertira en
alegria.

21 La mujer, cuando va a dar a luz, esta triste, porque viene su hora; pero cuando ha
dado a luz un nifio, ya no se acuerda del apuro, por la alegria de que un hombre ha
nacido en el mundo.

22 Vosotros también estais tristes ahora; pero os he de ver otra vez y se alegrara
vuestro corazon, y ninguno os quitard vuestra alegria. En aquel dia no me preguntaréis
nada.

23 He aqui que viene la hora, y ya ha llegado, en que seréis dispersados cada uno por
su parte, y que me dejaréis solo; pero no estoy solo, porque el Padre estd conmigo.

24 Eso os lo he dicho para que tengais paz en mi. En el mundo tendréis tribulaciones;
pero tened confianza, que yo he vencido al mundo.

25 Cuando os envi¢ sin bolsa, sin alforja y sin sandalias, ;acaso os falté algo?” Ellos
respondieron: “Nada”.

26 El les dijo: “Pues ahora, quien tenga bolsa que la tome, y también la alforja; el que
no la tenga, venda su tunica y compre una espada.

27 Porque os digo que es necesario que se cumpla en mi lo que esta escrito: ‘Fue
contado con los malhechores’. Porque las cosas que se refieren a mi van llegando a su
término”.

28 Ellos respondieron: “Sefior, he aqui dos espadas”. El les dijo: “Basta”.

14-D
EL ESPIRITU DE LA VERDAD HABITARA EN VOSOTROS

1 “Un mandamiento nuevo os doy: Que os améis unos a otros como yo os he amado.

2 Amaos también entre vosotros mismos. En esto todos conoceran que sois mis
discipulos, si tenéis amor entre vosotros.

3 Como el Padre me amo, asi también yo os he amado. Perseverad en mi amor.

4 Si guardais mis mandamientos, perseveraréis en mi amor, asi como yo también
guardé los mandamientos de mi Padre y estoy en su amor.

5 Este es mi mandamiento, que os améis los unos a los otros, como yo os he amado.

6 Nadie tiene amor mayor que ¢ste: dar la vida en favor de sus amigos.

7 Vosotros sois mis amigos si hacéis lo que yo os mando. No os llamo ya siervos,
porque el siervo no sabe lo que hace su sefior.

8 A vosotros os he llamado amigos, porque os he hecho conocer todas las cosas que
he oido a mi Padre.

9 Si me amais, guardad mis mandamientos.

10 Yo rogaré al Padre y os dard otro Consolador para que habite siempre con vosotros,
el Espiritu de la verdad, a quien el mundo no puede recibir, porque ni le ve ni le conoce;

11 pero vosotros le conoceréis, porque habitard con vosotros y estara en vosotros. No
os dejaré huérfanos; vendré a vosotros.

12 Cuando venga el Consolador que yo os enviaré de parte del Padre, el Espiritu de la
verdad que procede del Padre, €l dara testimonio de mi. Vosotros daréis testimonio
porque estais conmigo desde el principio.

13 En aquel dia, vosotros conoceréis que yo estoy en mi Padre, vosotros en mi y yo en
VOSOtros.

14 Quien recibe mis mandamientos y los guarda, €¢se me ama. El que me ama, sera



amado de mi Padre, yo le amaré y me manifestaré a ¢1”.

15 Entonces Judas, no el Iscariote, le dice: “Sefior, ;por qué te has de manifestar a
nosotros y no al mundo?”

16 Jesus le respondio y le dijo: “Si alguno me ama, guardard mi palabra, mi Padre le
amara, vendremos a ¢l y haremos morada en él.

17 El que no me ama, no cumple mis palabras.

18 La palabra que habéis oido no es mia, sino del Padre que me envid. Estas cosas os
las he dicho estando con vosotros.

19 El Consolador, el Espiritu Santo, que enviara el Padre en mi nombre, ¢l os ensefiara
todas las cosas; y os recordard todo aquello que yo os he dicho.

20 La paz os dejo, mi paz os doy; no os la doy como la da el mundo.

21 No se turbe vuestro corazon, ni se acobarde. Ya oisteis que os dije: ‘Me voy, y
vengo a vosotros’. Si me amaseis, ciertamente os alegrariais porque voy al Padre, y el
Padre es mayor que yo.

22 Ahora os lo he dicho, antes de que se cumpla, para que lo credis cuando suceda.

23 Ya no hablaré mucho con vosotros, porque viene el principe de este mundo. No es
que tenga poder sobre mi, pero el mundo debe comprender que amo al Padre y que hago
lo que el Padre me mando.

24 Pero os digo la verdad: Os conviene que yo me vaya; porque si no me voy, no
vendré a vosotros el Consolador; pero si me voy, os lo enviaré.

25 Cuando €l venga, argiiira al mundo de pecado, de justicia y de juicio. De pecado,
porque no han creido en mi; de justicia, porque voy al Padre y ya no me veréis; de juicio,
porque el principe de este mundo ya esté juzgado.

26 Aun tengo que deciros muchas cosas; pero no las podéis soportar por ahora.

27 Cuando venga el Espiritu de la verdad, os ensefara toda la verdad, porque no
hablara de si mismo, sino que hablaré de todo lo que haya oido y os anunciara las cosas
que han de venir.

28 El me glorificara, porque tomara de lo mio y os lo dara a conocer. Todo cuanto
tiene el Padre es mio; por eso os dije que de lo mio tomard y os lo daré a conocer”.

14-E
JESUS ORA POR SUS DISCIPULOS

1 Jesus dijo estas cosas y, alzando los ojos al cielo, afiadi6: “Padre, llega la hora;
glorifica a tu Hijo para que tu Hijo te glorifique a ti, como le has dado poder sobre toda
carne, para que a todos los que le diste les d¢ vida eterna.

2 Esta es la vida eterna: que te conozcan a ti, unico Dios verdadero,

3 y a Jesucristo, a quien enviaste.

4 Yo te he glorificado sobre la tierra; y he acabado la obra que me encargaste. Ahora,
pues, Padre, glorificame en ti mismo con aquella gloria que tuve en ti antes que existiese
el mundo.

5 He manifestado tu nombre a los hombres de este mundo que me has confiado.
Tuyos eran, me los confiaste y cumplieron tu palabra.

6 Ahora han conocido que todo lo que me diste, es tuyo. Porque les he transmitido las
palabras que me diste; ellos las han recibido; han conocido verdaderamente que yo sali
de ti y han creido que ti me enviaste. Yo ruego por ellos.

7 No ruego por el mundo, sino por estos que me confiaste, porque son tuyos. Todo lo
mio es tuyo y lo tuyo es mio; en ellos he sido glorificado.

8 Ya no estoy en el mundo, pero éstos estan en el mundo y yo voy a ti.

9 Padre santo, guarda por tu nombre a aquellos que me diste, para que sean uno,



como también nosotros.

10 Mientras yo estaba con ellos, los guardaba en tu nombre. Guardé a los que me
confiaste y no pereci6 ninguno de ellos sino el hijo de perdicién, para que se cumpla la
Escritura.

11 Pero ahora voy a ti y digo estas cosas en el mundo, para que ellos se llenen de
alegria.

12 Yo les transmiti tu palabra y el mundo los aborrecio, porque no son del mundo, lo
mismo que yo no soy del mundo.

13 No te ruego que los apartes del mundo, sino que los guardes de mal. No son del
mundo, lo mismo que yo no soy del mundo.

14 Santificalos con tu verdad: Tu palabra es la verdad.

15 Como tu me enviaste al mundo, yo también los he enviado al mundo. Por ellos yo
me santifico a mi mismo, para que ellos sean también santificados en la verdad.

16 Pero no ruego solamente por ellos, sino también por aquellos que han de creer en
mi por sus palabras,

17 para que sean todos uno, asi como tu, Padre, en mi y yo en ti; que también sean
ellos uno en nosotros, para que el mundo crea que tu me enviaste.

18 Yo les he dado la gloria que ti me diste, para que sean uno, como también nosotros
SOmMOS Uno.

19 Yo en ellos y ti en mi, para que sean absolutamente uno, y que el mundo conozca
que tu me has enviado y que los has amado, como también me amaste a mi.

20 Padre, quiero que aquellos que ti me diste, estén conmigo en donde yo estoy, para
que vean mi gloria, que tu me diste, porque me has amado antes de la creacion del
mundo.

21 Padre justo, el mundo no te ha conocido, pero yo te he conocido y éstos han
conocido que ti me enviaste.

22 Les hice conocer tu nombre y se lo haré conocer, para que el amor con que me has
amado est¢ en ellos, y yo en ellos”.

14-F
EL ESPIRITU ESTA PRESTO. PERO LA CARNE ES DEBIL

1 Entonces Jesus fue con ellos a un huerto llamado Getsemani y dijo a sus discipulos:
“Sentaos aqui mientras yo voy alld y hago oracion”.

2 Llevo6 consigo a Pedro y a los hijos de Zebedeo; empez6 a entristecerse y
angustiarse. Entonces les dijo: “Mi alma esta triste hasta la muerte; esperad aqui y velad
conmigo”.

3 Habiendo dado algunos pasos, se postrd sobre su rostro, hizo oracion y dijo: “Padre
mio, si es posible pase de mi este caliz; pero no se haga mi voluntad, sino la tuya”.

4 Un angel del cielo que le confortaba, se le aparecio. Puesto en agonia, oraba con
mayor vehemencia.

5 Era su sudor como gotas de sangre que corren hasta la tierra.

6 Cuando se levant6 de orar, vino a donde sus discipulos y los hallé durmiendo por la
tristeza.

7 Dijo a Pedro: “; Asi que no habéis podido velar una hora conmigo? Velad y orad
para que no entréis en tentacion. El espiritu, en verdad, estd pronto, pero la carne es
débil”.

8 Se fue de nuevo, por segunda vez, y or6 diciendo: “Padre mio, si no puede pasar
este caliz sin que yo lo beba, hagase tu voluntad”.

9 Vino otra vez y los hallé6 dormidos, porque sus ojos estaban cargados. Los dejo y



fue de nuevo a orar por tercera vez, diciendo las mismas palabras.

10 Entonces se acerco a sus discipulos y les dijo: “Basta; ya ha llegado la hora y el hijo
del hombre sera entregado en manos de los pecadores”.

11 “Levantaos, vamos; mirad como ha llegado ya el que me entregara”. [subir a

4

Indice]
CAPITULO 15

PRENDIMIENTO Y JUICIO DE JESUS

* El caliz que el Padre me dio, jno lo he de beber?
* Os digo que veréis de aqui a poco al hijo del hombre sentado a la derecha del Poder
de la virtud de Dios.

* Yo para esto naci y para esto vine al mundo: Para dar testimonio de la verdad. Todo
aquel que es de la verdad, escucha mi voz.

15-A
PRENDIMIENTO DE JESUS

1 Judas, el que iba a entregarlo, conocia aquel lugar, porque muchas veces Jesus
acudia alli con sus discipulos.

2 Judas, pues, tomd una cohorte y los guardias de los pontifices y de los fariseos;
vinieron alli con faroles, con antorchas y con armas.

3 El que lo entrego6 les dio una seiial, diciendo: “Al que yo besare, aquél es;
prendedle”.

4 Jesus, sabiendo todo lo que se le venia encima, se adelant6 y les dijo: “; A quién
buscais?” Le respondieron: “A Jesus Nazareno”. Jesus les dice: “Yo soy”.

5 Judas, el que lo entregaba, estaba también con ellos. En cuanto les dijo “Yo soy”,
retrocedieron y cayeron a tierra.

6 Les volvio a preguntar: “; A quién buscais?” Ellos dijeron: “A Jesus Nazareno™.
Jests respondio:

7 “Os he dicho que yo soy; pero si me buscais a mi, dejad ir a estos”. Para que se
cumpliese la palabra que habia dicho: “No he perdido a ninguno de los que me
confiaste”.

8 Judas Iscariote se acerco luego a Jesus y dijo: “Dios te guarde, maestro”. Y le beso.
Jesus le dijo: “Amigo, /a qué has venido? ;Con un beso entregas al hijo del hombre?”

9 Al mismo tiempo llegaron, echaron mano de Jesus y le prendieron. Simén Pedro,
que tenia una espada, la saco e hiri6 a un siervo del Sumo Sacerdote; le corto la oreja
derecha. El siervo se llamaba Malco.

10 Entonces Jesus le dijo: “Vuelve tu espada a su lugar, porque todos los que tomen
espada, a espada moriran.

11 El caliz que el Padre me dio, /no lo he de beber?

12 {Por ventura piensas que no puedo rogar a mi Padre y me enviaria al momento mas
de doce legiones de angeles? ;Como se cumplirdn, pues, las Escrituras, porque asi
conviene que se haga?”

13 Le toco la oreja y le sano.

14 En aquella hora, Jesus dijo a aquel tropel de gente: “Habéis salido con espadas y
con palos a prenderme como a un ladrén; cada dia estaba sentado en el templo con
vosotros, ensefiando, y no me prendisteis;



15 pero ésta es vuestra hora y el poder de las tinieblas, para que se cumpliesen las
Escrituras de los profetas™.

16 Entonces, abandonandole sus discipulos, huyeron todos. Un joven iba siguiéndole
cubierto con una sabana sobre el cuerpo desnudo y le agarraron. Pero €I, soltando la
sabana, se les escap6 desnudo.

15-B
JESUS ANTE EL SANEDRIN

1 Los que tenian preso a Jesus, lo llevaron primero a Anas,

2 porque era suegro de Caifas, el cual era Sumo Sacerdote aquel afio. Caifas era el
que habia aconsejado a los judios que convenia que muriese un hombre por el pueblo.

3 El pontifice, pues, pregunt6 a Jests sobre sus discipulos y sobre su doctrina. Jesus
le respondio:

4 “°Yo publicamente he hablado al mundo; yo siempre ensefi€¢ en la sinagoga y en el
templo a donde acuden todos los judios, y nada he hablado a escondidas. ;Por qué me
preguntas a mi? Pregunta a aquellos que han oido lo que yo les hablé; ellos saben lo que
yo he dicho”.

5 Apenas dijo esto, uno de los guardias que estaba alli, le dio una bofetada a Jesus,
diciendo: “; Asi respondes al Sumo Sacerdote?”

6 Jests le respondio: “Si he hablado mal, muéstrame en qué; pero si bien, ;por qué
me golpeas?”

7 Anas lo envi6 atado al Sumo Sacerdote Caifas.

8 Cuando fue de dia, se juntaron los ancianos del pueblo, los principes de los
sacerdotes y los escribas, y lo llevaron ante su Consejo.

9 Los principes de los sacerdotes y todo el Consejo buscaban algtin falso testimonio
contra Jesus para entregarle a la muerte; y no lo hallaron, aunque se habian presentado
muchos falsos testigos.

10 Por ultimo, llegaron dos testigos falsos y dijeron: “Este dijo: ‘Puedo destruir el
templo de Dios y reedificarlo en tres dias’”.

11 Levantandose el principe de los sacerdotes, le dijo: “;No respondes nada a lo que
¢éstos deponen contra ti?”” Jesus callaba. El principe de los sacerdotes le dijo:

12 “Si ta eres el Cristo, dinoslo™. Les dijo: “Si os lo digo, no me creeréis; y si 0s
pregunto, no me responderéis, ni me dejaréis; pero aun os digo que veréis de aqui a poco
al hijo del hombre sentado a la derecha del Poder de la virtud de Dios y venir en las
nubes del cielo”.

13 Dijeron todos: “Luego, ;tt eres el Hijo de Dios?” El dijo: “Vosotros decis que yo lo
soy”.

14 Entonces, el principe de los sacerdotes rasgo sus vestiduras y dijo: “Ha blasfemado.
(Qué necesidad tenemos ya de testigos? Ahora mismo acabais de oir la blasfemia. ;Qué
os parece?”

15 Ellos, respondiendo, dijeron: “Es reo de muerte”. Entonces, le escupieron en la
cara, le cubrieron los 0jos y le maltrataron a pufietazos; otros le dieron bofetadas en el
rostro, diciendo: “Adivina, Cristo, ;quién es el que te hiri6?”.

15-C
NEGACIONES DE PEDRO

1 Simo6n Pedro y otro discipulo seguian a Jesus. Aquel discipulo era conocido del
pontifice y entrd con Jesus en el atrio del Sumo Sacerdote.



2 Pedro estaba fuera, a la puerta. Sali6 el otro discipulo que era conocido del
pontifice, hablo a la portera e hizo entrar a Pedro.

3 La portera dijo a Pedro: “;No eres tii también de los discipulos de ese hombre?” El
dijo: “No lo soy”.

4 Los criados y los guardias estaban en pie junto al fuego, porque hacia frio; se
calentaban, y Pedro estaba también de pie calentdndose con ellos; le dijeron: “;No eres
tu también de sus discipulos? Verdaderamente ti eres también de esa gente, porque tu
habla te da bien a conocer, galileo”. El negé y dijo: “No lo soy”.

5 Uno de los siervos del Sumo Sacerdote, pariente de aquel a quien Pedro habia
cortado la oreja, le dice: “;No te vi yo a ti en el huerto con €1?” Pedro neg6 otra vez.

6 En el mismo instante, cuando estaba atn diciendo esto, cant6 el gallo.

7 Volviéndose el Sefior, mir6 a Pedro. Pedro se acordo6 de la palabra del Sefior,
cuando le habia dicho: “Antes que el gallo cante, me negaras tres veces”. Saliendo Pedro
fuera, llor6 amargamente.

15-D
JESUS LLEVADO ANTE PILATO

1 Llevaron, pues, a Jests desde casa de Caifas al pretorio. Era por la mafiana; ellos no
entraron en el pretorio, por no contaminarse y poder celebrar la Pascua. Pilato, pues,
sali6 fuera hacia ellos y dijo:

2 “;Qué acusacion traéis contra este hombre?” Respondieron y le dijeron: “Si éste no
fuera un malhechor, no te lo hubiéramos entregado”.

3 Les dijo entonces Pilato: “Llevéaoslo vosotros y juzgadle segin vuestra ley”. Los
judios le dijeron: “A nosotros no nos esta permitido matar a nadie”. Para que se
cumpliese la palabra que Jesus habia dicho, sefialando de qué muerte habia de morir.

4 Comenzaron a acusarle, diciendo: “Hemos hallado a éste amotinando a nuestra
nacion, prohibiendo pagar el tributo a César y diciendo que €l es el Cristo, y rey”.

5 Pilato volvio, pues, a entrar en el pretorio; llamo a Jesus y le dijo: “;Eres tu el rey
de los judios?” Jests respondid: “;Dices tu esto por ti mismo u otros te lo dijeron de
mi?”

6 Pilato respondio: “; Acaso yo soy judio? Tu nacién y los sumos sacerdotes te han
puesto en mis manos, /qué has hecho?” Respondio Jesus:

7 “Mi reino no es de este mundo. Si mi reino fuese de este mundo, mis guardias
pelearian para que yo no fuese entregado a los judios; pero mi reino no es de aqui”.

8 Pilato entonces le dijo: “; Luego ta eres rey?” Jesus respondio: “Tu lo dices, que yo
SOy rey.

9 Yo para esto naci y para esto vine al mundo: para dar testimonio de la verdad; todo
aquel que es de la verdad escucha mi voz”.

10 Pilato le dice: “;Qué es la verdad?”” Cuando hubo dicho esto, sali6 otra vez hacia
los judios y les dijo: “Yo no hallo en éI ningiin delito”.

11 Pero ellos insistian diciendo: “Tiene alborotado al pueblo con la doctrina que
ensefia por toda Judea, comenzando desde Galilea hasta aqui”.

12 Pilato, que oy6 nombrar Galilea, pregunto si era de Galilea. Cuando se enterd que
pertenecia a la jurisdiccion de Herodes, se lo envio a éste, que, a la sazon se hallaba
también en Jerusalén.

13 Herodes, cuando vio a Jesus, se alegro mucho, porque desde hacia tiempo deseaba
verlo, por haber oido decir de ¢l muchas cosas, y esperaba verle hacer algun milagro.

14 Le hizo, pues, muchas preguntas. Pero ¢l nada le respondia. Los principes de los
sacerdotes y los escribas le acusaban con gran instancia.



15 Herodes con sus soldados le desprecid, le hizo vestir con una ropa blanca para
burlarse y lo remitio6 a Pilato.

16 Aquel dia se hicieron amigos Herodes y Pilato, pues antes eran enemigos.

17 Pilato, pues, llamé a los principes de los sacerdotes, a los magistrados y al pueblo;
les dijo: “Me habéis presentado este hombre como amotinador del pueblo; ved que,
preguntandole delante de vosotros, no encontré en ¢l ninguna culpa de las que le acusais.
Ni Herodes tampoco, porque se lo envié a ¢l y nada se le ha probado para que merezca la
muerte.

18 Asi que lo soltaré después de haberlo castigado”.

19 Estando sentado en su tribunal, su mujer le envid a decir: “Tl no te metas con aquel
justo, porque he sufrido mucho en suefios esta noche por €1”.

20 Era costumbre que el dia de Pascua el gobernador entregara libre al pueblo un
preso, el que querian. A la sazdn tenia un preso muy famoso que se llamaba Barrabas.
Este habia sido metido en la carcel por cierta revuelta ocurrida en la ciudad y por un
homicidio.

21 Les dijo Pilato: “Vosotros tenéis costumbre de que os suelte a uno en la Pascua. ;| A
quién queréis que yo dé libertad, a Barrabas o a Jesus, que se llama el Cristo?” Porque
sabia que por envidia se lo habian entregado los principes de los sacerdotes.

22 Pero los principes de los sacerdotes y los ancianos persuadieron al pueblo para que
pidiesen a Barrabas y que hiciese morir a Jesus.

23 El gobernador les respondi6 y dijo: “; A cual de los dos queréis que yo d¢ libertad?”
Dijeron ellos: “A Barrabas”.

24 Pilato les dice: “;Qué haré pues, de Jesus, que se llama el Cristo?”

25 Todo el pueblo dio voces a una, diciendo: “Haz morir a éste y suéltanos a
Barrabas”.

26 Pilato les hablo de nuevo, queriendo soltar a Jesus; les dijo: “Mirad, lo saco fuera
para que sepais que no hallo en €l ningun delito”.

27 Cuando le vieron, los sumos sacerdotes y los guardias daban voces, diciendo:
“Crucificale, crucificale”.

28 Pilato les dice: “Llevaoslo vosotros y crucificadle, porque yo no encuentro ningiin
delito en €1”. Los judios le respondieron: “Nosotros tenemos una ley y segun la ley debe
morir, porque pretendia ser hijo de Dios”.

29 Cuando Pilato oy¢ estas palabras, temié mas. Volvio a entrar en el pretorio y dijo a
Jests: “;De donde vienes ta?” Pero Jesus no le respondia.

30 Pilato le dice: “; A mi no me hablas? ;No sabes que tengo poder para crucificarte y
para soltarte?”

31 Jesus le respondi6: “No tendrias ninguin poder sobre mi si no te hubiera sido dado
de arriba. Por tanto, el que me ha entregado a ti tiene mayor pecado”.

32 Desde entonces, Pilato procuraba soltarle. Pero los judios gritaban diciendo: “Si
sueltas a éste no eres amigo del César, porque todo aquel que se hace rey va contra el
César”.

33 Pilato, cuando oy0 estas palabras, sacé fuera a Jesus y se sentd en su tribunal, en un
lugar que se llama litéstrotos, en hebreo gabata. Era el dia de la preparacion de la
Pascua, alrededor de la hora sexta; dijo a los judios: “He aqui vuestro Rey”. Ellos
gritaban: “Quita, quita, crucificale”.

34 Pilato les dice: “; A vuestro Rey he de crucificar?” Los sumos sacerdotes
respondieron: “No tenemos otro rey que el César”.

35 Ellos insistian pidiendo a grandes voces que fuese crucificado; y crecian mas sus
voces.

36 Viendo Pilato que nada adelantaba, sino que crecia mas el alboroto, tomando agua,



se lavo las manos delante del pueblo, diciendo: “Yo soy inocente de la sangre de este
justo; alla os lo veais vosotros”.

37 Respondiendo todo el pueblo, dijo: “Su sangre caiga sobre nosotros y sobre
nuestros hijos”.

38 Entonces les soltd a Barrabas, y después de haber hecho azotar a Jesus, se lo
entregod para que lo crucificasen.

15-E
DE LAS MONEDAS CON QUE FUE COMPRADO

1 Entonces Judas, que le habia entregado, cuando vio que habia sido condenado a
muerte, movido a arrepentimiento, devolvid las treinta monedas de plata a los principes
de los sacerdotes y a los ancianos, diciendo:

2 “He pecado entregando sangre inocente”. Ellos dijeron: “;Qué nos importa a
nosotros? Tu veras”.

3 Arrojando las monedas de plata en el templo, se retiro; fue y se ahorcd con una
cuerda.

4 Los principes de los sacerdotes tomaron las monedas de plata, y dijeron: “No
conviene meterlas en el tesoro, porque es precio de sangre”.

5 Habiendo deliberado sobre ello, compraron con ellas el campo de un alfarero para
sepultura de los extranjeros. Por eso fue llamado aquel campo, “Hacéldama”, esto es,
campo de sangre, hasta hoy dia.

6 Entonces se cumplio lo que habia dicho Jeremias, el profeta: “’Y tomaron las treinta
monedas de plata, precio en que fue tasado aquel que fue puesto a precio por los hijos de
Israel, y las dieron por el campo del alfarero, asi como me lo ordend el Sefior”.

15-F
JESUS MALTRATADO Y LLEVADO A CRUCIFICAR

1 Entonces, los soldados del gobernador, tomando a Jesus para llevarle al pretorio,
hicieron formar a su alrededor tota la cohorte, y, desnudandole, le vistieron un manto de
grana.

2 Tejiendo una corona de espinas, la pusieron sobre su cabeza, y una cafia en su mano
derecha.

3 Doblando ante ¢l la rodilla, le escarnecian, diciendo: “Dios te salve, rey de los
judios”. Escupiéndole, tomaron la cafia y le herian en la cabeza.

4 Después que lo escarnecieron, le desnudaron del manto real, le vistieron sus ropas y
le llevaron a crucificar. [subir a Indice]

CAPITULO 16
CRUCIFIXI()N, MUERTE Y SEPULTURA

* Hijas de Jerusalén, no lloréis por mi; llorad mas bien por vosotras mismas y por
vuestros hijos.

* Padre, perdonalos porque no saben lo que hacen.

* Todo se ha cumplido. Padre, en tus manos encomiendo mi espiritu.



16-A
CRUCIFIXION DE JESUS

1 Cuando lo llevaban, pasaba un hombre llamado Simoén, cireneo, que venia del
campo, padre de Alejandro y de Rufo, y le hicieron cargar con la cruz, haciéndosela
llevar detras de Jests.

2 Le seguia una gran multitud de gente y muchas mujeres, que se lamentaban y
lloraban. Pero Jesus, volviéndose hacia ellas, les dijo: “Hijas de Jerusalén, no lloréis por
mi; llorad mas bien por vosotras mismas y por vuestros hijos.

3 Porque vendran dias en que se dira: ‘Bienaventuradas las estériles, los vientres que
no engendraron y los pechos que no amamantaron’. Entonces diran a los montes: ‘Caed
sobre nosotros’; y a los collados: ‘Cubridnos’. Porque si en el lefio verde hacen esto,
(qué harédn en el seco?”.

4 Vinieron a un lugar llamado Calvario, en hebreo Golgota, esto es, lugar de la
Calavera.

5 Le dieron a beber vino mezclado con hiel. Cuando lo gustd, no lo quiso beber.

6 Era la hora de tercia cuando lo crucificaron.

7 Jests decia: “Padre, perdonalos, porque no saben lo que hacen”.

8 Los soldados, después de haber crucificado a Jesus, tomaron sus vestiduras e
hicieron cuatro partes (para cada soldado su parte) y la tinica.

9 Pero la tunica no tenia costura, sino que era toda tejida de una pieza, de arriba
abajo. Dijeron unos a otros: “No la rasguemos; echémosla a suertes para ver a quién le
toca”.

10 Asi se cumpli6 la Escritura, que dice: “Repartieron mis vestidos entre ellos y
echaron a suertes mi tunica”. Es lo que hicieron los soldados. Sentados le hacian la
guardia.

11 Pilato mando escribir también un letrero y lo puso sobre la cruz. Lo escrito era:
“Jesus Nazareno, rey de los judios”.

12 Muchos de los judios leyeron este titulo, porque el lugar en donde crucificaron a
Jesus estaba cerca de la ciudad. Estaba escrito en hebreo, en griego y en latin.

13 Los sumos sacerdotes dijeron a Pilato: “No escribas: ‘Rey de los judios’, sino que ¢l
dijo: ‘Soy el rey de los judios’”. Pilato respondi6: “Lo escrito, escrito esta”.

14 Crucificaron dos ladrones con él; uno a su derecha y otro a su izquierda. Se cumplié
la Escritura que dice: “Fue contado entre los malhechores”.

16-B
JESUS ULTRAJADO EN LA CRUZ

1 El pueblo estaba mirando, y los notables, por su parte, se burlaban de ¢l moviendo
sus cabezas y diciendo: “Ah, ti que destruyes el templo de Dios y lo reedificas en tres
dias, salvate a ti mismo. Si eres hijo de Dios, desciende de la cruz”.

2 Asi mismo, insultandole también los principes de los sacerdotes con los escribas y
ancianos, decian:

3 “A otros salvd y a si mismo no se puede salvar.

4 El Cristo, el rey de Israel, descienda ahora de la cruz para que lo veamos y
creamos.

5 Confi6 en Dios; que le libre ahora si le ama, pues dijo: ‘Soy hijo de Dios’”.

6 También los soldados le escarnecian acercandose a él, presentandole vinagre.

7 Uno de aquellos ladrones que estaban crucificados, le insultaba, diciendo: “Si ti
eres el Cristo, salvate a ti mismo y a nosotros”.



8 Pero el otro le reprendia, diciendo: “No temes a Dios ni aun estando en el mismo
suplicio. Nosotros somos ejecutados por culpa nuestra, porque recibimos lo que merecen
nuestras obras; pero éste ningin mal ha hecho”.

9Y decia a Jesus: “Sefor, acuérdate de mi cuando llegues a tu reino”. Jesus le dijo:
“En verdad te digo que hoy estaras conmigo en el Paraiso”.

16-C
MUERTE DE JESUS

1 Estaban junto a la cruz de Jests su madre, la hermana de su madre, Maria de
Cleofas y Maria Magdalena. Cuando Jesus vio a su madre y al discipulo que amaba, que
estaba alli, dijo a su madre:

2 “Muyjer, he ahi a tu hijo”. Después dijo al discipulo: “He ahi a tu madre”. Desde
aquella hora el discipulo la recibi6 por suya.

3 Era casi la hora sexta; toda la tierra se cubriod de tinieblas hasta la hora de nona.

4 Cerca de la hora de nona, Jesus clamo con fuerte voz diciendo: “jEli, Eli!, ;lema
sabactani?” Esto es:

5 “Dios mio, Dios mio, ;por qué me has abandonado?”.

6 Algunos de los que estaban presentes, cuando lo oyeron, decian: “Mirad, llama a
Elias. Dejad, veremos si viene Elias a quitarlo de la cruz”.

7 Después de esto, Jesus, sabiendo que todas las cosas estaban ya cumplidas, para que
se cumpliese la Escritura, dijo: “Tengo sed”.

8 Habia alli un jarro lleno de vinagre. Ellos, poniendo alrededor de un hisopo una
esponja empapada en vinagre, la acercaron a su boca. En cuanto Jesus tomo el vinagre,
dijo:

9 “Todo se ha cumplido; Padre, en tus manos encomiendo mi espiritu”.

10 E inclinando la cabeza, entrego el espiritu.

11 He aqui que al punto se rasg6 el velo del templo en dos partes, de arriba abajo;
temblo la tierra y se partieron las piedras.

12 Los sepulcros se abrieron y muchos cuerpos de santos, que habian muerto,
resucitaron. Saliendo de los sepulcros, después de la resurreccion de €l, vinieron a la
santa ciudad y aparecieron a muchas personas.

13 El centuriéon y los que con ¢l estaban guardando a Jesus, cuando vieron el temblor
de tierra y las cosas que pasaban, tuvieron gran miedo y decian: “Verdaderamente éste
era Hijo de Dios”.

14 Todo el gentio que asistia a este espectaculo y veia lo que pasaba, se volvia dandose
golpes de pecho.

15 Todos los conocidos de Jesus y las mujeres que le habian seguido de Galilea,
estaban mirando esto desde lejos.

16 Los judios, como era el dia de la Parasceve, para que los cuerpos no quedasen en la
cruz el sdbado, porque aquel sdbado era un dia muy solemne, rogaron a Pilato que les
quebrase las piernas y que fuesen descolgados.

17 Vinieron, pues, los soldados y quebraron las piernas al primero y al otro que fue
crucificado con éL

18 Pero cuando llegaron a Jests, viéndole ya muerto, no le quebraron las piernas.

19 Pero uno de los soldados le abri6 el costado con una lanza, y salid al instante sangre
y agua.

20 EI que lo vio da testimonio; y su testimonio es verdadero; sabe que dice la verdad,



para que vosotros también creais.
21 Porque estas cosas sucedieron para que se cumpliese la Escritura: “No le romperéis
ni un hueso”. También dice otra Escritura: “Miraran al que traspasaron”.

16-D
SEPULTURA DE JESUS

1 Cuando se hizo ya tarde, pues era el dia de la Preparacion, que es la vispera del
sadbado, vino un hombre bueno y justo, llamado José, el cual también era discipulo de
Jestis, aunque oculto por miedo de los judios; que era senador y no habia dado su
acuerdo ni a la decision ni a la accion de los judios; natural de Arimatea, ciudad de
Judea, y que esperaba también el reino de Dios.

2 Rogo a Pilato que le permitiese descolgar el cuerpo de Jesus.

3 Pilato se maravillaba de que tan pronto hubiera muerto; y llamando al centurién, le
pregunto si estaba ya muerto. Después que lo supo del centurién, dio el cuerpo a José.

4 Vino, pues, y descolgo el cuerpo de Jesus.

5 Nicodemo, el que habia ido al principio de noche a ver a Jesus, vino también
trayendo una preparacion de unas cien libras de mirra y de aloe.

6 Tomaron el cuerpo de Jesus y lo envolvieron en lienzos con aromas, asi como los
judios acostumbran sepultar.

7 En aquel lugar, en donde fue crucificado, habia un huerto; en el huerto un sepulcro
nuevo, labrado en una roca, en el cual ninguno habia sido puesto hasta entonces. Alli,
pues, pusieron a Jesus, y arrimaron una losa a la boca del sepulcro.

8 Era el dia de Parasceve y ya rayaba el sabado.

9 Yendo también las mujeres que habian seguido a Jesus desde Galilea, vieron el
sepulcro y como fue depositado su cuerpo. Al volver, prepararon aromas y ungiientos, y
descansaron el sabado, conforme al precepto.

10 Al otro dia, que es el que sigue al de la Preparacion, los principes de los sacerdotes
y los fariseos fueron juntos a Pilato, diciendo:

11 “Sefior, nos hemos acordado de que aquel impostor dijo, cuando todavia estaba en
vida: ‘Después de tres dias, resucitaré’. Manda, pues, que guarden el sepulcro hasta el
tercer dia, no sea que vengan sus discipulos, lo hurten y digan al pueblo: ‘Resucité de
entre los muertos’, y sera el error ultimo peor que el primero”.

12 Pilato les dijo: “Tenéis guardas, id y guardadlo como sab¢is”. Ellos, pues, sellaron
la piedra y pusieron guardas. [subir a Indice]

CAPITULO 17

RESURRECCION DE JESUS

* Maria, no me toques, porque aun no he subido a mi Padre; mas bien ve a mis

b

hermanos y diles: “Subo a mi Padre y vuestro Padre, a mi Dios y vuestro Dios”".

* Porque me has visto, Tomds, has creido. Bienaventurados los que no vieron y
creyeron.

* Mirad que yo estoy con vosotros todos los dias hasta la consumacion de los siglos.



* Esto ha sido escrito para que credis que Jesus es el Cristo, el Hijo de Dios, y para
que, creyendo, tengdis vida en su nombre.

17-A
JESUS HA RESUCITADO

1 Paso el sabado. El primer dia de la semana, Maria Magdalena vino de mafiana al
sepulcro, cuando aun estaba oscuro.

2 De improviso se sinti6 un gran terremoto; porque un angel del Senor descendio del
cielo y, llegando, revolvié la piedra.

3 Por miedo de €l se espantaron los guardas y quedaron como muertos.

4 Maria Magdalena vio quitada la losa del sepulcro. Fue corriendo a Simoén Pedro y al
otro discipulo a quien Jests amaba y les dijo: “Han quitado al Sefor del sepulcro y no
sabemos donde lo han puesto™.

5 Pedro salio, y el otro discipulo, y fueron al sepulcro. Corrian los dos juntos, pero el
otro discipulo se adelant6 corriendo mas que Pedro y llego antes al sepulcro. Habiéndose
inclinado, vio los lienzos en el suelo, pero no entrd dentro.

6 Simén Pedro, que le venia siguiendo, llegd, entrd en el sepulcro y vio los lienzos en
el suelo; el sudario, que habia tenido sobre la cabeza, no en el suelo con los lienzos, sino
plegado en un lugar aparte.

7 Entonces, el otro discipulo que habia llegado primero al sepulcro, también entro,
vio y crey0; porque ain no habian entendido la Escritura, que era necesario que ¢l
resucitara de entre los muertos.

8 Los discipulos se volvieron otra vez a su casa, preguntandose lo que habia
sucedido.

9 Maria estaba fuera, llorando junto al sepulcro. Estando asi llorando, se inclind, mir6
hacia el sepulcro, y vio dos angeles vestidos de blanco, sentados uno a la cabecera y otro
a los pies, en donde habia sido puesto el cuerpo de Jesus.

10 Le dijeron: “Muyjer, ;por que lloras?” Les dice: “Porque se han llevado de aqui a mi
Sefior y no sé donde lo han puesto”.

11 Cuando hubo dicho esto, se volvid a mirar atras y vio a Jests que estaba en pie;
pero no sabia que era Jesus.

12 Jesus le dice: “Mujer, (por qué lloras? ;A quién buscas?” Ella, creyendo que era el
hortelano, le dijo: “Sefior, si ta te lo has llevado de aqui, dime en donde lo has puesto, y
yo lo recogeré”.

13 Jesus le dice: “Maria”. Ella se volvid y le dijo: “Rabboni”, que quiere decir
“Maestro”.

14 Jesus le dice: “No me toques, porque atin no he subido a mi Padre;

15 mas bien ve a mis hermanos y diles: ‘Subo a mi Padre y vuestro Padre, a mi Dios y
vuestro Dios’”.

16 Vino Maria Magdalena anunciando a los discipulos: “He visto al Sefior y me ha
dicho esto”.

17-B
INFORME Y SOBORNO DE LA GUARDIA

1 Algunos de los guardas fueron a la ciudad y dieron aviso a los principes de los
sacerdotes de todo lo que habia acaecido.

2 Habiéndose juntado con los ancianos y tomado consejo, dieron una grande suma de
dinero a los soldados, diciéndoles: “Decid: ‘Sus discipulos vinieron de noche y lo



hurtaron mientras que nosotros estadbamos durmiendo’.

3 Si llegare esto a oidos del presidente, nosotros se lo haremos creer y miraremos por
vuestra seguridad”.

4 Ellos, tomando el dinero, lo hicieron conforme a la instruccion que les habian dado.
Esta voz, que se divulgé entre los judios, dura hasta hoy dia.

17-C
JESUS SE PRESENTA A SUS DISCIPULOS

1 Dos de ellos iban aquel mismo dia a una aldea llamada Emats, que dista de
Jerusalén sesenta estadios.

2 Iban conversando entre si de todas estas cosas que habian sucedido. Cuando iban
hablando y discutiendo el uno con el otro, se les acerco el mismo Jesls, y caminaba en
su compaiia.

3 Pero sus ojos estaban cegados y no podian conocerle. Les dijo: “;Qué conversacion
es esa que llevais entre vosotros por el camino, y por qué estais tristes?”

4 Respondiendo uno de ellos, llamado Cleofas, le dijo: “; Tt eres el tinico forastero en
Jerusalén y no sabes lo que alli ha pasado estos dias?” El les dijo: “;Qué cosa?”

5 Respondieron: “Lo de Jests Nazareno, que fue un profeta, poderoso en obras y en
palabras delante de Dios y de todo el pueblo.

6 Como los sumos sacerdotes y nuestros jefes lo entregaron para condenarlo a muerte
y lo crucificaron. Nosotros esperabamos que ¢l habia de redimir a Israel; y hoy hace tres
dias que ha sucedido todo esto.

7 Aunque unas mujeres, de las nuestras, nos han asustado; fueron al sepulcro antes de
amanecer y, no habiendo hallado su cuerpo, volvieron diciendo que habian tenido alli
una vision de angeles, los cuales dicen que €l vive.

8 Algunos de los nuestros fueron al sepulcro y lo hallaron tal como las mujeres lo
habian referido; pero a €l no le hallaron”.

9 Jests les dijo: “;Oh necios y tardos de corazdn para creer todo lo que los profetas
han dicho! ;No era necesario, pues, que el Cristo padeciese estas cosas y que asi entrase
en su gloria?”

10 Comenzando desde Moisés y de todos los profetas, les hacia entender todas las
Escrituras que hablan de €l.

11 Se acercaron a la aldea a donde iban, y ¢l dio muestras de ir mas lejos. Pero le
forzaron a detenerse, diciendo: “Quédate con nosotros, porque anochece y declina ya el
dia”.

12 Entr6 con ellos. Estando sentado con ellos a la mesa, tomo el pan, lo bendijo, lo
partio y se lo dio. Se abrieron sus 0jos, le conocieron, y ¢l entonces, desaparecio de su
vista.

13 Se dijeron uno a otro: “; Acaso no ardia nuestro corazén dentro de nosotros cuando
nos hablaba en el camino y nos explicaba las Escrituras?”

14 Levantandose en ese mismo momento, volvieron a Jerusalén y hallaron reunidos a
los once y a los que estaban con ellos, quienes decian: “Verdaderamente resucit6 el
Sefior y se ha aparecido a Simén”.

15 Ellos contaron lo que les habia sucedido en el camino y como le habian conocido al
partir el pan.

16 Aquel dia, y estando cerradas las puertas en donde los discipulos se hallaban juntos
por miedo de los judios, Jesus vino, se presentd en medio y les dijo:



17 “Paz a vosotros. Soy yo, no temais”. Pero ellos, turbados y espantados, pensaban
que veian algun espiritu.

18 Les dijo: “;Por qué estais asustados y suben esos pensamientos a vuestros
corazones? Mirad mis manos y mis pies, soy yo mismo; tocad y ved que un espiritu no
tiene carne ni huesos, como veis que yo tengo”.

19 Dicho esto, les mostrd las manos y los pies. Como atin no lo acababan de creer y
estaban maravillados de gozo, les dijo: “; Tenéis aqui algo de comer?”

20 Ellos le presentaron parte de un pez asado y un panal de miel. Después de comer
delante de ellos, tomo las sobras, se las dio y les dijo:

21 “Estas son las palabras que os dije cuando atn estaba con vosotros: que era
necesario que se cumpliese todo lo que esta escrito sobre mi en la ley de Moisés, en los
profetas y en los salmos™.

22 Entonces, les abrid el entendimiento para que entendiesen las Escrituras, y les dijo:

23 “Asi esta escrito y asi era necesario que el Cristo padeciese y resucitase al tercer dia
de entre los muertos.

24 Que se predicase en su nombre la conversion y la remision de los pecados a todas
las naciones, comenzando en Jerusalén.

25 Vosotros sois testigos de estas cosas.

26 Me ha sido dada toda potestad en el cielo y en la tierra.

27 1d, pues, y ensenad a todas las gentes, bautizandolas en el nombre del Padre, del
Hijo y del Espiritu Santo; ensefidndolas a observar todas las cosas que os he mandado.

28 El que creyere y fuere bautizado, sera salvo, pero el que no creyere sera
condenado.

29 Estas senales acompafiaran a los que crean: Expulsaran demonios en mi nombre,
hablaran nuevas lenguas, tomardn en la mano las serpientes, si beben algun veneno, no
les danara, y pondran las manos sobre los enfermos y sanaran.

30 Mirad que yo estoy con vosotros todos los dias hasta la consumacion de los
siglos”.

31 Los discipulos se alegraron viendo al Senor. Les dijo otra vez:

32 “Paz a vosotros. Como el Padre me envio, asi también yo os envio”. Dichas estas
palabras, soplo sobre ellos y les dijo: “Recibid el Espiritu Santo.

33 A quienes perdonéis los pecados, les seran perdonados; a los que se los retengais,
les serdn retenidos”.

34 Los saco fuera, hasta Betania; y levantando sus manos, les bendijo.

35 Pero Tomas, llamado Didimo, no estaba con ellos cuando Jesus vino. Los otros
discipulos le dijeron: “Hemos visto al Sefior”. El les dijo: “Si no veo en sus manos la
marca de los clavos; si no meto mi dedo en el lugar de los clavos y mi mano en su
costado, no lo creeré”.

36 Al cabo de ocho dias, los discipulos estaban otra vez dentro, y Tomas con ellos.
Jests vino, cerradas las puertas, se presentd en medio y dijo: “Paz a vosotros”.

37 Después dijo a Tomads: “Mete aqui tu dedo y mira mis manos; trae acd tu mano,
métela en mi costado; y no seas incrédulo, sino fiel”. Tomads respondio y le dijo: “Sefior
mio y Dios mio”.

38 Jesus le dijo: “Porque me has visto, Tomas, has creido. Bienaventurados los que no
vieron y creyeron’.

39 Después Jesus se aparecio otra vez a sus discipulos en el mar de Tiberiades; ocurrio
asi:

40 Simoén Pedro, Tomas, llamado Didimo, Natanael, que era de Cana de Galilea, los
hijos de Zebedeo y otros dos de sus discipulos estaban juntos. Simon Pedro les dice:
“Voy a pescar”. Le dicen: “Vamos también nosotros contigo”.



41 Salieron, pues, subieron en el barco y aquella noche no cogieron nada.

42 Cuando vino la mafana, Jesus estaba en la orilla, pero los discipulos no conocieron
que era Jesus. Jesus les dice: “Hijos, ;tenéis algo de comer?” Le respondieron: “No”.

43 Dijo a Simén: “Entra mas adentro y soltad vuestras redes para pescar”.
Respondiendo Simdn, le dijo: “Maestro, toda la noche hemos estado trabajando sin
haber cogido nada, pero porque tu lo dices, echaré la red”.

44 Cuando hubieron hecho esto, cogieron tan gran nimero de peces, que se rompia la
red. Llamaron a los otros compatfieros que estaban en el otro barco para que viniesen a
ayudarles. Ellos vinieron, y de tal manera llenaron los dos barcos, que casi se hundian.

45 Aquel discipulo a quien Jestis amaba, dijo entonces a Pedro: “Es el Sefior”. Simén
Pedro, cuando oy6 que era el Sefior, se cifio su tinica (porque estaba desnudo) y se echd
al mar.

46 Se arrojo a los pies de Jesus, diciendo: “Sefior, apartate de mi, que soy un pecador”.
Porque ¢l y todos los que con €l estaban quedaron atonitos de la redada de peces que
habian cogido.

47 Los otros discipulos vinieron con el barco (porque no estaban lejos de tierra, sino
como doscientos codos), sacando la red con los peces.

48 Cuando saltaron a tierra, vieron brasas encendidas, un pez sobre ellas y pan. Jests
les dice: “Traed algunos peces de los que acabais de coger”.

49 Entonces, Simon Pedro subio y trajo la red a tierra, llena de peces grandes, ciento
cincuenta y tres. Aunque eran tantos, no se rompio la red.

50 Jesus les dice: “Venid, comed”. Ninguno de los que comian con €l se atrevia a
preguntarle: “; Tu quién eres?”, pues sabian que era el Sefnior. Llega, pues, Jesus vy,
tomando el pan, se los da; y lo mismo el pez.

51 Cuando terminaron de comer, Jesus dice a Simon Pedro: “Simodn, hijo de Juan, ;me
amas mas que €stos?”

52 Le responde: “Si, Sefor; ti sabes que te amo”. Le dice: “Apacienta mis corderos”.

53 Le dice por segunda vez: “Simon, hijo de Juan, ;me amas?” Le responde: “Si,
Sefior, ti sabes que te amo”. Le dice: “Apacienta mis corderos”.

54 Le dice por tercera vez: “Simon, hijo de Juan, ;me amas?” Pedro se entristecio
porque le habia preguntado por tercera vez: “;Me amas?” y le dijo: “Sefior, tu sabes
todas las cosas; tu sabes que te amo”. Le dijo: “Apacienta mis ovejas.

55 En verdad, en verdad te digo, que cuando eras mozo te cefiias e ibas a donde
querias; pero cuando seas viejo, extenderas tus manos y te cefiird otro y te llevara a
donde ti no quieras”. Dijo esto, indicando con qué muerte habia de glorificar a Dios.

56 Después de decirle esto, afiadio: “Sigueme”.

57 Volviéndose Pedro, vio que les seguia el otro discipulo a quien Jesus amaba, que en
la cena estuvo recostado sobre su pecho y le habia dicho: “Sefor, ;quién es el que te
entregara?”

58 Cuando Pedro le vio, dijo a Jesus: “Sefior, ;y éste, qué?” Jesus le dijo: “Si quiero
que €l se quede hasta que yo venga, ja ti, qué?; ti sigueme”.

59 Corrid, pues, entre los hermanos el rumor de que aquel discipulo no moriria. Pero
Jests no dijo: “No morird”, sino: “Si quiero que se quede hasta que yo venga, ;a ti,
qué?”

60 Este es el discipulo que da testimonio de estas cosas; escribié estas cosas y sabemos
que su testimonio es verdadero.

61 El Sefior Jesus, después que les hablo, fue elevado al cielo y esta sentado a la
derecha de Dios.

62 Ellos salieron y predicaron por todas partes, obrando el Sefior con ellos y
confirmando su doctrina con los milagros que la acompanaban.



63 Otros muchos milagros hizo también Jesus en presencia de sus discipulos, que no
estan escritos en este libro.

64 Estos han sido escritos para que creais que Jesus es el Cristo, el Hijo de Dios, y para
que, creyendo, tengdis vida en su nombre. [subir a indice]
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9V Pecadora.- Lc 7, 36-50




9X Epiléptico.- Mt 17, 14-19y 21 Mc 9, 13-28 Lc 9, 37-44°
97 Espiritu inmundo.- Mc 1, 21 y 23-28 Lc 4, 31 y 33-37

Cap. 10.- Los que estan contra el Reino.

10A La expulsion.- Mt 7, 6 Mt 9, 32-34 Mt 12, 22-32 y 34-37 Mc 3, 22-30 Lc 6, 45 Lc
11,14-23 Lc 12,10

10B Piden senal.- Mt 12, 38-42 Mt 16, 1-4 Mc 8, 11-12 Lc 11, 29-32 Lc 12, 54-56
10C Espiritu vuelve.- Mt 12, 43-45 Lc 11, 24-26

10D Temerosos.- Mt 8, 28-34 Mc 5, 1-20 Lc 8, 26-39

10E Impuro.- Mt 15, 1-20 Mc 7, 1-23 Lc 11, 37-41

10F ;Os confiaran?.- Lc 16, 1-12 y 14-15

10G Su moneda.- Mt 22, 15-22 Mc 12, 13-17 Lc¢ 20, 19-26

10H No creeran.- Lc 16, 19-31

10I El sabado.- Mt 12, 1-21 Mc 2, 23-28 Mc 3, 1-9 Lc 6, 1-11 Lc 14, 1-6

10J Desatada.- Lc 13, 10-17

Cap. 11.- Jesus se acerca a su Pasion.

11A Anuncios.- Mt 16, 21-23 Mt 17, 22-23 Mt 20, 17-19 Mc 8, 31-33 Mc 9, 29-31 Mc
10, 32-34 Lc 9,22 y44°-45 Lc 18,31-34

11B Jerusalén.- Mt 21, 1-11 Mc 11, 1-11 Lc 19, 28-40 Jn 2, 23-25 Jn 12, 12-19

11C En el templo.- Mt 21, 12-17 Mc 11, 15-19 Lc 19, 45-48 Jn 2, 13-22

11D Piden cuentas.- Mt 21, 23-27 Mc 11, 27-33 Lc 20, 1-8

11E No querais.- Mt 23, 1-3y 5y 7°’-12

11F Hipocresia.- Mt 16, 5-12 Mt 23,4y 6-7’ y 13-36 Mc 8, 13-21 Mc 12, 38-40 Lc 7,
30 Lc 11,42-54 Lc 12, 1 Lc 20, 45-47

11G jJerusalén!.- Mt 23, 37-39 Lc 13,22’ y 31-35Lc 19,41-44 Lc 21,20y 22 y 23°-24

Cap. 12.- Las seiales de los tiempos.

12A El fin.- Mt 10, 21-22 Mt 24, 1-3 y 6-8 y 10y 12-22 Mc 13, 1-4 y 7-8 y 12-20 Lc 17,
31-33 Lc 21,5-7y 9-12°y 17-18 y 21 y 23’

12B Su venida.- Mt 24, 4-5y 11y 23-27 y 29-31 Mc 13, 5-6 y 21-27 Lc¢ 17, 20-25 Lc
21,8y 25-27

12C El tiempo.- Mt 24, 28 y 32-41 Mc 13, 28-32 Lc 17, 26-30 y 34-37 Lc 21, 28-33
12D El juicio.- Mt 25, 31-46

12E Velad.- Mt 24, 42-51 Mt 25, 1-13 Mc 13, 33-37 Lc 12, 35-48 Lc 21, 34-38

Cap. 13.- Doy mi vida por mis ovejas.
13A Un solo rebano.- Jn 10, 1-21 y 27-29

13B No sois.- Jn 10, 22-26 y 30-42

13C Enigma.-Jn 7,1y 10-27 y 30-36 y 40-53 Jn 8, 21-24

13D Consejo sacerdotal.- Mt 26, 3-5y 14-16 Mc 14, 1-2 y 10-11 Lc 22, 1-6 Jn 11, 45-56
Jn12,10-11y 42-43

13E Morir.- Mt 26, 1-2 Jn 12, 20-34 y 36°-37

13F Le ungen.- Mt 26, 6-13 Mc 14, 3-9 Jn 12, 1-9

Cap. 14.- Ultimas exhortaciones de Jesiis.

14A El Caliz.- Mt 26, 17-20 y 26-29 Mc 14, 12-17 y 22-25 L¢ 22, 7-20

14B No todos.- Mt 26, 21-25 Mc 14, 18-21 Lc 22, 21-23 Jn 13,1-19 y 21-30

14C Cribados.- Mt 26, 30-35 Mc 14, 26-31 Lc 22, 31-38 Jn 13, 31-33 y 36-38 Jn 14, 1-6
y19Jn 16, 1-6 y 16-23 y 32-33




14D Espiritu de la Verdad.- Jn 13, 34-35 Jn 14, 15-18 y 20-31 Jn 15, 9-10y 12-15y 17y
26-27 Jn 16, 7-15

14E Ora.- Jn 17, 1-26

14F Presto.- Mt 26, 36-46 Mc 14, 32-42 L¢ 22, 39-46 Jn 18, 1

Cap. 15.- Prendimiento y juicio de Jesus.
15A Prendimiento.- Mt 26, 47-56 Mc 14, 43-52 Lc¢ 22, 47-53 In 18, 2-12

15B Sanedrin.- Mt 26, 57 y 59-68 Mt 27, 1 Mc 14, 53 y 55-65 Lc 22, 54’ y 63-71 Jn 18,
13-14y 19-24

15C Pedro.- Mt 26, 58 y 69-75 Mc 14, 54 y 66-72 Lc¢ 22, 54°-62 Jn 18, 15-18 y 25-27
15D Pilato.- Mt 27,2y 11-26 Mc 15, 1-15 Lc 23, 1-25Jn 18, 28-40 Jn 19, 1 y 4 y 6-16
15E Las monedas.- Mt 27, 3-10

15F Maltratado.- Mt 27, 27-31 Mc 15, 16-20Jn 19,2-3y 5

Cap. 16.- Crucifixion, muerte y sepultura.
16A Crucifixion.- Mt 27, 32-38 Mc 15, 21-28 Lc 23, 26-34 y 38 In 19, 17-24

16B Ultrajado.- Mt 27, 39-44 Mc 15, 29-32 Lc 23, 35-37 y 39-43
16C Muerte.- Mt 27, 45-56 Mc 15, 33-41 Lc 23, 44-49 Jn 19, 25-37
16D Sepultura.- Mt 27, 57-66 Mc 15, 42-47 Lc 23, 50-56 Jn 19, 38-42

Cap. 17.- Resurreccion de Jesus.-

17A Resucitado.- Mt 28, 1-10 Mc 16, 1-13 Lc 24, 1-12 Jn 20, 1-18

17B La guardia.- Mt 28, 11-15

17C Ante sus discipulos.- Mt 4, 18 Mt 28, 16-20 Mc 1, 16 Mc 16, 14-20 Lc 5, 4-9 Lc 24,
13-53 Jn 20, 19-31 Jn 21, 1-25

En el Prélogo.-1Lc 1, 1-4
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RELACION DE DISTRIBUCION

Relacion indicativa del lugar de inclusion dado a cada Versiculo de cada uno de los
cuatro Evangelios, dentro de la nueva ordenacion y concrecion que presenta el
Evangelio Unificado.

((Versiculos de cada Capitulo } Capitulo y Epigrafe al que han ido en el Ev. Unif.))

Evangelio de MATEO
Cap. 1:01-17 }01B 18 -25 }01G
Cap. 2:01-12 }01H 13 -23 }01I
Cap. 3:01-12 }02A 13-17 }02B
Cap. 4:01-11}02C 12 -17 }02F 18 }17C 19 -22 }02D 23 -25 }02F
Cap. 5:01-12}03A 13-16}03B 17-19}03C 20-30}03D 31-32}03G 33-37}03D 38-

Cap. 6:01-04 1037 05-15 1031 16 -18 103K 19 -21 103N 22 -23 103B 24 103N 25
-34 1030

Cap. 7:01-05 }03L 06 }10A 07 -11 }03H 12 }03E 13 -14 105A 15 -20 }05B 21 -29
105A

Cap. 8:01-04 109H 05-10 109N 11 -12 105A 13 }09N 14 -15 1091 16 -17 }09J 18
22 104A 23 -27 }09E 28 -34 } 10D

Cap. 9:01-08 }09P 09 -13 102G 14 -17 }04M 18 -26 }09L 27 -31 1090 32 -34 }



10A 35 -38 }04L

Cap. 10: 01 104G 02 -04 }04F 05 -15 104G 16 -20 }04H 21 -22 }12A 23 -27 }04H 28
-33 1041 34 -36 }04K 37 -39 104A 40 -42 104]

Cap. 11: 01 -06 }02H 07 -11 }02I 12 -15 }07F 16 -24 1027 25 -30 }05M

Cap. 12: 01 -21 }101 22 -32 }10A 33 }05B 34 -37 } 10A 38 -42 }10B 43 -45 }10C 46
-50 }04P

Cap. 13: 01 -09 }06B 10 -11 }06A 12 }05L 13 -17 }06A 18 -23 }06B 24 -30 }06C 31
-32 106D 33 }06E 34 -35 106A 36 -43 106C 44 106F 45 -46 106G 47 -52 106H 53 -58 }
04R

Cap. 14: 01 -12 }07D 13 -21 }09B 22 -35 }09F 36 }09J

Cap. 15: 01 -20 } 10E 21 -28 }05C 29 -39 }09C

Cap. 16: 01 -04 }110B 05 -12 }11F 13 -20 }107A 21 -23 }11A 24 -28 }04A

Cap. 17: 01 -13 }O7E 14 -19 109X 20 }09G 21 }09X 22 -23 }11A 24 -27 }09D

Cap. 18: 01 -04 }04C 05 -07 }04J 08 -09 }03D 10 }04J 11 }05E 12 -13 }05F 14 104]
15 -35 }03M

Cap. 19: 01 -12 }03G 13 -15 }04C 16 -26 }04A 27-28 104N 29 104A 30 }05A

Cap. 20: 01 -15 }05H 16°}05A 16° 105J 17 -19 }11A 20 -28 104C 29 -34 1090

Cap.21: 01 -11 }11B 12-17 }11C 18 -22 109G 23 -27 } 11D 28 -46 }05K

Cap. 22: 01 -14 1057 15 -22 110G 23 -33 }07C 34 -40 }04E 41 -46 }07B

Cap.23:01-03 }11E 04 }11F 05 }11E 06 -07°}11F 07>-12 }11E 13 -36 } 11F 37
39111G

Cap. 24: 01 -03 }12A 04 -05 }12B 06 -08 }12A 09 104H 10 1 12A 11 }12B 12 -22 }
12A 23 -27 }12B 28 }12C 29 -31 }12B 32 -41 }12C 42 -51 }12E

Cap. 25: 01 -13 }12E 14 -30 }05L 31 -46 } 12D

Cap. 26: 01 -02 }13E 03 -05 }13D 06 -13 }13F 14 -16 }13D 17 -20 } 14A 21 -25 }
14B 26 -29 }14A 30 -35 }14C 36 -46 } 14F 47 -56 }15A 57 }15B 58 }15C 59 -68 } 15B
69 -75 }15C

Cap.27: 01 }115B 02 }15D 03 -10 }15E 11 -26 }15D 27 -31 }15F 32 -38 } 16A 39
-44 }16B 45 -56 }16C 57 -66 } 16D

Cap. 28: 01 -10 }17A 11-15 }17B 16 -20 }17C

Evangelio de MARCOS

Cap. 1:01-02 }021 03 -08 }02A 09 -11 }02B 12 -13 }02C 14 -15 }02F 16 }17C 17
-20 102D 21 }09Z 22 }05A 23 -28 109Z 29 -31 }091 32 -39 1097 40 -45 }09H

Cap. 2:01-12 }09P 13 -17 }02G 18 -22 }04M 23 -28 } 101

Cap. 3:01-09 }101 10 -12 }09J 13 -14 }04F 15 104G 16 -19 }04F 20 }04G 21 }04P
22 -30 }10A 31 -35 104P

Cap. 4:01-10}06B 11 -13 }06A 14 -20 }06B 21 }03B 22 -23 }04H 24 }03L 25 }
05L 26 -29 106B 30 -32 106D 33 -34 106A 35 -40 }09E

Cap. 5:01-20 }10D 21 -43 }09L

Cap. 6:01-06 }04R 07 -13 }04G 14 -29 }07D 30 -31 104G 32 -44 }09B 45 -52 }
09F 53 -56 109J

Cap. 7:01-23 }10E 24 -30 }05C 31 -37 }090

Cap. 8:01-10}09C 11-12 }10B 13 -21 }11F 22 -26 1090 27 -30 }07A 31 -33 }
11A 34 -37 J04A 38 1041 39 104A

Cap. 9:01-12 }07E 13 -28 109X 29 -31 }11A 32 -35 }04C 36 }04J 37 -39 }04K 40
-41 1047 42 -47 03D 48 -49 }03B

Cap. 10: 01 -12 }03G 13 -16 }04C 17 -27 }04A 28 }04N 29 -30 104A 31 }05A 32 -34
V1A 35 -45 104C 46 -52 1090

Cap. 11: 01 -11 }11B 12 -14 }09G 15 -19 }11C 20 -24 }09G 25 -26 }03127 -33 }




11D

Cap. 12: 01 -12 }05K 13 -17 }10G 18 -27 }107C 28 -34 }04E 35 -37 }07B 38 -40 } 11F
41 -44103]

Cap. 13: 01 -04 }12A 05 -06 }12B 07 -08 }12A 09 -11 104H 12 - 20 } 12A 21 -27 }
12B 28 -32 }12C 33 -37 } 12E

Cap. 14: 01 -02 }13D 03 -09 }13F 10 -11 }13D 12 -17 } 14A 18 -21 }14B 22 -25 }
14A 26 -31 }14C 32 -42 }14F 43 -52 }15A 53 }15B 54 }15C 55 -65 }15B 66 -72 }15C

Cap. 15: 01 -15 }15D 16 -20 }15F 21 -28 }16A 29 -32 }16B 33 -41 }16C 42 -47 }
16D

Cap. 16: 01 -13 }17A 14 -20 }17C

Evangelio de LUCAS

Cap. 1:01 -04 }Prol. 05 -25 }01C 26 -38 101D 39 -56 }01E 57 -80 }01F

Cap. 2:01-20}01G 21-52 }01J

Cap. 3:01-18 }02A 19 -20 }02E 21 -22 }02B 23°}02F 23°-38 }01B

Cap. 4:01-14°}02C 14°-15 }02F 16 -30 }04R 31 }09Z 32 }05A 33 -37 }09Z 38
-39 1091 40 -44 }09]

Cap. 5:01-03}02D 04-09 }17C 10-11 }02D 12 -16 }09H 17 -26 }09P 27 -32 }
02G 33 -39 104M

Cap. 6:01-11}10112-16 }04F 17 -18°103A 18°-19 }09J 20 -26 }03A 27 -36 }03E
37 -39 103L 40 }04H 41 -42 }03L 43 -44 }05B 45 } 10A 46 -49 }05A

Cap. 7:01-10 }09N 11-17 }09M 18 -23 }02H 24 -29 1021 30 } 1 1F 31 -35 1027 36
250 109V

Cap. 8:01-03 }040 04 -09 }06B 10 }06A 11 -15 }06B 16 103B 17 }04H 18 }05L
19 -21 }04P 22 -25 }09E 26 -39 } 10D 40 -56 }09L

Cap. 9:01-06 }04G 07-09 }07D 10 -11 104G 12 -17 }09B 18 -21 }07A 22 }11A 23
225 104A 26 1041 27 104A 28 -36 }07E 37 -44°109X 44°-45 }11A 46 -47 104C 48°}04]
48°104C 49 -56 }04K 57 -62 104A

Cap. 10: 01 -02 }04L 03 }04H 04 -12 }04G 13 -15 1027 16 104J 17 -20 104L 21 -22 }
05M 23 -24 }06A 25 - 28 J04E 29 -37 103F 38 -42 }04B

Cap. 11: 01 -08 }031 09 -13 }03H 14 -23 }10A 24 -26 }10C 27 -28 }04P 29 -32 } 10B
33-36 103B 37 -41 } 10E 42 -54 } 1 1F

Cap. 12: 01 }11F 02 -03 }04H 04 -09 1041 10 }10A 11 -12 }04H 13 -21 103N 22
-32 1030 33 -34 103N 35 -48 }12E 49 -53 104K 54 -56 }10B 57 -59 103D

Cap. 13: 01 -09 }02K 10 -17 }10J 18 -19 106D 20 -21 }06E 22°}11G 22°-30 }05A 31
35111G

Cap. 14: 01 -06 } 101 07 -14 104D 15 -24 }05J 25 -33 }04A 34 -35 103B

Cap. 15: 01 -10 }05F 11 -32 }05G

Cap. 16: 01 -12 }10F 13 103N 14 -15 }10F 16 }03D 17 }03C 18 103G 19 -31 }10H

Cap. 17: 01 -02 }04J 03 -05°103M 05°-06 109G 07 -10 }05I 11 -19 105D 20 -25 }12B
26 -30 }12C 31 -33 }12A 34 -37 }12C

Cap. 18: 01 -08°}031 08°109G 09 -14 031 15 -17 }04C 18 -27 }04A 28 104N 29
-30 104A 31 -34 }11A 35 -43 1090

Cap. 19: 01 -10 }05E 11 -27 }05L 28 -40 }11B 41 -44 }11G 45 -48 }11C

Cap. 20: 01 -08 } 11D 09 -18 }05K 19 -26 }10G 27 -40 }07C 41 -44 }07B 45 -47 }
11F

Cap. 21: 01 -04 1037 05 -07 }12A 08 }12B 09 -12°}12A 12°-16 }04H 17 -18 }12A 19
V04H 20 111G 21 V12A 22 111G 23°112A 23°-24 111G 25 -27 }12B 28 -33 }112C 34
38 }12E

Cap. 22: 01 -06 } 13D 07 -20 } 14A 21 -23 }14B 24 -27 }04C 28 -30 }04N 31 -38 }




14C 39 -46 } 14F 47 -53 }15A 54°}15B 54°-62 }15C 63 -71 }15B

Cap. 23: 01 -25 115D 26 -34 1 16A 35 -37 }16B 38 } 16A 39 -43 }16B 44 -49 }16C 50
.56 116D

Cap. 24: 01 -12 }17A 13 -53 }17C

Evangelio de JUAN

Cap. 1:01-18 }01A 19 -28 J02A 29 -31 102D 32 -34 }02B 35 -51 102D

Cap. 2:01-11 }09A 12 }04P 13-22 }11C 23 -25 }11B

Cap. 3:01-16 107G 17 -21 }03B 22 -36 }02E

Cap. 4:01-03°}02E 03°-30 }08A 31 -38 }030 39 -42 }08A 43 -54 109K

Cap. 5:01-18 }09R 19 -47 }08D

Cap. 6:01-15 }09B 16 -21 }0O9F 22 -72 }08B

Cap. 7:01 }13C 02-09 }04R 10 -27 }13C 28 -29 }08E 30 -36 } 13C 37 -39 }08A 40
-53113C

Cap. 8:01-11}03L 12 }03B 13 -20 }08E 21 -24 }13C 25 -30 }08E 31 -47 }08C 48
-59 }08E

Cap. 9:01 -41 }09S

Cap. 10: 01 -21 }13A 22 -26 }13B 27 -29 }13A 30-42 }13B

Cap. 11: 01 -44 }09T 45 -56 }13D

Cap. 12: 01 -09 }13F 10-11 }13D 12 -19 }11B 20 -34 }13E 35 -36’}03B 36°-37 }
13E 38 -41 }06A 42 -43 }13D 44 -50 }08C

Cap. 13: 01 -19 }14B 20 }04J 21 -30 }14B 31 -33 }14C 34 -35 } 14D 36 -38 } 14C

Cap. 14: 01 -06 }14C 07 -14 }08F 15-18 }14D 19 }14C 20 -31 }14D

Cap. 15: 01 -08 }0O8F 09 -10 }14D 11 }O8F 12 -15 }14D 16 }O8F 17 }14D 18 -25 }
04H 26 -27 }14D

Cap. 16: 01 -06 }14C 07 -15 }14D 16 -23°}14C 23°-31 }08F 32 -33 }14C

Cap. 17: 01 -26 } 14E

Cap. 18: 01 }14F 02 -12 }15A 13 -14 }15B 15 -18 }15C 19 -24 }15B 25 -27 }15C 28
-40 } 15D

Cap.19: 01 }15D 02 -03 }15F 04 }15D 05 }15F 06 -16 }15D 17 -24 }16A 25 -37 }
16C 38 -42 }16D

Cap. 20: 01 -18 }17A 19 -31 }17C

Cap. 21: 01 -25 }17C
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INDICE TEMATICO

Palabras, conceptos y motivos que facilitan la localizacion de los textos donde se
trata sobre ellos en el Evangelio Unificado.
(Palabra <> Expresion evangélica <> Capitulo-Epigrafe-Versiculo del Ev. Unificado))

A-B-C-D-E-F-G-H-1-J-L-M-N-O-P-R-S-T-U-V
Abundancia.- A todo el que tuviere se le dard mas y abundara: 5L,10
*Yo vine para que tengan vida, y para que la tengan en mayor abundancia: 13A,8
Adulterio.- Ojos en una mujer deseandola: 3D
*Quien repudie a su mujer: 3G
*Mujer sorprendida en adulterio: 3L,8-11
Afan.- Le baste a cada dia su propio afan: 30,9



Agua.- Yo bautizo en agua; pero €l os bautizara en Espiritu Santo y en fuego: 2A,16-17
*Renacer por el agua y por el espiritu: 7G
*Jesus, agua viva (samaritana): 8A
Anunciaciéon.- Anunciacion de Maria: 1D
Apéostoles.- Llamada a sus primeros apostoles: 2D
*Llama a Mateo: 2G
*Eleccion de los doce: 4F
*Mision de los doce: 4G
*Regreso de los apostoles: 4G,13 41,4
*No es el discipulo mas que su maestro: 4H,6
*Vimos a uno expulsar demonios: 4K 4
*Designo Jesus otros 72: 41,3
*Otros discipulos de Jests: 40
*{ No profetizamos en tu nombre?: 5A,6
*Los notables preferian la gloria de los hombres a la gloria de Dios: 13D,11
*Jesus ora por sus discipulos: 14E
Arbol.- (Ver también “Fruto”)
*Arbol que no da buenos frutos, sera cortado: 2A,6 5B,4
*Toda planta que no ha plantado mi Padre celestial, sera arrancada de mi: 10E,17
Ataduras.- Todo lo que atareis en la tierra, serd atado en el cielo: 3M,3 7A,6 17C,33
Atesorar .- Ricos, ya tenéis vuestro consuelo: 3A,13
*No atesorar en la tierra: 3N
*La vida no consiste en la abundancia de bienes que se posee: 3N,2
*Quien atesora y no es rico en Dios: 3N,5
*No podéis servir a Dios y a las riquezas: 3N,7
*Donde esta vuestro tesoro, alli estara vuestro corazén: 3N,10
*No os inquietéis por qué comeréis: 30
*Dificil entren en el reino de los cielos: 4A,5
*De qué aprovecha ganar todo el mundo: 4A,18
*No deseéis tener oro en vuestras fajas: 4G,6
*El obrero es digno de su alimento: 4G,6 y 8
Autoridad.- Su palabra tenia autoridad: 5A,13 97,5
*Piden cuentas de su autoridad: 11D
*Me ha sido dada potestad en el cielo y en la tierra: 17C,26
Ayuno.- Ayuno en las tentaciones: 2C,2
*Cuando ayunéis: 3K
*El ayuno de sus discipulos: 4M
*No se expulsa esta casta sino con ayuno y oracion: 9X,13
[ VOLVER ]
Bautismo.- Predicaba bautismo de penitencia: 2A,2
*El que hace Juan: 2A,2 y 15-18
*Bautismo de Jesus: 2B
*Jests no bautiza en agua: 2E,9
*; Podéis ser bautizados en el bautismo en que yo he de ser bautizado?: 4C,7
*Con el bautismo tengo que ser bautizado; y jcomo me angustio hasta entonces!: 4K, 1
Bautista.- Juan, testimonio de la Luz: 1A,5
* Anunciacion sobre Juan Bautista: 1C,4-7
*Sera lleno del Espiritu Santo desde el vientre de su madre: 1C,5
*Ir4 delante de €l con el espiritu y la virtud de Elias: 1C,6
*Maria visita a Isabel: 1E



*El nifio dio saltos de gozo en su vientre, e Isabel fue llena del Espiritu Salto: 1E,2
*Nacimiento y profecias: 1F
*Inicia su predicacion: 2A
*Bautiza a Jesus: 2B
*Testimonia sobre Jesus: 2E
*Encarcelado: 2E,10 2F,2 2H,2
*Indaga sobre Jesus: 2H
*Jesus testifica sobre Juan: 21
*Su muerte: 7D
*El Elias que ha de venir: 7E,9-12
*Desde Juan, un nuevo tiempo: 7F
Bienaventuranzas.- El sermon de la montafa: 3A
Blasfemia.- Todo pecado y blasfemia contra el hijo del hombre o contra el espiritu:
10A,13
Boca.- Lo que mancha al hombre sale por la boca: 10E
Bueno.- Nadie hay bueno sino solo Dios: 4A,2
[ VOLVER ]
Cabellos.- Nada cae sin el acuerdo del Padre: 41,3
*No perderéis un cabello de vuestra cabeza: 12A,6
Caliz.-;Podéis beber el caliz que he de beber?: 4C,7
*Con el bautismo tengo que ser bautizado: 4K, 1
*Padre, salvame de esta hora: 13E,7
*Céliz del Nuevo Testamento en mi sangre: 14A,9
*Padre mio, si es posible, pase de mi este caliz: 14F
*El céliz que el Padre me dio, ;no lo he de beber?: 15A,11
Camino.-Yo soy el camino, la verdad y la vida: 14C,16
Celibato.- Conviene o no casarse: 3G,7
Cena.- Ultima cena: 14A
César .- El tributo al César: 10G
*No tenemos otro rey que el César: 15D,34
Ciegos.- Guias ciegos: 3L,4 10E,18 11F,19
Cimentar.- Sobre piedra o sobre arena: 5A,11-12
Comer .- No os inquietéis por qué comer: 30
*Mi comida es hacer la voluntad del que me envio: 30,13
*Trabajad no por la comida que perece: 8B,4
*El que come mi carne y bebe mi sangre: 8B,17
*El espiritu es el que da vida, la carne de nada aprovecha: 8B,21
*Lo que hace impuro al hombre: 10E
Consolador .- (Ver “Espiritu de la Verdad )
Contradiccion.- Jesus, senal de contradiccion: 1J,6
*Jesus, causa de enfrentamiento: 4K
*El que no estad conmigo, esta contra mi: 10A,9
Corazon.-Bienaventurados los de corazén limpio: 3A,6
*Dureza de corazén: 3G,5 6A,5
*Donde esta vuestro tesoro, alli estara vuestro corazon: 3N,10
*De la abundancia del corazén habla la boca: 10A,10
*Este pueblo me honra con los labios, pero su corazédn esta lejos de mi: 10E,14
*Lo que sale del corazon es lo que mancha al hombre: 10E,21
*Cuanto los hombres tienen por sublime, es abominacion delante de Dios: 10F,10-11
Cordero.- He aqui el Cordero de Dios: 2D,1



Creer.- Quien cree en mi: 8C
[ VOLVER ]
Cristo.-Ha nacido el Salvador, que es el Cristo: 1G,10
*Donde habia de nacer el Cristo: 1H,2-3 13C,20
*Preguntan a Juan si €l es el Cristo: 2A,11 2E,3
*(Quién es el hijo del hombre?: 7A
*;De quién es hijo el Cristo?: 7B
*Yo soy el Cristo: 8A,14
*Tu eres el Cristo: 8B,24 9T,14
*Quien confiese a Jesus por Cristo, sera echado de la sinagoga: 95,14
*Su venida: 12A a 12E
*Cuando os digan ‘el Cristo estd alli *: 12B
*Nos digas si ta eres el Cristo: 13B,2 15B,12
*(De Galilea ha de venir el Cristo?: 13C,20
*El Cristo permanece para siempre: 13E,12
*Le acusan de llamarse el Cristo: 15D,4
*Era necesario que el Cristo padeciese estas cosas y que asi entrase en su gloria: 17C,9
Cruz.- Quien no lleve su cruz a cuesta: 4A,12-13
Curaciones.- Sanaba toda enfermedad y dolencia en el pueblo: 2F,5-6
*Varias curaciones: 2H,3-4 9C,1 9J
*Da poder de curacion a sus discipulos: 4G
*Hija de una cananea: 5C
*Los diez leprosos: 5D
*Leproso: 9H
*Fiebre de la suegra de Pedro: 91
*Hijo de un sefior de la corte: 9K
*Resucita a la hija de Jairo: 9L
*Mujer con flujo de sangre: 9L
*Resucita al hijo de una viuda: 9M
*Siervo del centurion: 9N
*Cura a sordomudo y a ciegos: 90
*De un paralitico, perdonando sus pecados: 9P
*Paralitico de la piscina: 9R
*Curaciones en sabado: 9R 9S 101 10J,3-6 13C,7-8
*Ciego de nacimiento: 9S
*Resucita a Lazaro: 9T
*Limpia las faltas a una pecadora: 9V
*Endemoniado epiléptico: 9X
*Poseido por demonio inmundo: .9Z
*Endemoniado mudo: 10A
*Endemoniado geraseno: 10D
*Hombre de la mano seca: 101,10-19
*Un hombre hidropico: 101,20-23
*Hija de Abraham desatada en sdbado: 10J
Demonios.- Jesus y la expulsion de demonios: 10A
Dia.- Cada dia tiene su propio afan: 30,9
Discipulos.- (Ver “Apodstoles” )
Division.- Puesto para caida y para levantamiento de muchos: 1J,6
*No vine a poner paz, sino division: .4K,2
*Los enemigos del hombre seran los de su casa: 4K,2



Dos.- Dos 0 mas reunidos en mi nombre: .3M,5
*Dos estaran juntos: uno sera llevado y el otro quedara: 12C,9
[ VOLVER ]
Enemigo.- Amad a vuestros enemigos: 3E.4
*Los enemigos del hombre seran los de su casa: 4K,2
Enfermedad.- Espiritu de enfermedad: 10J,1
Enfrentamientos.- Jesus, causa de enfrentam.: 4K
*Hijos contra padres y nacion contra nacion: 12A
Ensalzar.- Quien en la oracion se ensalza: 31,22
*El convidado que se ensalza: 4D,1-3
*El que ante los demas se ensalza: .11E,8
Escandalo.- Bienaventurado quien no se escandalice de mi: 2H,4
*Si tu 0jo o tu mano te sirve de escandalo: 3D,9-10
*El que escandalice a uno de estos pequefios: 4J,6
*;Ay del mundo por los escandalos!: 4J,7
*Se escandalizaban de ¢él: 4R.,8
*El hijo del hombre echara fuera los escandalos y a los que obran iniquidad: 6C,7
*(Os escandalizaréis de mi esta noche: 14C,11
Espiritu de la Verdad.- Vendra a vosotros: 14D
* AUin no habia sido dado el Espiritu: 8A,22
*Os conviene que yo me vaya: 14D,24
*Recibid el Espiritu Santo: 17C,32
Espiritu inmundo que vuelve a casa: 10C
Evangelio.- Andaba Jesus por las sinagogas, predicando el Evangelio del reino: 2F,5
*Los envi6 a predicar el reino de Dios: 4G,1y12
* Ante todo, conviene que el Evangelio sea predicado a todas las naciones: 4H,5 12A.9
*Hoy se ha cumplido la Escritura: 4R,2-4
*He sido enviado para anunciar el reino de Dios: 9J,7
[ VOLVER ]
Fariseos.- Si vuestra justicia no es mayor que: 3D,2
*Sobre la catedra de David se sentaron: 11E,1
*Haced lo que os digan, no lo que hagan: 11E,2
*Sobre como son los fariseos: 11F
Fe.- Hombre de poca fe ;por qué dudaste?: 9F,6
*La fe que mueve montanas: 9G,3
*Lo que pidais con fe en la oracion lo tendréis: 9G,4
*No hallé fe tan grande en Israel: 9N,6
*Hagase seglin vuestra fe: .90,12
*Todo es posible para el que cree: 9X,8
*Bienaventurados los que no vieron y creyeron: 17C,38
Fiel.- El que es fiel en lo pequeio: F,7
Fin del mundo.- 12A a 12C
Fruto.- Higuera que no daba fruto: 2K,3-4
*Por sus frutos los conoceréis: 5B
*Sera dado el reino a un pueblo que dé sus frutos: SK,15
*Al que tuviere se le dard mas y abundara: 5L,10
*En esto serd glorificado mi Padre: En que déis mucho fruto y en que sedis mis
discipulos: 8F,6
*A quien mucho se le dio, mucho se exigira: 12E,28
*S1 el grano que cae no muere, no da fruto: 13E,4



Fuego.- Bautismo de Jesus, en E.S. y fuego: 2A,17
*Vine a poner fuego en la tierra: 4K,1
Generacion.- G. de Jesucristo: 1B,1
*A quién se asemejan los hombres de esta gener.: 2J
*;Oh, generacion incrédula! ;Hasta cuando..?: 9X,5
*Todas estas cosas vendran sobre esta gener.: 11F,30
*No lloréis por mi; llorad mas bien por vosotras mismas y por vuestros hijos: 16A,2
Gentiles.- Idolatras.
Gloria.- El hijo del hombre cuando venga en su gloria: 41,7
*Moisés y Elias aparecieron en gloria: 7E,3-4
[ VOLVER ]
Hablar .- El que Dios envio, habla las palabras de Dios, porque Dios no le escatima el
espiritu: 2E,7
*No os preocupe lo que tengdis que decir: 4H,3
*Hablad sobre los tejados lo que digo al oido: 4H,12
*Hablad sin temor al cuerpo: 41
*Quien me confiese delante de los hombres: 41,5
*De la abundancia del corazon habla la boca: 10A,2
*De toda palabra ociosa se dara cuenta: 10A,12
Hermanos.-Dio a luz a su hijo primogénito: 1G,5y8
*Sobre su madre y sus hermanos: 4P, 4R
*Todos vosotros sois hermanos: 11E,5
*Cuanto hicisteis a mis hermanos menores: .12D,6
*Ve a mis hermanos y diles: Subo a mi Padre y vuestro Padre, a mi Dios y vuestro Dios:
17A,15
Herodes (rey de Judea).- En Juan Bautista: 1C,1
*En la visita de los magos: 1H
*Matanza de ninos: 11,3
*Su muerte: 11,5
Herodes(tetrarca de Galilea).-Encarcela a Juan: 2E10
*Hace degollar a Juan en la carcel: D
*Sal de aqui porque Herodes te quiere matar: 11G,1
*Pilato remite a Jesus a Herodes: 15D,12-16
Hijo de Dios.- Les dio el poder de ser hechos hijos de Dios: 1A,7
*Dijo el diablo a Jesus: “Si eres Hijo de Dios..”: 2C
*Tu eres el Cristo, el H. de D.: 7A,3 8B,24 9T, 14
*Este es mi Hijo, el amado, oidle: 7E,6
*De tal manera amo Dios al mundo, que le dio a su Hijo: 7G,11
*Mi Padre, el que vosotros decis vuestro Dios: 8E,14
*Sefor, muéstranos al Padre: 8F,10
*:Quién es, Sefior, para que crea en €1?7: 9S,23
*Porque t0, siendo hombre, te haces Dios a ti mismo: 13B,6
*Decis que blasfemo porque he dicho que soy Hijo de Dios: 13B,7
*Reunir a los hijos de Dios dispersos: 13D,4
*Debe morir, porque pretendia ser H. de D.: 15D,28
[ VOLVER ]
Hijo del hombre.-Bienaventurados cuando os aborrezcan a causa del hijo del hombre:
3A,11
*El h. del h. no tiene donde reclinar la cabeza: 4A,8
*Ha de venir en la gloria de su Padre: 4A,19 41,7



*No vino para ser servido, sino para ...: 4C,15
*No acabaréis con las ciudades de Israel antes..: 4H,5
*Quien me confiese delante de los hombres: 41,5
*Quien se avergiience del hijo del hombre: 41,7
*El h. h. no vino a perder a los hombres: 4K,8
*Se siente en la resurreccion en el trono: 4N,3 12D, 1
*Vino a buscar lo que estaba perdido: SE
*Jesus, el hijo del hombre: 7A,1y3 15A,8
*Le dio poder de juzgar porque es h. del h.: 8D,5
*Tiene poder para perdonar pecados: .9P,7
*Quien blasfema contra el h. del h.: 10A,14
*El h. del h. es senor incluso del sabado: 101,9
*Es necesario que padezca y sea desechado: 11A,2
*El h. del h. vendra como el relampago: 2B,7
*Estar de pie delante del hijo del hombre: 12E,3
*De aqui a poco veréis al h. del h. sentado a la derecha del poder de la virtud de Dios:
15B,12
Hijo Prédigo.- Parabola del h. pr.: 5G
Hipocresia.- No hay nada encubierto que no se haya de saber: .4H,11
*Guardaos de los falsos profetas: 5B,1 12B
*Sobre la hipocresia farisea: 10E,13-14 11E 11F
Humildad.- Disperso a los soberbios de corazén y ensalzo a los humildes: 1E,5
*A los pobres es anunciado el Evangelio: 2H,4
*Bienaventurados los pobres de espiritu, porque de ellos es el reino: 3A,3
*Al orar: 31,22
*El que se humille sera ensalzado: 31,22 4D,3 11E,8
*La Humildad: 1lave del reino: 4C
*Cualquiera que se humille como este nifio, es el mayor en el reino de los cielos: 4C,5
*Yo estoy entre vosotros como el que sirve: 4C,14
*Sed sencillos como palomas: 4H,1
*Mirad de no despreciar a uno de estos pequetiuelos: 4J,4
*Me envio a predicar el Evangelio a los pobres: 4R,2
*Revelacion a los sencillos: SM
*Te alabo Padre, porque lo has revelado a los pequeiios: 5M,2
*Aprended de mi que soy manso y humilde: SM,7
[ VOLVER ]
Iglesia.- Sobre esta piedra edificaré mi iglesia: 7A,18
Iniquidad.- Apartaos de mi los que obrdis iniq.: 5A,7
*Echard fuera a los que obran iniquidad: 6C,7
* Abundaré la iniquidad: 12A,8
Isabel.- La visita Maria: 1E
Israel.- Jesus reinara en la casa de Jacob: 1D,4
*Juan se manifestara a Israel: 1F,9
*Regreso de José y Maria: 11,5-6
*Luz para gloria de tu pueblo Israel: 1J,5
*Escucha Israel: (el primer mandamiento): 4E,2
*1d antes a las ovejas perdidas de la casa de 1.: 4G,3
*No acabaréis las ciudades de Israel, ...: 4H,5
*Doce tronos para juzgar a las doce tribus de I.: 4N,3
*Yo no he sido enviado sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel: 5C,3



[ VOLVER ]
Jerusalén.- Jesus nifo, presentado en templo: 1J
*Declara la conveniencia de ir a suftir a Jerus.: 11A
*Entra en Jerus. montado en un asno: 11B
*Clama justicia sobre Jerusalén: 11G
*No cabe que un profeta muera fuera de Jer.: 11G,3
*Pisoteada hasta los tiempos de las naciones: 11G,13
Jonas.- La senal de Jonas: 10B,2-5
José.- Esposo de Maria: 1B,6 1D,1 1G,1
*José, hijo de David: 1D,1 1G,2y7
* Anunciacion a José: 1G
Judas Iscariote.- Propone vender a Jesus: 13D,8-9
*Uno de vosotros me entregara: 14B
*Al que yo besare, aquel es, prendedle: .15A
* Arrepentimiento y muerte de Judas: 15E
Juicio final.- Vosotros juzgaréis sobre doce tronos a las doce tribus de Israel: 4N,3
*Seleccion de justos al final del mundo: 6H,3
*Todos seran reunidos, y apartara los unos de los otros: 12D
*El juicio del mundo empieza ahora: 13E,10
Jurar.- No juréis: 3D,11-13
*Jurar por el templo o por el cielo: 11F,15-17
Juzgar .- En esto consiste el juicio del mundo: Que la luz vino 3B,2-4
*Quien se enoja contra su hermano: 3D,4
*Busca acuerdo con tu adversario: .3D,6
*No juzguéis y no seréis juzgados: 3L,1
*Con la medida que juzgues te juzgaran: 31,3
*Quien esté libre de pecado, tire la I piedra: 3L,9
*La palabra que he hablado, ella juzgara: 8C,3
[ VOLVER ]
Lazaro.- Varios: 9T 11B,18 13D,10 13F
Ley.- Fue dada por Moisés, pero la gracia y la verdad fueron dadas por Jesucristo:
1A,10
*No vine a abrogarla: 3C,1
*Pasen el cielo y la tierra: 3C,2
*Jesus perfecciona la Ley: Capitulo 3
*Fue dicho a los antiguos: 3D
*La Ley llega hasta Juan: 3D,1
*Lo que querais que os hagan los hombres: 3E,6
*Mandamientos de los que dependen la Ley y los profetas: 4E,4
*1Ay de vosotros, doctores de la ley!: 11F,23-24
*Los que tomen espada, a espada moriran: 15A,10
Libres.- En mi palabra conocer¢is la verdad, y ésta os haré libres: 8C,4
Limosna.- Sobre la limosna: 3J
Luz.- Luz de los hombres: 1A,3-4
*Jesus, luz verdadera: 1A,6
*Luz y sal de la tierra: 3B
*Yo vine como luz al mundo: 3B,1 8C,2
*El que obra la verdad, viene a la luz: 3B,6
Llamados.- Muchos son los llamados: 5J
[ VOLVER ]



Madre.- Sobre su madre y sus hermanos: 4P 4R

*Quién es mi madre y quiénes mis hermanos: 4P,7-8

*(Ver también “Maria”)

Maestro.- No querdis ser llamados maestro: 11E

*Vosotros me llamais maestro y sefor: 14B,10-12

Mandamientos.- Varios: 3D 4A,3

*El principal mandamiento: 4E

*Un nuevo mandamiento os doy: 14D, 1

Manso.- Aprended de mi que soy manso y h.: 5M,7

*Jerusalén, tu rey viene manso hacia ti: 11B,7

Maria.- Anunciacion del angel: 1D

*Maria virgen: 1D,1y5 1G,1-2y4-5

*Visita a Isabel: 1E

Marta y Maria.- Actitudes ante la visita de Jesus: 4B

*Jesus resucita a su hermano Lazaro: 9T

*Maria unge a Jesus: 13F

Matrimonio.- Sobre el adulterio: 3D,8

*Hombre y mujer, una sola carne: 3G,3

*Repudiar a la mujer: 3G

*; Conviene casarse?: 3G,7

*El matrimonio y la resurreccion: 7C

Mejilla.- Si te hieren en una mejilla: 3E,1

Mies.- La mies es mucha y los obreros pocos: 4L,2

Milagros.- (Ver “Obras” y “Curaciones”)

*S1 no veis milagros, no creéis: 9K 4

*Bienaventurados los que no vieron y creyeron: 17C,38

Misericordia.- M. quiero y no sacrificio: 2G,4 101,8

*Sed misericordiosos como mi Padre lo es: 3E,12

*Habéis dejado lo mas importante: La justicia, la misericordia y la fe: 11F,18

Moradas.- En la casa de mi Padre hay muchas moradas: 14C,13-14

Muertos.- Deja que los muertos entierren a sus muertos: 4A,9

*No creeran ni aunque resuciten muertos: 10H

Mundo.- Estaba en el mundo, el mundo fue echo por €l y el mundo no le conocio6: 1A,6

*Vosotros no sois del mundo: 4H,7 14E,12

*Yo no soy de este mundo: 13C,17 15D,7

* Amo hasta el fin a los suyos que estaban en el mundo: 14B,1

* Aquella gloria que tuve en ti antes que existiese el mundo: 14E,4
[ VOLVER ]

Nazaret.- (Ciudad de Galilea) Anunciacion: 1D,1

*Marchan José y Maria a Belén (Ciudad de Judea) y nace Jesus: 1G,7

*De Belén huyen a Egipto y regresan luego a Nazaret: 11,1-2y5-7

*Infancia de Jesus en Nazaret: 1J,10y17

*De Nazaret marcha a Cafarnatn y principia su ministerio: 2F,2

*Menospreciado un profeta en su patria y en su casa: 4R,8

Negarse.- Es necesario que ¢l crezca y yo mengue: 2E,5

*Quien quiera venir en pos de mi, niéguese a si mismo: 4A,13

*Este es mi cuerpo, entregado por vosotros; haced esto: 14A,8

* Asi como yo os he amado: Doy mi vida por vosotros: 14D,5-6

Nicodemo.- Varios: 7G 13C,26 16D,5

Nifios.- Dejad que los nifios vengan a mi: 4C,2



*Quien no reciba como nifo el reino: 4C.4
[ VOLVER ]
Obras.- (Ver también “Curaciones”)
*La sabiduria ha sido justificada por sus obras: 2J,3
*Mis obras dan testimonio de mi: 8D
*Transforma agua en vino: 9A
*Multiplicacion de panes y peces: 9B 9C
*Pago del tributo al templo: 9D
*Tempestad calmada: 9E
*Camina sobre las aguas: 9F
*Higuera que se seco: 9G
*Creed en mis obras: 13B,8
Ojo.- Tu ojo es la antorcha de tu cuerpo: 3B,10
*Si tu ojo te sirve de escandalo: 3D,9
*Qjo por ojo y diente por diente: 3E,1
*La mota en el ojo ajeno: 3L,5
Oracion.- La oracion: 31
*Cuando oréis, no hablad mucho: 31,17
*Dos o0 mas reunidos en su nombre: 3M,5
* Adorar al Padre en espiritu y en verdad: 8A,12-13
*Lo que pidais en la oracion, con fe: 9G,4
*No se expulsa esta casta sin ayuno y oracion: 9X,13
*Mi casa es casa de oracion: 11C,4
*Velad y orad en todo tiempo: 12E,3
*QOracion por sus discipulos: 14E
*Ora en el huerto de Getsemani: 14F
*QOrad para que no entréis en tentacion: 14F,7
Ovejas.- Os envio como ovejas en medio de lobos: 4H,1
*QOvejas perdidas: 5C,3 5E 5F
*El buen pastor: 5F
*El h. del h. apartara las ovejas de los cabritos: 12D,2
*Yo soy el buen pastor: 13A
*Serdn un solo rebafio y un pastor: 13A,16
*Vosotros no sois de mis ovejas: 13B
[ VOLVER ]
Padre.- Oracion del Padre nuestro: 31,4
*Descendi del cielo para hacer su voluntad: 8B,9
*El que me ve a mi, ve también al Padre: 8F,10
*No querdis ser llamados padre: 11E
Palabra.- Este es mi Hijo, el amado, oidle: 7E,6
*Esta es la obra de Dios: Que creais en aquel que ¢l envié: 8B,5
*Esta es la voluntad de mi Padre: Que todo aquel que cree en mi tenga vida eterna:
8B,10
*La palabra que he hablado, ella juzgara: 8C,3
*Lo hablo como ¢l Padre me lo ha dicho: 8C,3
*El que oye mi palabra .. no es llamado a juicio: 8D,4
*; Como sabe éste de letras?: 13C,3
*Mi palabra no es mia, sino del Padre: 13C,4 14D,18
Pan.- No vive el hombre de solo pan, sino de toda palabra de Dios: 2C,3
*Jesus, pan de vida: 8B



*El pan de Dios es aquel que descendi6 del cielo y da vida al mundo: 8B,7
*El pan que yo daré es mi carne para la vida del mundo: 8B,14
Parabolas.- De la higuera que no daba fruto: 2K,3-4

*La oracion del fariseo y del publicano: 31,19-22

*Del siervo que no perdond: 3M,9-16

*Del hombre que almacend muchos frutos: 3N,3-5

*De la oveja perdida: S5F

*La mujer que perdié una dracma: 5F,6-8

*QObreros contratados por un denario: SH

*Los llamados a unas bodas: 5J,1-10

*Los convidados a una gran cena: 5J,11-16

*De dos hijos, sobre la voluntad de su padre: 5K,1-6

*La vina arrendada a unos labradores: 5K,7-17

*Del hombre que fue a recibir un reino: 5L

*De las minas: 5L

*De los talentos: SL

*Hablar en pardbolas: 6A

*La siembra: 6B

*La cizafia: 6C

*La mostaza: 6D

*La levadura: 6E

*Tesoro escondido: 6F

*Perlas de gran precio: 6G

*Lared: 6H

*Del mayordomo infiel: 10F

*Hombre rico y hombre pobre que mueren: 10H

*De las virgenes necias y de las prudentes: 12E,5-11

*Del mayordomo fiel y prudente: 12E,22-23

Pasion.- Hablaban de su partida, que habia de cumplirse en Jerusalén: 7E,4
* Anuncios de su Pasion: 11A 13E

*Un poco y el mundo no me vera: 14C 13C,12-17
*Prendimiento, juicio y crucifixion: Capit. 15y 16

Paz.- Guiar nuestros pasos por el camino de la paz: 1F,8
*Bienaventurados los pacificos; seran llamados hijos de Dios: 3A,7
*Cuando entréis en una casa: 4G,7

*No vine a poner paz, sino fuego: 4K,2

*La paz os dejo, mi paz os doy: 14D,20

Pecadores.- No vine a llamar a los justos a penitencia, sino a los pecadores: 2G,4
*Alegria por un pecador que se convierte: 5F,5

Pecados.- Si yo no hubiera venido, no tendrian pecado: 4H,9
*El que comete pecado es esclavo del pecado: 8C,6

*Tus pecados te son perdonados: 9P,6 9V,9

*(Quién pecd para haber nacido ciego?: 9S

*S1 fueseis ciegos, no tendriais pecado: 9S,25

*Se le perdonan sus pecados, porque ha amado mucho: 9V,8
Pedid.-Vuestro Padre sabe lo que necesitais: 3118 30

*Todo lo que pidais al Padre en mi nombre: 8F,13-14

*Lo que pidais con fe en la oracion lo tendréis: 9G,4

Pedro.- Sobre esta piedra edificaré mi iglesia: 7A,5

*Todo lo que atares en la tierra: 7A,6



*Negaciones: 14C,9 15C

* Apacienta mis ovejas: 17C,54

Penitencia.- Haced penit.; se acerca el reino: 2A,2

*Ciudades impenitentes: 2J

*Haced penitencia para dar frutos: 2K

Pequeiios.- (Ver “Humildad”)

Perdon.- Perdonad y seréis perdonados: 31,7y9 3L,1

*El perdén: .3M

*Todo lo que atareis en la tierra: .3M,3

*Perdonad setenta veces siete: 3M,8

*Perdonad de corazén: 3M,16

*Padre, perdonalos, no saben lo que hacen: 16A,7

Perros.- No esté bien darles el pan de los hijos: 5C,4

*No deis lo santo a los perros: 10A,15

Persecuciones.- Actitudes ante las persecuc.: 4H

*Cualquiera que os mate, pensard que hace un servicio a Dios: 14C,4

*Tened confianza, que he vencido al mundo: 14C,24

Pesca.- Os har¢ pescadores de hombres: 2D,15

*Pesca abundante: 17C,43-47

Piedra angular que desecharon los construct.: 5K,14

Pies.- Jesus lava los pies a sus apostoles: 14B

Pilato.- Jesus ante Pilato: .15D

Pobres.- No invites a los que pueden pagarte: 4D,5

Pobres de espiritu.- (Ver “Humildad”)

Prendimiento.- Querian prenderlo, pero temian al pueblo: 5K,17 13D,7

*Procuraban cazarle en algo para acusarle: 11F,32

*El Consejo sacerdotal decide darle muerte:13C 13D

*Prendimiento de Jesus: 15A

Profecias.- De Zacarias, sobre Juan y Jests: 1F,5-8

*De Simeon, sobre Jesus nifo: 1J,3-7

Préjimo.- Amarés a tu projimo: 3E,4 4E,3-4

*:,Qué es amar al projimo?: 3F

*(Quién es mi projimo?: 3F,1y7

Puercos.- No le echéis vuestras perlas: 10A,15

*Piara de puercos (endemoniado geraseno): 10D,9-10

Puerta estrecha.- Esforzaos por entrar por la puerta estrecha: 5
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Recompensas.- Quien deje todo por mi: 4A,11

*El hijo del hombre dara a cada uno segun sus obras, cuando venga en su gloria: 4A,19

*En la resurreccion de los justos, cuando des .: 4D,5

*Con vuestro aguante ganaréis la vida: 4H,4

*Quien a vosotros recibe: 4J

*A sus apostoles, que le acompafiaron en sus tentaciones: 4N

*Me envi6 a anunciar el dia de la recompensa: 4R,2

*Al que tuviere se le dara mas y abundara: 5L,10

*El que persevere hasta el fin, se salvara: 12A,8

*Se acerca vuestra redencion: 12C,1

*Poseed el reino, preparado desde la creacion del mundo: 12D,3

Reino de Dios.- Servirle sin temor, en santidad, todos los dias de la vida: 1F,6

*El tiempo se ha cumplido y se ha acercado el reino: 2F,4



*Buscad lo primero el reino de Dios: 30,8
*Vuestro Padre os ha dado un reino: 30,10
*Ninguno que mire hacia atras es apto: 4A,10
*Cuando venga, algunos gustaran de la muerte: 4A,20
*Quién es el mayor en el reino de los cielos: 4C,3
*Que mis hijos se sienten a tu derecha e izq.: 4C,6
*Id y predicad: Se acerca el reino de los c.: 4G,4y9-10
*Jesus predicaba el Evangelio del reino: 4L,1
* Alegraos mas bien porque vuestros nombres estan escritos en los cielos: 4L,6
*Yo dispongo del reino para vosotros, como mi Padre lo dispuso para mi: 4N,2
*No todo el que me dice “Sefior, Seior”: 5A,4
*Cuando veais a Abraham ..y vosotros echados: 5A,9
*Os sera quitado y dado a quien dé fruto: 5K,15
*Parabola: ‘Le fue dado un reino’: 5L
*Los justos resplandeceran como el sol en el reino de Dios: 6C,8
*El que no esté en mi, serd echado fuera: 8F,4
*; Cudndo vendra el reino de Dios?: 12B,1
*No vendra con signos externos: 12B,2
*El h. del h. reunird a sus escogidos: 12B,13
*Preparado desde la creacion del mundo: 12D,3
*No beberé mas de este fruto hasta ... con vosotros en el reino: 14A,7
Renacer .- Por el agua y por el espiritu: 7G
Renuncia.- La renuncia y el seguir a Jesus: 4A
*Cualquiera que deje por mi casa, padre ... : 4A,11
*Quien no renuncia a todo cuanto tiene: 4A,16
*Niéguese a si mismo, tome su cruz cada dia y sigame: 4A,13
Resurreccion.- Resurreccion de los justos: 4D,5
*El h. del h. en el trono de su majestad: 4N,3
*Dios no es un Dios de muertos: 7C
*Los hijos de la resurreccion: 7C,6
*Yo soy la resurreccion y la vida: 9T, 13
* Anuncia su muerte y resurreccion: 11A
*No me toques; ain no he subido al Padre: 17A,14
*Estoy con vosotros todos los dias hasta la consumacion de los siglos: 17C,30
Reyes.- Los reyes de la tierra tienen poder: 4C,12
*Principe de este mundo: 2C,6 8C,12 13E,10 14D,23
Riquezas.- (Ver “Atesorar”)
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Sabado.- (Ver “Curaciones en sabado™)
Sacrificios.- Lo que es mas que todos los sacr.: 4E,5
Sal.- Sois la sal de la tierra: 3B
Salvarse.-Imposible para los hombres, sin Dios: 4A,7
*El que quiera salvar su vida, la perdera: 4A,17
*:Son pocos los que se salvan?: 5A,1
Samaritanos.-Ciudad samar. que no los recibe: 4K,6
*Dialogo con la samaritana: 8A
Sanacion.- Poder a los discipulos para sanar: 4G
*Gratis lo recibisteis, dadlo gratis: 4G,5
*Poder que sanaba: 9J
*Mira, ya estas sano, no vuelvas a pecar mas: 9R,9



Sangre.- Sangre derramada desde el principio del mundo: 11F, 29
*Nuevo Testamento en mi sangre: 14A,9
*Era su sudor como gotas de sangre: 14F,5
*Su sangre caiga sobre nosotros y n. Hijos: 15D,37
Sencillos.- (Ver “Humildad”)
Seiiales.- Le piden senal del cielo: 10B
*La sefial de Jonas: 10B,1-5
*Le piden sefial de su autoridad: 11C,6 11D,2
*La sefial de su venida y del fin del mundo: 12A 12B
*Sefiales y prodigios de los falsos profetas: 12B,5
*Senales en el sol, la luna y las estrellas: 12B,9
Sermon de la montaiia (Bienaventuranzas): 3A
Serpientes.- Prudentes como serpientes: 4H,1
*Raza de viboras: 2A,5 10A,10 11F,28
Servir.- Le sirvamos sin temor, en santidad: 1F,6
*A dos sefiores (Dios y riquezas): 3N,7
*Yo estoy entre vosotros como el que sirve: 4C,14
*Nuestro mejor bien: 51
*Descendi, no para hacer mi voluntad: 8B,9
Siembra.- (Ver en “Pardbolas”)
*Os he enviado a segar lo que no labrasteis: 30,16
Siervos.- El que es mayor entre vosotros, hagase como el menor, y el que manda como
el que sirve: 4C,13 11E,8
*No es el siervo mas que su seior: 4H,8 14B,12
*Siervo que regresa del campo: 51
*Siervo al que el sefor halle velando: 12E,14y23
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Temor.- Le sirvamos sin temor: 1F,6
*Temed a los que tienen poder sobre vuestra alma: 41,2
Templo.- Jesus nifio en el templo: 1J,11-16
* Aqui hay quien es mayor que el templo: 101,7
*Echa fuera a los mercaderes: 11C
*Destruid este templo y yo lo reedificaré en tres dias: 11C,7-9 15B,10
Tentaciones.- De Jesus en el desierto: 2C
*Velad y orad para que no entréis en tentacion: 14F,7
Tiempos.- El tiempo se ha cumplido: 2F,4
*Dios hard justicia, y pronto, a sus escogidos: 31,16
*Sabed que esta cerca en reino de Dios: 4G,4y9-10
*Con Elias, cerrado el cielo 3 afios y 6 meses: 4R,10
*Los que seran juzgados dignos de aquel siglo: 7C,6
*( No sabéis interpretar el tiempo presente?: 10B,8
*Jerusalén pisoteada hasta el tiempo de las naciones: 11G,13
*Cuando la abominacion de la desolacidon anunciada por Daniel esté en lugar santo:
12A,10
*Entonces veran venir al hijo del hombre: 12B,12
*Sobre ese dia y esa hora, solo el Padre sabe: 12C,6
* Asi como ocurri6 en los dias de Noé y de Lot: 12C
Transfiguracion de Jests: 7E
Ultimos.- Muchos primeros seran tltimos: 5A,10
Ungir a Jesus.- Pecadora: .9V,2



*Maria le unge: 13F
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Velad.- Pues no sabéis el dia ni la hora: 12E

*No sea que vuestros corazones se emboten con los afanes de este mundo: 12E,1

Venid a mi los que estais fatigados y cargados: 5M,5

Venida de Jests: 12B

Veraz.-No miras a los hombres por la apariencia, y ensefias el camino de Dios: 10G,3

*El que busca la gloria de aquel que le envi6: 13C,5

Verdad.-Yo soy el camino, la verdad y la vida:14C,16

*Vine para dar testimonio de la verdad: 15D,9

Vergiienza.- Quien se avergiience del h. del h.: 41,7

Vid.- Yo soy la vid, vosotros los sarmientos: 8F

Vida.- La vida es la luz de los hombres: 1A,3

*Mas vale entrar en la vida manco o cojo: 3D,10

*Quien quiera salvar su vida la perdera: 4A 12A 13E

*No estas lejos del reino, haz eso y viviras: 4E,5-6

*1Qué angosta es la puerta y estrecho el camino que lleva a la vida!: 5A,3

*Yo vine para que tengan vida: 13A,8

*Yo doy mi vida para volverla a tomar: 13A,17

Vida eterna.- ;Qué haré para conseguirla?: 4A,1

*Esta es la vida eterna: Que te conozcan a ti1, Padre, unico Dios verdadero: 14E,2
[ VOLVER ]

[subir a Indice]




